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ROZDZIAL PIERWSZY

Caroline powachlowala sie trzymanym w reku przewodnikiem, z ktérym nie rozstawala sie
od przylotu na lotnisko Malpensa w Mediolanie. Gdzie$ tutaj, pomiedzy starozytnymi budow-
lami i przestronnymi placami, znajdowal sie biurowiec, ktérego szukala. Cho¢ zgrzana, wyme-
czona i glodna, postanowila dazy¢ prosto do celu, nie ulegajac pokusom baréw oferujacych
chlodne drinki i pyszne stodycze.

»10 ci nie zabierze duzo czasu”, powiedzial zachecajacym tonem Alberto. , Krétki lot, tak-
sowka i spacer po pieknym mie$cie. Katedra to co§ naprawde niezwyklego. Poza tym palace,
sklepy. Dawno tam nie bylem, ale wspanialo$ci galerii Vittorio Emanuele trudno zapomnie¢”.

Caroline powatpiewajgco uniosta brwi. Wyjazd do Mediolanu wcale nie zapowiadal sie na
wycieczke krajoznawcza. Miala wréci¢ do Como w ciggu czterdziestu o$émiu godzin, a sprawa,
ktorej zalatwienia sie podjela, cigzyla jej ogromnie.

Odnalezienie Giancarla de Vito i sklonienie go do odwiedzenia ojca moglo sie okaza¢ trud-
niejsze, niz przypuszczal jej pracodawca, ktbremu na wyjazd nie pozwalaly wzgledy zdrowot-
ne.

W koncu jednak podjela sie tej misji, no i byla tutaj, otoczona ttumem ludzi, zmeczona
i spocona w lipcowym upale. Zbyt p6zno na watpliwoSci.

Tak czy siak, sukces lub porazka tej podrozy nie dotyczyly jej osobisScie. Byla tylko postan-
cem, a wszelkie konsekwencje poniesie Alberto.

Co chwile kto$ ja potracal, wiec cofnela sie pod mur, spojrzala na plan i skierowala sie ku
matej uliczce, ktéra weze$niej zaznaczyta sobie flamastrem.

Powinna byla wlozy¢ co$ 1zejszego, ale zasugerowala sie chlodem panujacym nad jeziorem.
Powinna tez byla zwigzaé¢ wlosy, bo rozpuszczone okropnie grzaly ja w kark.

Pochlonieta tymi niedogodnoS$ciami i perspektywa nieprzyjemnej rozmowy, nie zwrocila
uwagi na pokryta patyng czasu katedre o poteznych przyporach i smuktych iglicach, tylko mi-
nela ja spiesznym krokiem, ciggnac za sobg oporng walizke.

Omal nie minela szukanego budynku, bo rozgladala sie raczej za czym$ podobnym do lon-
dynskich biurowcéw. Nijakim, ponurym, z nadmiarem szklanych tafli, zaprojektowanym
i zbudowanym kompletnie bez polotu.

Cofnela sie kawalek, sprawdzila adres i weszla do trzypietrowego palacyku ze splowialego
rozowawego kamienia, ozdobionego ciekawymi rzezbieniami, z dwoma kamiennymi kolum-
nami przed wejSciem.

Czy ktoS$, kto pracowal w tak uroczym miejscu, mogl by¢ niemilty? Od razu nabrala otuchy.

~,Niestety, nic ci nie powiem na jego temat”, oznajmit Alberto z zalem. ,Nie widzialem go od
lat, a zdjecia, ktore mam, sg nieaktualne. Na pewno sie zmienil. Gdybym mial komputer... ale
jestem juz starym czlowiekiem. Trudno by mi bylo sie tego wszystkiego nauczy¢”.

,Przyniose swoj laptop”. Na te propozycje tylko machnal reka.

,Nie warto. Nie mam serca do tych gadzetéw. Wystarczy mi telefon i telewizor”.

Prywatnie w pelni sie z nim zgadzala. Sama uzywala komputera wylacznie do wysylania
mejli, a w domu nad jeziorem internet byt stabo dostepny.

Tak wiec, niewiele miala informacji. Przypuszczala, ze syn Alberta jest bogaty, co potwier-
dzilo sie, kiedy weszla do chlodnego, nowoczesnego, wylozonego marmurem wnetrza. Choé¢



fasada budynku sprawiala wrazenie wyjetej ze Sredniowiecza, wnetrze to byt bez watpienia
dwudziesty pierwszy wiek.

Tylko chtodna, wyblakla marmurowa posadzka i kilka starych arcydziel na $cianach zdra-
dzaly wiek budynku.

Nie oczekiwano jej, bo zdaniem Alberta zaskoczenie bylo konieczne. W przeciwnym razie
Giancarlo raczej nie zechcialby jej widzie¢.

Ponad p6l godziny zajelo jej przekonanie eleganckiej recepcjonistki, mowiacej stanowczo
zbyt szybko, ze powinna zostaé przyjeta.

— W jakiej sprawie pani przyszia?

— Ach...

— Czy jest pani umowiona?

— Niezupehie...

— Pan de Vito jest ogromne zajety.

— Hm...

Dosy¢ kulawo wyjasnila po wlosku swoje powigzania z Giancarlem, pokazata kilka doku-
mentow, ktore zostaly przestudiowane w milczeniu, i w konicu co$ sie ruszyto.

Weciaz jednak musiala czekac.

Dwa pietra wyzej spotkanie Giancarla z trzema finansistami korporacji przerwalo wejScie
sekretarki, ktéra wyszeptala do ucha szefa cos, co sprawilo, ze ciemne oczy zaczely ciska¢ bly-
skawice.

— Jeste$ pewna? — spytal.

Elena Carli mylila sie nader rzadko, dlatego pracowala tu juz pie¢ i p6t roku. Niezwykle
sprawna, wypeliala polecenia bez szemrania i wlaSciwie nie popekliala bledow. Kiedy wiec
potaknela, wstal, usprawiedliwil sie krotko i zakonczyl spotkanie. W koncu to oni potrzebo-
wali jego, a nie on ich. Potem podszedl do okna wychodzacego na prywatny dziedziniec na ty-
lach budynku.

A wiec pozostawiona za sobg przeszto§¢ powracala. Rozsadek radzit odwroécié

Jako mlody chlopak nie mial wyboru. Musial utrzymaé¢ rozwiedziong matke, zmieniajgca
kochankow jak rekawiczki. Zaraz po dyplomie rzucil sie w §wiat wielkich finansow i okazal sie
tak zdolny, ze wkrotce zaczely sie przed nim otwiera¢ kolejne drzwi. Po trzech latach mogl so-
bie wybiera¢ pracodawce, po pieciu nie potrzebowal juz pracodawcy, bo sam zostal jednym
z najpotezniejszych. Teraz, ledwo przekroczywszy trzydziestke, byl miliarderem i miat opinie
niedo$cignionego w swoim fachu.

Matka nie dozyla chwili, kiedy znalazt sie na szczycie; zmarla przed szeSciu laty na siedze-
niu pasazera szybkiego, sportowego samochodu najmlodszego ze swoich kochankéw. Dla
Giancarla jej $mier¢ byla swojego rodzaju wybawieniem. Kapry$na i trudna w pozyciu, wyda-
wala pienigdze bez opamietania i rzadko bywala usatysfakcjonowana. Kochat ja i nigdy nie
krytykowal, ale zycie z nia nie bylo latwe.

Niechetny zaglebianiu sie we wspomnieniach, niecierpliwie strzasnat je z siebie. Byl gotoéw
na przyjecie goscia.

Recepcjonistka skinela na Caroline, ktéra najchetniej przesiedzialaby w klimatyzowanym
foyer jeszcze kilka godzin.

— Walizke moze pani zostawi¢ tutaj.

Caroline wolala mie¢ swoje rzeczy przy sobie. Denerwowala sie jednak troche, bo nie chcia-
la wréci¢ do domu z pustymi rekami. Przed kilkoma tygodniami Alberto przeszed} zawal. Na-



dal nie czul sie dobrze i nie powinien by¢ narazony na stres.

Ruszyla za asystentka, mijajac ciche pomieszczenia, zaludnione pograzonymi w pracy ludz-
mi, ktérzy nawet nie podnosili gtéw, kiedy przechodzita. Wszyscy byli bardzo zadbani, kobiety
szczuple, powazne, z wltosami $ciggnietymi do tylu, kosztownie ubrane.

Od razu poczula sie ciezka, niska i rozmemlana. Nigdy nie byla szczupla, nawet jako dziec-
ko. Daremnie usilowala przekonac siebie samg, ze jest po prostu zmystowo zaokraglona. Jej
wlosy tez pozostawialy sporo do zyczenia. Nie stluchaly szczotki, a uczesane na mokro po wy-
schnieciu zwijaly sie w dzikie fredzle. Upal jeszcze to zjawisko potegowal. Teraz tez z napredce
splecionego warkocza wystawaly wijace sie kosmyki.

Elena, ktora przez calg droge nie odezwala sie ani stowem, wprowadzila ja w otwarte drzwi
i znikla. Gabinet okazal sie tak niezwykly, ze Caroline nie zauwazyla stojacego przy oknie
mezczyzny.

Wspanialy perski dywan na marmurowej posadzce budzil zachwyt. Réwnie piekna byla je-
dwabna tapeta na $cianach, pociemniale polki z ksigzkami zajmujace cala jedng $ciane i cie-
ple, stare malowidla przedstawiajace przepiekne krajobrazy, bogate w drzewa i rzeki.

Dopiero po chwili dostrzegla gospodarza tego niezwyklego miejsca. Byl bardzo przystojny.
Dos¢ dhugie czarne wlosy zaczesane do tylu stanowily doskonale obramowanie pieknej twa-
rzy. Czysta zmystowo$¢ przydawala klasycznym rysom niezwyklego uroku. Wyraz ciemnych
oczu byl nieodgadniony. Ciemnoszare, doskonale skrojone spodnie okrywaly dlugie nogi, pod-
winiete rekawy $nieznobialej koszuli odslanialy opalone przedramiona. Z pewnos$cia byl to
najprzystojniejszy mezczyzna, jakiego widziala w zyciu. Poniewczasie u§wiadomita sobie, ze
zagapila sie na niego z nieelegancko otwartymi ustami.

Milczenie stawalo sie krepujace, az w konicu to on przemoéwil pierwszy. Przedstawil sie i za-
prosit ja, by usiadla. Jego glos, gleboki, gladki i aksamitny, idealnie pasowal do wygladu. Ale
byl w nim lodowaty chl6d i Caroline poczula ukhlucie zwatpienia. To nie byl ktos, kogo mozna
bylo skloni¢ do zrobienia czegos$, czego zrobié nie chcial.

— A wiec... — Giancarlo usiadl, wyciagajac przed siebie dlugie nogi. — Co pozwolilo pani s3-
dzi¢, ze moze tak po prostu tu wtargna¢, panno...?

— Rossi. Caroline Rossi.

— Mialem wazne spotkanie.

— Bardzo mi przykro, nie chcialam przeszkadzaé. Chetnie poczekalabym, az pan skonczy. —
USmiechnela sie nieSmialo. — We foyer bylo tak przyjemnie chlodno i z przyjemno$cia wypro-
stowalam nogi. Nachodzilam sie dzisiaj, a strasznie tu goraco...

Poniewaz milczal nieprzyjaznie, umilkla i ona.

Jej widoczne zmieszanie sprawilo mu satysfakcje.

— To niezwykly budynek... — dodata jeszcze.

— Darujmy sobie uprzejmosci. Prosze raczej powiedzie¢, co panig do mnie sprowadza?

— Przyslal mnie pana ojciec.

— DomyS$lalem sie tego. Tylko dlatego pania przyjalem. Pytanie: po co? Nie mam kontaktu
z ojcem od dobrych pietnastu lat, wiec nie rozumiem, dlaczego nagle probuje go odnowic.

Uderzyla ja réznica miedzy nimi — tym lodowato uprzejmym nieznajomym i milym, star-
szym panem, do ktérego prawdziwie sie przywigzala.

— I kim pani w ogoble jest? Tylko prosze nie méwic, ze jego zong. — Odchylil sie na oparcie
fotela i szacowal ja wzrokiem. — Stary czlowiek nie powinien sie wigza¢ z mloda dziewczyna.
Nawet bogaty stary czlowiek...



— Jak pan $mie...

USmiechnat sie lodowato.

— Przychodzi pani bez uprzedzenia, z wiadomos$cig od ojca, ktéry juz dawno wypisat sie
Z mojego zycia.

— Nie jestem zong panskiego ojca!

— Tym gorzej. Zwiazala sie pani z kim$ trzy razy starszym chyba tylko dla pieniedzy. Bo nie
wierze, ze seks jest na tyle atrakcyjny.

— Nie wierze wlasnym uszom! — Jak mogla tak sie zafascynowac jego urodg, skoro repre-
zentowal wszystkie wady, ktérych nienawidzita: byl zimny, nieczuly i szyderczy.

— Z panskim ojcem jestem zwigzana wylacznie zawodowo.

— Co w takim razie robi mloda dziewczyna w pustelni nad jeziorem, ze starym mezczyzng
jako jedynym towarzystwem?

Caroline milczala.

— Co6z. Stucham.

— Nie musi pan by¢ taki niemily. Przepraszam, ze przerwalam spotkanie, ale nie przysztam
tu z wlasnej woli.

Giancarlo nie wierzyt wlasnym uszom. Nikt nigdy nie skierowatl do niego podobnego zarzu-
tu. W dodatku padt z ust kobiety. Zazwyczaj przedstawicielki tej plci robily wszystko, zeby go
zadowolié. Spojrzal krzywo na swojego nieproszonego goscia. Z pewno$cig wolalaby by¢ w tej
chwili gdziekolwiek, byle nie tu.

— Rozumiem, ze mdj ojciec wmanipulowal pania w te sytuacje. Jest pani jego gospodynia?
Ale dlaczego mialby zatrudni¢ Angielke?

— Jestem jego asystentka — odpowiedziala niechetnie. — Przyjazni sie z moim ojcem. Na
studiach panski ojciec byt jego mentorem. M6j ojciec jest Wlochem, wiec utrzymali kontakt,
kiedy panski ojciec wrocit do Wloch. Rodzice uznali, ze powinnam sie nauczy¢ wloskiego i oj-
ciec poprosit Alberta o pomoc w znalezieniu mi pracy. A on zatrudnil mnie u siebie. Nie chce
pan wiedzie¢, jak on sie czuje? Dhugo sie nie widzieli$cie.

— Gdybym chcial, skontaktowalbym sie z nim.

— Czasem duma nie pozwala nam zrobic tego, na co w gruncie rzeczy mieliby$my ochote.

— Prosze sie nie bawi¢ w psychologa.

— Nie bawie sie w psychologa — kontynuowala uparcie. — Mys$le jedynie, ze to nietatwe, kie-
dy rodzice sie rozwodza. Alberto nieczesto o tym moéwi, ale wiem, ze kiedy pana matka ode-
szla, zabierajac pana ze sobg, mial pan zaledwie dwanascie lat.

— Nie wierze wlasnym uszom! — Zawsze niezwykle dbaly o prywatno$¢, Giancarlo stuchal
z niedowierzaniem, jak obca osoba grzebie w jego starannie skrywanej przesztosci. — Nie mam
zwyczaju rozmawia¢ o moim zyciu z obcymi!

— To juz nie moja wina — odpowiedziala impulsywnie, ale zaraz zmiekla. — Uwazam, ze po-
winno sie rozmawia¢ o tym, co nas porusza. Czy w ogole mysli pan kiedykolwiek o swoim
ojcu? — Sprawiala wrazenie bardzo mlodej, bardzo niewinnej i prostolinijnej i najwyrazniej
mu wspoélczula. — Mial zawal — powiedziala ze }zami w oczach, bo bardzo starszego pana polu-
bila, a jego choroba ogromnie wyczerpata ja psychicznie. — Powazny. Omal nie doszlo do tra-
gedii. — Wyciagnela z torby $nieznobiala chusteczke i zmiela ja w dloni. — Przepraszam —
szepnela drzaco. — Nie rozumiem, jak moze sie pan tym w ogoble nie przejmowac.

Z jej duzych, brazowych oczu wyczytat oskarzenie i zawstydzil sie, sam zdumiony swoja re-
akcja, bo skad to poczucie winy? Juz od dawna nic go z ojcem nie wigzalo, a wspomnienie



dziecinstwa w duzym domu nad jeziorem bylo wspomnieniem koszmaru nieustannej wojny
miedzy rodzicami. Alberto po$lubil mtodg i piekna jasnowltosg Adriane, kiedy mial juz czter-
dziestke z okladem, i byt od niej niemal o dwadzie$cia pie¢ lat starszym, zatwardzialym i swar-
liwym kawalerem.

Malzenstwo jako$ trwalo, ale dla Adriany bylo ogromnie trudne. W jej odczuciu ten zwigzek
byl pomylka, a Alberto zimnym, malostkowym egoistg, ktory ja zdradzal, a w koncu zostawil
bez grosza. Nic dziwnego, ze popijala i siegala po narkotyki. I nic dziwnego, ze Giancarlo nigdy
ojcu nie wybaczytl...

Adriana przez lata szukala zapomnienia w kolejnych romansach, a w koncu zmarta, bedac
juz tylko cieniem siebie samej.

— Co pani moze wiedzie¢ o naszym zyciu? Widocznie na staro$¢ ojciec zmiekl i przystal pa-
nig do mnie, zeby przed Smiercia uzyskac przebaczenie — roze$mial sie wzgardliwie. — Ale ja-
kos$ nie jestem zainteresowany.

Caroline nie przestawala bawi¢ sie chusteczka. Giancarlo pomyslal, ze ojciec wybrat takiego
poslanca z premedytacja. Ta kobieta niczego nie rozumiala. Mozna by pomysleé, ze pracowata
dla $wietego, a nie dla mezczyzny, ktory uczynit zycie jego matki pieklem.

Przez chwile obserwowal ja krytycznie. Ubrana byla fatalnie. Bluzka i spodnie mialy dzi-
waczny fason i nieciekawy, zoltawy kolor, odpowiedni raczej dla kogo$ sporo starszego. Dlugie
pasma wymykaly sie ze splecionego z kreconych wloso6w warkocza. Calkiem niepodobnie do
schludnych konskich ogonéw, jakie widywal najcze$ciej. Nie miala makijazu i dopiero teraz
zauwazyt satynowq gladko$¢ jej skory i pelne wargi, w tej chwili lekko rozchylone, odstaniaja-
ce pertowo biale zeby. Patrzyla na niego z mieszanka rozczarowania i niedowierzania.

— Przykro mi, ze wcigz wspomina pan przeszlo$¢ z taka gorycza — powiedziala. — Ale on na-
prawde chcialby sie z panem spotkaé. Dlaczego mialoby by¢ na to zbyt p6zno? To dla niego
bardzo wazne.

— Zdazyta pani juz zwiedzi¢ nasze przepiekne miasto?

— Co takiego? Nie, oczywiScie, ze nie. Przyjechalam prosto tutaj. Prosze mi zdradzi¢, jak
moglabym pana przekonaé¢ do powrotu ze mng?

— Zartuje pani, prawda? Nawet gdybym chcial, nie moge przeciez wszystkiego rzucié i tak po
prostu wsig$¢ do pociggu. Mam tu imperium, za ktore jestem odpowiedzialny.

— Wiem, ale...

— Jestem bardzo zajety, panno Rossi, i juz poSwiecilem pani sporo mojego cennego czasu.
W pani oczach jestem potworem, bo odmawiam skontaktowania sie z ojcem, ktéry akurat nie-
szczeSliwie zachorowat...

— Prosze tego nie traktowac jak zwyklej grypy! Mial bardzo powazny zawat.

— Naprawde mi przykro. — Rozlozyl ramiona tak oszukanczo wspodlczujacym gestem, ze
miala ochote go spoliczkowaé. — Niestety, nie moge pani pomaoc.

Pokonana, wstala i siegnela po torbe.

— Gdzie sie pani zatrzymala?

Jakim cudem ojciec sobie wyobrazil, ze nie poniesie konsekwencji za podle traktowanie
zony? Bogaty jak Krezus, zatrudnil najlepszych prawnikéw, by da¢ jak najmniej. Moze gdyby
miata dosy¢ pieniedzy na normalne, godne zycie, nie szukalaby miloSci az tak desperacko.

Caroline wymienila nazwe hotelu, Swiadoma, ze nic go to nie obchodzi. Chciat tylko, zeby
jak najpredzej od niego wyszla. A wiec jednak poniosta kleske. Alberto tylko wzruszy ramiona-
mi, ale w glebi duszy bedzie bardzo przygnebiony.



— Prosze odwiedzi¢ targowisko na Rinascente. Spodoba sie pani. Fantastyczne widoki i do-
skonale zakupy.

— Nienawidze zakupow. — Zatrzymala sie przed drzwiami i odwrdcita.

Byl tuz za nia, gorujac nad nig o dobre dwadzie$cia pare centymetrow, budzac respekt
znacznie wiekszy, niz kiedy siedzial za biurkiem czy stal przy oknie. Dopiero teraz, w padaja-
cym z boku stonicu dostrzegla, jak niezwykle mial rzesy, ciemne, dlugie i geste — efekt, ktory
wiekszos$¢ kobiet mogla osiggnaé tylko przy pomocy tuszu.

Pod jego uwaznym spojrzeniem poczula sie skrepowana wielkos$cig swoich piersi, zbyt obfi-
tych jak na jej drobna postac, i zarumienila sie z zaklopotania.

— Wcale mi sie nie podoba ta grzeczna rozmowa o niczym — wyrzucila z siebie.

— Zn6w pani zaczyna?

— Przykro mi, ze pana rodzice sie rozwiedli i ze az tak bardzo pan to przezyl. Uwazam jed-
nak, ze to podle nie da¢ wlasnemu ojcu drugiej szansy. Byl pan wtedy dzieckiem i nie moze
wiedzie¢, co tak naprawde sie pomiedzy nimi wydarzylo. Alberto jest ciezko chory, a pan woli
pielegnowac uraze niz jak najlepiej wykorzysta¢ czas, ktéry mu pozostal.

Ta przemowa zupelnie ja wyczerpala. Drzala, ale patrzyta na niego z determinacjg i niezwy-
klym ogniem w brazowych oczach.

— Cbz, skoro nigdy wiecej sie nie spotkamy, moge sobie pozwoli¢ na szczero$¢.

Obserwowal ja z zaciekawieniem. Miala zarumienione policzki, a jej oczy ciskaly pioruny.
Nie przypuszczal, ze potrafi sie tak rozzlo$cic.

— Chyba nikt nie bywa z panem naprawde szczery, prawda? — Omiotla wzrokiem gabinet
1 wszystkie kosztowne drobiazgi. — Wszyscy sie pana boj3.

— Poza moim ksiegowym. Pewno powinienem sie go pozby¢, ale... — Wzruszyl ramionami. —
Przeszliémy razem dlugg droge.

USmiechnal sie czarujaco i odniosla wrazenie, ze ciemny tunel nagle rozswietlil promien
stonica. Jednak trudno bylo zapomnieé¢, ze odmoéwil spotkania z ciezko chorym ojcem. W ta-
kiej sytuacji czarujace u§miechy niczemu nie stuzyly.

— Naprawde zal mi pana. To wszystko... — wskazala pok6j — nie ma znaczenia. Najwazniej-
sza jest rodzina i bliscy. Uwazam, ze jest pan obrzydliwie arogancki i popelnia wielki blad!

Po tym wybuchu z rozmachem otworzyla drzwi gabinetu. Ku zaskoczeniu Eleny jej szef,
ktory nigdy nie tracil zimnej krwi, patrzyl na oddalajaca sie drobng brunetke z wyrazem twa-
rzy, jakby wlasnie otrzymat policzek.
sie do niej plecami, z drugiej strony, co zlego, ze chcial zaspokoi¢ ciekawos$é? Otoczony bogac-
twem, posiadajacy niezmierzong wladze, rzadko miewat takie zachcianki.



ROZDZIAL DRUGI

Mediolan to piekne miasto. Jest w nim dosy¢ muzeow, galerii i koSciolow, by kazdy turysta
znalazl co$ dla siebie. Galeria Vittorio Emanuele pod eleganckimi arkadami kusila obfito$cig
kafejek i sklepow. Caroline byla §wiezo po lekturze przewodnika, wiec wiedziala mniej wiecej,
co chcialaby zobaczy¢, niestety spotkanie z Giancarlem polozylo sie cieniem na uroku zwie-
dzania.

Im bardziej o nim myS$lala, tym bardziej jej sie wydawal arogancki i antypatyczny. Tymcza-
sem Alberto bedzie wygladal przyjazdu ich obojga, no i pewnoscia bedzie chcial pozna¢ szcze-
gobly spotkania. Czy potrafi szczerze wyznac, jak zachowatl sie jego jedyny syn?

Zimna lemoniada zamieniala sie w upale w ciepla zupe. Przez dwie godziny podziwiala ar-
chitekture Duomo, witraze i wspaniale posagi. Teraz siedziala w jednej z malych, zapehio-
nych turystami kafejek.

Zastanawiala sie, jak zagospodarowac reszte dnia, kiedy nagle uslyszala za plecami znajomy
glos.

— I po co bylo klama¢? — Giancarlo polozyl na stoliku przed nig plik kartek.

— Co pan tu robi? Jak mnie pan znalazl? I co to jest? — Zaskoczona, nie mogla powstrzymac
sie od pytan.

— Musimy porozmawiag¢, ale nie tutaj.

Nagle nabrata otuchy. Moze zmienil zdanie i postanowil zapomnie¢ o przeszlosci? Zlowiesz-
cze slowa, jakimi ja powital, chwilowo wylecialy jej z glowy.

— Oczywi$cie! — Promienny u$smiech zgasl, kiedy nie odpowiedzial tym samym. — Ja... nie
rozumiem, jak mnie pan znalazl. Dokad idziemy? Mam to ze sobg zabrac¢?

Odwrdcil sie na piecie i ruszyl przed siebie, wiec nie miala innego wyjScia, jak zebra¢ kartki
i pobiec za nim.

Dzi$§ miala na sobie letnig sukienke z rzedem matlych guziczkéw z przodu. Nie chcac ekspo-
nowac piersi, narzucila na nig cienki r6zowy kardigan.

Po kilku minutach znalezli sie w malej kafejce, oddalonej od szlakéw turystycznych, choé
1 tutaj architektura byla bardzo ciekawa, a na urokliwym skwerze stala szesnastowieczna
studnia.

Niski, pulchny mezczyzna, zapewne wlasciciel kafejki, zaprosil ich do $rodka, gdzie bylo
przyjemnie chtodno i dosy¢ pusto. Usiedli przy stoliku.

Co tez jego ojciec zobaczyl w tej dziewczynie? Musial sie bardzo zmieni¢, skoro zatrudnil
tak bezbarwng osobe. Dzi$ zno6w wlozyta co$ bardziej odpowiedniego dla kogo$§ dwa razy star-
szego, jakby byla zupelnie pozbawiona gustu.

Ubranie ubraniem, ale jej cialo, a zwlaszcza duze piersi, doskonale widoczne przez cienka
bawelne sukienki, bardzo mu sie podobaly.

— Nadal nie wiem, jak mnie pan odnalazl — zagadnela.

— W hotelu powiedziano mi, ze wybrala sie pani do katedry. Spotkanie w ktorej$ z kafejek
bylo tylko kwestig czasu.

— Przemyslal pan moja propozycje? — spytala z nadzieja.

Podziwiala jego schludny i §wiezy wyglad. W kremowych spodniach i §nieznobialej koszuli
sprawial wrazenie kompletnie niewrazliwego na upal, podczas gdy reszta ludzkiej masy wyda-



wala sie rozpuszczaé¢ w stlonecznym zarze.

— Prosze zerkna¢ na te wydruki.

Postuchalta, ale po chwili podniosta wzrok.

— Nie mam pojecia, co to jest. Niezbyt dobrze orientuje sie w liczbach.

Dzi$§ staranniej zwigzata wlosy, ale i tak kilka niepostusznych kosmykéw opadlo jej na po-
liczki i co jaki$ czas odruchowo wsuwala je za uszy.

— Po naszym spotkaniu pozwolilem sobie sprawdzi¢ kondycje finansowg firmy Alberta. To
wynik moich poszukiwan.

— Dlaczego pokazuje pan to akurat mnie? Nic nie wiem o firmie Alberta.

Postawiono przed nimi zimne napoje i talerz matych brioszek.

— Prosze bardzo. — Wskazal talerz i patrzyl, jak przysuwa go blizej i naklada sobie spory sto-
sik.

— Zamierza pani zje$¢ to wszystko? — zapytal wbrew woli, zafascynowany.

— Wiem, ze nie powinnam — odparla z westchnieniem — ale jestem okropnie glodna. Wiec
jezeli to panu nie przeszkadza...

— Nie, skadze. — Opart sie wygodnie i przygladal, jak brioszki znikaja jedna po drugiej, a ona
z ukontentowaniem oblizuje z palcow okruszki. Rzadki widok. Jego chude jak szczapa ko-
chanki tylko przesuwaly jedzenie po talerzu i z pewnos$cia odmowilyby zjedzenia czegos$ tak
tuczacego.

Oczywi$cie nadal zamierzatl powiedzie¢ to, co mial do powiedzenia, ale kiedy uSmiechnela
sie przepraszajaco, poczut sie zbity z tropu. Na wardze miala maly okruszek i przez chwile za-
pragnat go zdja¢. W koncu jednak tego nie zrobit.

— Zawsze mam wielkie plany co do diety — powiedziala zarumieniona. — Raz czy dwa mi sie
udalo, ale to ciezkie przezycie. Owszem, salatki sg smaczne, ale ja po prostu kocham jes¢.

— Hm, to niezwykle u kobiety. Wiekszo$¢ moich znajomych raczej unika jedzenia.

Coz, pewno mowi o modelkach, pomys$lala. Szczuplych i dlugonogich, o sylwetce dla niej
nieosiggalnej. Po co wiec zawraca¢ sobie tym glowe?

— Mo6wili$my o interesach Alberta. — Znaczaco spojrzala na zegarek. — Wy

— By¢ moze bedzie pani zmuszona zmieni¢ plany.

— Czyzby chcial mi pan towarzyszy¢? — Sama nie wiedziala, po co o to pyta, skoro najwyraz-
niej nie miatl takiego zamiaru.

— Zobaczymy. A wracajac do sprawy, kondycja finansowa firmy Alberta jest oplakana. — Pie-
nigdze wyciekaly od mniej wiecej dziesieciu lat, ale ostatnio to sie bardzo nasililo...

— To moze stad ten zawal? Chociaz nigdy nie zauwazylam, zeby jako$ specjalnie interesowatl
sie firmg. Prowadzi do§¢ samotniczy tryb zycia.

— Jak dawno pani z nim mieszka?

— Kilka miesiecy. Poczatkowo mialam zosta¢ tylko kilka tygodni, ale tak nam sie dobrze
wspolpracowalo, ze zostalam. To pewne?

— Nigdy sie nie myle — odpart sucho. — Mozliwe, ze Alberto nie interesowat sie firma na bie-
z3co, tylko zyt z dywidend.

— I moze wlaénie teraz dowiedzial sie prawdy?

— Nigdy nie bylem naiwny. — Giancarlo byl zdecydowany kontynuowa¢ temat. — A jezeli
chodzi o pieniadze, zawsze znajda sie ludzie, ktorzy chetnie poloza na nich rece. Dlatego, kie-
dy znalazlem te dane, pomys$lalem, ze moze pani misja byla podwojna.

W jej brazowych oczach widnialy dwa znaki zapytania.



— Jezeli w ogble wierzy¢ w calg te historie z zawalem, to zdrowie mojego ojca moze nie by¢
jedynym powodem twojego przyjazdu do mnie.

— Jezeli wierzy¢? Dlaczego mialabym klamacé w takiej sprawie?

— Na to pytanie odpowiem pytaniem. Dlaczego moj ojciec zapragnal mnie odszuka¢ akurat
teraz? Mial niejedna mozliwo$¢ skontaktowania sie ze mna, ale z zadnej nie skorzystal. Mam
na ten temat swoja teorie. Widzac, ze zdrowie mu szwankuje, poprosil, by wysondowata pani
sytuacje. Jak przypuszczam, zasugerowal, ze w razie mojego pozytywnego nastawienia mozna
by wspomnie¢ o mozliwo$ci pozyczki.

Wstrza$nieta tym cynicznym przypuszczeniem przez chwile nie potrafila zareagowaé. Po-
bladla i tylko patrzyla na niego bez stowa.

— Moze wiec niestlusznie zarzucilem pani klamstwo. Raczej nalezaloby to nazwac oszczedze-
niem niemilej prawdy.

— Oskarza pan wlasnego ojca o probe wyludzenia pieniedzy?

Z trudem znosil jej czyste, otwarcie krytyczne spojrzenie.

— Jak juz wspomnialem, pienigdze zmieniajg ludzi na gorsze. To udowodniony fakt. Wygry-
wajacy na loterii nagle odkrywaja, ze maja duzo wiecej przyjaciol i krewnych, niz sadzili.

— Alberto nie po to mnie tu przysial.

— Czyzby nie wiedzial, jaki jestem bogaty?

— Nie w tym rzecz.

— Nie? Wiec nie ma zwigzku pomiedzy ojcem bankrutem, nieobecnym w zyciu syna od nie-
mal dwudziestu lat, i jego naglym pragnieniem spotkania go, kiedy sie wzbogacil?

— Nie ma.

— C0z... jezeli nie jesteScie w zmowie, to jest pani ogromnie naiwna.

— Naprawde panu wspoélczuje.

— Moéwmy sobie po imieniu. Mam wrazenie, ze sie dobrze znamy. OczywiScie nie moge
z toba konkurowac¢ w obrazliwych uwagach. Jestes$ klasa samg dla siebie.

Splonela rumienncem, bo spokojna i lagodna z natury, wcale nie chciala go obrazi¢. Nie
zmierzala sie jednak przed nim kaja¢ z powodu tych kilku stow prawdy.

— Ty tez nie byle$ zbyt mily — odparta. — Zarzucile§ mi klamstwo. Moze w twoim $wiecie
nikt nikomu nie ufa...

— Uwazam zaufanie za zdecydowanie przereklamowane. Jestem bogaty i musialem sie na-
uczy¢ chroni¢ siebie. To proste. — Wzruszyl ramionami, uznajac temat za zakonczony.

Ona jednak wecale nie chciala konczy¢ rozmowy. Nie pozwoli, by utwierdzit sie w przekona-
niu o nieuczciwych zamiarach Alberta, by my$lat Zle o ktéorymkolwiek z nich dwojga.

— Nie sadze, by zaufanie bylo przereklamowane. Powiedzialam, ze ci wspolczuje, i naprawde
tak jest. — Z najwyzszym trudem wytrzymatla jego stalowe spojrzenie. — To bardzo przykre, zy¢
w tak podlym i bezwzglednym $wiecie. To okropnie obcigzajace, wciaz podejrzewac, ze wszy-
scy naokolo cheg czlowieka wykorzystaé. Jak mozna by¢ szczeSliwym, nie wierzac najbliz-
szym?

Omal nie parsknal §miechem. Skad ona sie tu wziela? Swiat byl miejscem twardej walki,
szczegoblnie zacieklej, gdy w gre wchodzily pienigdze. Przyjaciél nalezato trzymac blisko, wro-
gow jeszcze blizej, na tyle, by nie zdolali wbi¢ czlowiekowi noza w plecy.

— Nie praw mi kazan — burknat.

— Jestem na ciebie wéciekla. — Przylozyla dlonie do zarumienionych policzkéw. — Wciaz za-
chowujesz sie z wyzszoS$cig. Z kim ty masz do czynienia, ze jeste$ az tak podejrzliwy? Kiedy do



ciebie przyszlam, nic o tobie nie wiedzialam, nawet tego, ze jeste$ bogaty. Wiedzialam tylko,
ze Alberto jest chory i chce sie z tobg pogodzic.

Ku swemu ogromnemu zaskoczeniu, poczul niepokéj. Czy to z powodu tych kreconych wio-
sow okalajacych jej twarz? Czy dlatego, ze ozywione zlo$cig oczy 1$nily jak oczy kotki? A moze
powodem byly jej duze piersi przyciagajace jego wzrok jak magnes?

Nigdy wezeéniej w relacjach z kobietami nie stracit kontroli nad sytuacja. Swiadomy, ze po-
siada to, co kobiety uznaja za najsilniejszy afrodyzjak, czyli urode, wladze i pieniadze, trzymat
w reku wszystkie atuty. To on wybieral i narzucal charakter zwigzku. Wlasnie niedawno roz-
stal sie po pot roku ze znang modelka. Nieszcze$liwie zaczela wspominaé o ,,posunieciu spraw
do przodu” i wykazywa¢ niezdrowe zainteresowanie pier§cionkami zareczynowymi.

Tymczasem on nie zamierzat sie zeni¢. Od rodzicow dostal dwie wazne zyciowe lekcje: po
pierwsze ,,szczeSliwi na zawsze” nie istniato; po drugie kobieta mogla latwo zmieni¢ sie z anio-
la w jedze. Kobieta wyrozumiala i kochajgca potrafita w mgnieniu oka sta¢ sie wymagajaca
harpia.

Tak czesto widywal matke w roli partnerki idealnej, ze zupelnie stracil rachube. W miare
rozwoju sytuacji trzepotanie rzesami znikalo, gorliwo$¢ przeradzala sie w desperacje, zdecydo-
wanie w nadmierng uleglo$¢ i zalezno$¢. Im byla starsza, tym przykrzejsze robilo to wrazenie.

W takim podej$ciu pomagato mu to, ze ponad rozkosze toza przedkladal prace. Z kobietami
bywalo przyjemnie, ale z czasem stawaly sie meczace, zwlaszcza kiedy zaczynalo im sie wyda-
wac, ze mogg go zmienic.

Nigdy nie pozwolil sobie na prawdziwe uczucie i teraz byl zupelnie zaskoczony swoim sto-
sunkiem do tej nieznajomej dziewczyny.

Spotkal sie z nig, by potwierdzi¢ swoje podejrzenia i pokaza¢ obojgu, ze ich zamiary spalily
na panewce. Ciezsze dziala wytoczylby tylko, gdyby sprobowali drugiego podejscia.

Od chwili kiedy Caroline bez zapowiedzi wkroczyla do jego gabinetu, nie pozwolil sobie na-
wet na najmniejsze zlagodzenie swoich sagdow. Gorzkie wspomnienia przekazane przez matke
wcigz rzucaly dlugi cien. Nie potrafil zapomnie¢ o tym, co ogladal na wlasne oczy — o odmo-
wie finansowego zabezpieczenia matki po rozwodzie, cho¢ ojciec byl czlowiekiem bogatym,
ktora znaczaco wplynela na jej zachowanie.

— Musisz sie nudzi¢ w tym wielkim pustym domu — zauwazyl, cho¢ wlasciwie zamierzal juz
zakonczy¢ te rozmowe i wroci¢ do biura.

Pomimo to gestem poprosil kelnera o uzupelnienie napojow i brioszek.

Zmiana tematu i1 nastroju rozmowy byla zaskakujaca. Czyzby zwrot przed kolejnym zjadli-
wym atakiem?

— Dlaczego pytasz? — zapytala ostroznie.

— Z ciekawoSci. Nie co dzien przychodzi do mnie nieznajoma osoba z sensacyjng wiadomo-
Scia. No i, a mowie to zupelnie szczerze, nie wygladasz mi na osobe, ktora potrafitaby wspol-
pracowac z moim ojcem, przynajmniej takim, jak go pamietam.

Whbrew sobie dala sie wciagnaé w rozmowe.

— A jak go pamietasz? — spytala z wahaniem.

Miala ogromng cheé¢ na przyniesione stodkosci, ale bylo jej troche wstyd. Jakby czytajac
w jej mySlach, z uSmiechem przesunal talerz w jej strone.

Bawila go walka z wlasnym lakomstwem widoczna na jej twarzy.

— Jak go pamietam? — powtoérzyl. — Apodyktyczny, latwo wpadajacy w gniew, obsesyjnie
kontrolujacy, w sumie raczej trudny charakter.



— Podobny do ciebie.

Nie mogac zaprzeczy¢, skrzywil sie niechetnie.

— Przepraszam, nie powinnam tego mowic.

— Istotnie, ale mozna sie przyzwyczai¢, ze najpierw mowisz, a potem myslisz. O ile dobrze
pamietam, Alberto takiego zachowania nie akceptuje.

— Naprawe cie nie lubie — burknela. — I cofam to, co powiedzialam. Wcale nie jestes podob-
ny do Alberta.

— No prosze. Wiec mnie oSwie¢. Jaki on jest? — Zaczynal odczuwacé nieprzeparta ciekawos¢
co do tego mezczyzny, tak niemilosiernie demonizowanego przez byla zone.

— Dobrze — odpowiedziala z uSmiechem, ktory zupelne odmienit jej twarz, czyniac ja cieka-
w3 1 niemal piekna.

— Bywa zrzedliwy, zwlaszcza teraz, kiedy dyktuja mu, co ma je$¢ i o ktorej chodzi¢ spaé. Nie
lubi, kiedy mu pomagam w czynnoSciach fizycznych, wiec zatrudnil w tym celu pielegniarke
z miejscowego szpitala i ciagle mu musze powtarzaé, ze nie powinien by¢ w stosunku do niej
taki krytyczny. Kiedy tam przyjechalam, byl bardzo uprzejmy. Chetnie zrobil mojemu ojcu
przystuge, ale poczatkowo mialo to by¢ najwyzej kilka tygodni. Przed moim przyjazdem pro-
wadzil raczej samotniczy tryb zycia, wiec na poczatku nie bardzo wiedzial, co ze mng robi¢
i nie czul sie komfortowo, ale to szybko minelo. Odkryliémy, ze mamy wiele wspolnych zain-
teresowan, ksigzki, stare filmy, ogrod. Teraz, kiedy wraca do zdrowia, ogrod jest bardzo po-
trzebny. Codziennie schodzimy nad staw tuz za murem ogrodu rézanego. Siadamy w altanie,
czytamy albo rozmawiamy. Lubi, kiedy mu czytam, cho¢ wcigz mi powtarza, ze powinnam
w to wklada¢ wiecej wyrazu. I to by bylo na tyle.

Cho¢ nie zwykl rozmys$la¢ o tym, co zostawil za sobg, przypomnial sobie ten staw i altane
z wygodna tawka, gdzie spedzal leniwe godziny podczas dlugich, letnich wakacji.

— Jest co$, o czym mi nie mowisz, prawda?

Caroline utkwila w nim zmartwiony wzrok. Dziwne, ze kto$ tak inteligentny musial o to py-
tac. Nie mogla mu wiecej wyjasnié, nie ryzykujac kolejnego ataku.

— Nic — mruknela, bo milczenie zaczynalo by¢ niewygodne.

— Co to? Nagle oniemiata$? Tylko sie nie kryguj, bo to do ciebie nie pasuje.

Zno6w poczula do niego niechec.

— Skoro Alberto ma klopoty finansowe, nie bedzie moégl zatrzymaé¢ domu. Jest przeciez
ogromny, a jego utrzymanie sporo kosztuje. Teraz wieksza czeS¢ jest nieuzywana, ale i tak be-
dzie go musial sprzedaé. I nie méwie tego, zeby wyciagnaé od ciebie pienigdze, wcale nie —
westchnela, zrezygnowana. — A w ogole to nie wiem, po co ci to mowie. I tak mi nie wierzysz.

Nagle zapragnela wroci¢ do domu nad jeziorem, cho¢ nie miala pojecia, jak powinna posta-
pi¢, kiedy juz tam dotrze. Czy rozmawia¢ z Albertem calkiem szczerze, stresujac go jeszcze
bardziej i narazajac jego delikatne zdrowie?

— Nie jestem nawet pewna, czy tw0j ojciec zdaje sie sprawe z sytuacji — powiedziala, zmar-
twiona. — Chyba co$ by mi wspomnial.

— Nie sadze. Jeste$ tam od niedawna. Ale jego ksiegowy moze co$ wiedzie¢.

— Moze powiedzial ojcu Rafferty. Moglabym go odnalez¢ w koSciele i wybada¢. Tak bedzie
najlepiej. Ojciec Rafferty jest bardzo rozsadny i praktyczny.

— Ojciec Rafferty?

— Alberto od dawna chodzi co niedziela na msze do miejscowego ko$ciola. Zaprzyjaznil sie
z ksiedzem, ojcem Raffertym. Przypuszczam, ze lubi jego irlandzkie poczucie humoru...



i moze irlandzka whisky. A teraz powinnam juz jechaé. To wszystko...

— Na pewno jest bardzo niepokojace i prawdopodobnie nie tego sie spodziewalas, przyjez-
dzajac tutaj.

— Wszystko mi jedno! — odpowiedziala szybko, nie chcac zndw powtarzaé, ze kto$ powinien
by¢ przy Albercie.

Do Giancarla powoli docieralo, ze jego poczatkowy osad okazal sie troche na wyrost. Albo
dziewczyna byla doskonalg aktorka, albo mowila prawde, a jej przyjazd nie byl podyktowany
wzgledami finansowymi.

Teraz przyszto mu do glowy co$ innego. Usiadt i podparl brode dlofimi.

— Spodziewam sie, ze ta pielegniarka pobiera pensje?

Caroline, ktéra wczes$niej nawet o tym nie pomyS$lala, teraz pobladla. RzeczywiScie. Ilez to
bedzie kosztowac... I czy to nie najlepszy dowod, ze Alberto nie ma pojecia o swoich klopo-
tach? Gdyby mial, nie podjalby tak lekkomy$lnej decyz;i.

— No i jest jeszcze twoja pensja — kontynuowat Giancarlo. — Ile ci placi?

Podal kwote tak absurdalnie wysoka, ze wybuchnela S§miechem. Ten $miech rozladowal
stres i przynioést jej ulge.

— Przepraszam — powiedziala, nadal jeszcze szczerze rozbawiona. — Podziel to przynajmnie;j
przez cztery.

— Nie zartuj, nikt by z tego nie wyzyl.

— Nie przyjechalam tu zarabiaé, tylko poprawi¢ méj wloski — wyjasénila cierpliwie. — Alberto
wys$wiadczyl mi przystuge, biorac mnie do siebie. Nie musze placi¢ za jedzenie ani za wynajem
mieszkania. A kiedy wréce do Anglii, dzieki znajomo$ci drugiego jezyka latwiej dostane prace.
Dlaczego tak na mnie patrzysz?

— I naprawde nie przeszkadza ci, ze zarabiasz takie grosze? — Teraz jg zaczynal podejrzewac
o jakie$ niecne knowania.

— Nie przeszkadza. Nigdy mi nie zalezalo na pieniadzach.

— Wiesz co? — Gestem poprosil o rachunek.

Sprawdzila godzine. Czas lecial szybko. Nawet nie zdawala sobie sprawy, jak bardzo.

— Co?

— Potraktuj swoja misje jak sukces. Mysle, ze czas wroci¢ do domu.

@jczdzam jutro rano i chcialabym sie przedtem dowiedzie¢ jak najwiece;.

Po raz pierwszy w zyciu zgubil watek. Jeszcze nigdy nikt go nie poganial.



ROZDZIAL TRZECI

Giancarlo ostatni raz widziat dom ojca przez tylna szybe samochodu. Matka, siedzaca
z przodu w kamiennym milczeniu, nawet sie nie obejrzata. Zapamietal bujny kwieciem i ziele-
nig ogrod i duzy kamienny budynek, zwrécony frontem do jeziora, z widokiem zapierajacym
dech w piersi.

Wracal tam teraz, zaledwie w tydzien po wyjezdzie Caroline, uskrzydlonej faktem, ze przyjal
ofiarowang mu galazke oliwng. On jednak zbyt dobrze znal ludzka nature, by podziela¢ jej en-
tuzjazm. Nie do konca wierzyl w powazne klopoty zdrowotne ojca, bo dobrze pamietat tego
silnego, apodyktycznego mezczyzne, ktory z zasady nie kierowal sie uczuciami. Nie wyobrazatl
go sobie chorego, cho¢ z pewnoscig szybko topniejacy majatek nie pozostawat bez wplywu na
pogorszenie nastroju.

Szybkim, sportowym samochodem blyskawiczne przebyt odcinek autostrady, a teraz jechal
wolno przez malownicze miasteczka i wspominat.

Juz zapomniat jak piekne sa te okolice. Jezioro Como, trzecie co do wielko$ci i najglebsze
z wloskich jezior, bylo pocztowkowa doskonalo$cig, wille eleganckie, otoczone wypielegnowa-
nymi ogrodami, miasteczka z brukowanymi uliczkami, romanskimi ko$ciotami, drogimi hote-
lami i restauracjami przyciggajacymi bardziej wytrawnych turystow.

Fakt, ze wracal do domu na swoich warunkach, tak jak tego chcial, dawal mu mila satysfak-
cje. Glebsze przestudiowanie finanséw Alberta ujawnito, ze firma mocno ucierpiata z powodu
recesji, ztego zarzadzania i nieinwestowania w nowe rynki.

Giancarlo usmiechnal sie posepnie. Nigdy nie uwazal sie za mSciwego, ale przyjemnie bylo
mysleé, ze to on byt wladny wyciagnaé ojca z klopotow. Jaka bardziej gorzka pigutke dla Alber-
ta mozna by sobie wyobrazi¢ niz wdzieczno$¢ dla syna, ktéoremu kiedys$ pokazat plecy?

Nie wspomnial o tym Caroline. MyS$lenie o niej nieodmiennie go rozpraszato. Byla komplet-
nie postrzelona, reagowala zbyt emocjonalnie, ale jej uczciwo$¢ i prostolinijno$¢ musiata bu-
dzi¢ szacunek. W sumie potrafila zupehie zbi¢ go z tropu.

Jednak kiedy tak zblizal sie do miejsca, ktére kiedy$ nazywal domem, musial przyznac, ze
pomimo usilnych staran nie potrafi wyrzuci¢ jej z pamieci, co bylo dos¢ irytujace. Nigdy wcze-
$niej nie posSwiecil tyle czasu mys$lom o jednej kobiecie. Cho¢ by¢ moze przyczyna byt fakt, ze
kobieta owa pojawila sie w jego zyciu w wyjatkowo dziwnych okoliczno$ciach.

Juz nigdy z zalozenia niczego nie wykluczy. Wla$nie wtedy, kiedy sie czlowiekowi wydaje,
ze ma wszystko pod kontrola, co$ pojawia sie niespodzianie i usuwa grunt spod nog.

W tym wypadku to nie bylo takie zle. Przeszukal programy radia, znalazl swoj ulubiony i,
milo zrelaksowany, cieszyl sie piekna scenerig i perspektywa najblizszych wydarzen. Podej-
dzie do tego ze spokojem. Byt wprawdzie ciekaw ponownego spotkania z ojcem, ale poniewaz
w ciggu minionych lat stale mial o nim jakie§ wiadomo$ci, niewiele wiecej mog} sie teraz do-
wiedzie¢.

Niejaka satysfakcje dawala mu natomiast mysl, ze cale zdenerwowanie przypadnie tym ra-
zem drugiej stronie. Firma Alberta chylila sie ku upadkowi i Giancarlo byt przekonany, ze
wczesniej czy pozniej dojdzie do rozmowy o pienigdzach. Czy starszy pan sprébuje sklonié
syna do zainwestowania? Czy tez ugnie sie i wprost poprosi o pozyczke? Oba rozwigzania byly
mozliwe i Giancarlo delektowal sie perspektywa potwierdzenia swoich przypuszczen. Czyz nie



byt wielkoduszny, choé¢, zwazywszy okoliczno$ci, nie mial do tego powodow? Jednak jego
wielkoduszno$¢ bedzie miala swojg cene. Zamierzal przejac firme ojca, ktéry kiedy$ sie go wy-
rzekl, 1 uzalezni¢ jego bezpieczenstwo finansowe od swojej hojnoSci.

Zamierzal zosta¢ w domu nad jeziorem tylko przez czas potrzebny do zalatwienia tej spra-
wy. Kilka dni zupelnie wystarczy.

Ze strony ojca nie oczekiwal zadnych czuloSci ani zainteresowania swoim zyciem. Bo i dla-
czego? Beda dwojka nieznajomych, niesklonnych do przeciagania spotkania, skoro porozu-
mienie zostanie zawarte.

Pograzony w mys$lach, omal nie przeoczyt skretu. Po tej stronie jeziora stalo wiele okaza-
tych willi, w wiekszo$ci pochodzacych z osiemnastego wieku. Kilka na przestrzeni lat zamie-
niono w hotele.

Willa Alberta nie nalezala do najwiekszych, ale i tak robila wrazenie. Za bramg z kutego ze-
laza wit sie dlugi podjazd, graniczacy z obu stron z malowniczymi ogrodami.

Pamietal ich rozklad lepiej, niz sie spodziewal. Po prawej minal kepe drzew, gdzie czesto sie
bawil jako dziecko, po lewej kamienny mur ledwo widoczny zza rzedow azalii i rododendro-
now o barwach kwiatow tak zywych jak dzieciecy malunek.

Zwolnit i stangl na okraglym dziedzificu. Wyciagnal z bagaznika niewielka walizke i torbe
z laptopem 1 dokumentami potrzebnymi do rozpoczecia procedury przejecia firmy ojca.

Caroline zobaczyla go z okna swojej sypialni.

Przez miniony tydzien starala sie jak mogla zminimalizowa¢ wrazenie, jakie na niej wywartl.
Powtarzala sobie, ze nie jest wcale az taki wysoki, przystojny i arogancki, jak jej sie wydawalo.
Po prostu przy pierwszym spotkaniu zbyt sie denerwowala, by zachowaé¢ odpowiednig per-
spektywe.

Niestety, kiedy wysiadl z samochodu, w ciemnych okularach i z bagazem w obu dloniach,
wygladatl

— Przyjechal!

Alberto siedzial w fotelu przy duzym oknie wykuszowym z widokiem na bajecznie ukwieco-
ne ogrody, ciggnace sie az do jeziora, po ktérym pltywalo kilka zaglowek.

— Mozna by pomysle¢, ze przybyt papiez we wlasnej osobie. Uspokdj sie, dziewczyno.

— Bedziesz mily, prawda, Alberto?

— Zawsze jestem mily. Niepotrzebnie sie tak bardzo przejmujesz. A teraz wyjdz i przypro-
wadz go tutaj. Po drodze powiedz tej okropnej pielegniarce, ze zamierzam wypi¢ szklaneczke
whisky przed kolacja. Czy jej sie to podoba, czy nie!

— Nie ma mowy. Jezeli nie zamierzasz sie stosowaé do zalecen doktora, sam to powiedz
Tessie. Chetnie postucham. — USmiechnela sie czule do starszego mezczyzny, oSwietlonego
zachodzacym slonncem. Po spotkaniu z Giancarlem dostrzegla laczace ich podobienstwa. Obaj
mieli dumne, arystokratyczne rysy i smukle, umie$nione sylwetki sportowcéw. Oczywiscie Al-
berto byt juz starszym panem, ale przed laty musial by¢ rownie przystojny jak jego syn.

— Och, nie mo6w tyle, tylko biegnij. — Machnal reka, wiec odetchnela gleboko i podeszia do
frontowych drzwi w chwili, kiedy odezwal sie dzwonek.

Wilgotnymi ze zdenerwowania dlonmi poprawila dluga czarng spodnice, do ktérej nosita
luzny top i oczywiScie nieSmiertelny kardigan, bo od jeziora powiewala chlodna bryza.

Otworzyla szeroko drzwi i z wrazenia natychmiast zaschlo jej w ustach. W kremowej ko-
szulce polo, jasnobragzowych spodniach i drogich mokasynach wygladal bardzo po wlosku. Na
jej widok kpigco uniost brew.



— Stalas w oknie?

Chociaz trafil w sedno, zaprzeczyta goraco.

— Alez skad! Nie moglam by¢ pewna, czy naprawde przyjedziesz.

On tymczasem juz wszed! i rozgladal sie po domu, w ktérym spedzil dwanascie pierwszych
lat zycia. WlaSciwie niewiele sie tu zmienilo. Hol stanowil wielka marmurowg przestrzen
z dwoma spiralami schodow, spotykajacymi sie na poélpietrze, i rzedami pokojow po obu stro-
nach.

Probowatl sobie przypomnieé poszczegblne pokoje: salony, imponujacy gabinet, skad go za-
wsze wypraszano, jadalnie z portretami zmartych czlonkéw rodziny, galerie zapelniona warto-
Sciowymi dzielami, z ktérej takze go wypraszano.

— Dlaczego mialbym nie przyjechac¢? — spytal, odwracajac sie do nie;j.

Odnio6st wrazenie, ze ona czuje sie tu lepiej niz w Mediolanie i sprawia wrazenie spokojniej-
szej. Rozpuszczone wlosy splywaly jej falami na plecy, ciemnobrazowe oczy polyskiwaly od-
cieniem karmelu od roz§wietlajacego je stonca.

— Mogle$ zmienic¢ zdanie — powiedziala, zmieszana pod jego uwaznym wzrokiem. — Poczat-
kowo byle$ taki niewzruszony i nagle sie zdecydowales. To bylo dziwne i nie bylam pewna, czy
znoOw ci sie nie odmieni.

— Gdzie jest stuzba?

— Jak juz mowilam, wieksza czeS¢ domu jest zamknieta. Mamy tylko Tesse, pielegniarke,
ktora opiekuje sie Albertem i mieszka na miejscu. Mamy tez dwie mlode sprzataczki, ktore
dojezdzaja z miasteczka. Bardzo sie ciesze, ze jednak przyjechales. Moze zaprowadze cie do
ojca? Pewnie bedziecie chcieli porozmawiac.

— Nadrobic¢ zaleglo$ci i pogada¢ o dawnych czasach?

Popatrzyla na niego, skonsternowana. Nawet nie prébowat ukrywac goryczy. Alberto rzadko
mowit o przeszlo$ci, a jezeli juz, to jego wspomnienia dotyczyly okresu studiéw i podrozy po
Swiecie. Domys$lala sie, ze jako ojciec zawiddl. Kiedy Giancarlo zgodzil sie przyjechaé¢, uwie-
rzyta naiwnie, ze zdolaja wyjasni¢ nieporozumienia i przepracowac to, co ich rozdzielito. Teraz
zaczynala podejrzewac, ze jej nadzieje byly mocno na wyrost.

— Moze najlepiej byloby zapomnie¢ o przesztoSci i ruszy¢ do przodu — podpowiedziata.

Odpowiedzial westchnieniem. Czy powinien wyjawic¢ jej swoje zamiary?

— Moze najpierw pokazesz mi dom, a potem spotkam sie z ojcem — zaproponowal. — Chce
sie tu znow poczu¢ jak u siebie. Jest tez kilka rzeczy, o ktérych chcialbym z toba pomowic.

— Jakich rzeczy?

— Jezeli nie masz ochoty oprowadza¢ mnie po domu, pokaz mi tylko moja sypialnie. To nie
zajmie duzo czasu.

— Dobrze — zgodzila sie sztywno. — Ale musze go uprzedzi¢. Nie chce, zeby sie niepokoil.

— Dlaczego mialby sie niepokoi¢?

— Nie moze sie juz ciebie doczekac.

— Mam nadzieje, ze zamieszkam w moim dawnym pokoju. W lewym skrzydle, z widokiem
na ogrod.

— Lewe skrzydlo jest nieuzywane. Wez ten obok mojego. Jezeli sie pospieszymy, Alberto nie
bedzie dlugo czekal. I powiedz mi szybko to, co chciales.

Ze schodow weszli w szeroki korytarz, przyozdobiony wazonami z kwiatami. Caroline za-
dbata o to wkrotce po swoim przyjezdzie, co Alberto zaakceptowal niechetnie, ale dopiero po
wyrazeniu swojej negatywnej opinii o kwiatach w domu. Po co je tam przynosi¢ skoro nie



przetrwaja dluzej niz tydzien?

— Ach, Zielony Pokéj. — Giancarlo rozejrzal sie wokolo i zauwazyl oznaki zniszczenia. Pokoj
byl dawno nieod$wiezany, tapeta, cho¢ elegancka, smutno zblakla. Zaslony wcigz te same,
ktore pamietal. Przez ponad dwie dekady nic tu nie zmieniono. Polozyl walizke na 16zku, pod-
szedl do okna i wyjrzal na ogrod.

— Powinna$ wiedzie¢ — zwrdcil sie do niej — ze moja decyzja o przyjezdzie tutaj nie byla cal-
kiem altruistyczna. Nie chce, zeby$ miala nadzieje na jakie$ romantyczne pojednanie, bo tylko
sie rozczarujesz.

— Nie calkiem altruistyczna? — powtorzyla pytajaco.

— Sytuacja finansowa firmy Alberta stwarza mi doskonalg okazje, zeby uzyska¢ zado$céuczy-
nienie za pewne niesprawiedliwoSci.

— Jakie niesprawiedliwosci?

— Nic, co by dotyczylo ciebie. Wystarczy powiedzie¢, ze Alberto nie bedzie sie musiat klopo-
ta¢ perspektywa przejecia przez banki tego domu wraz ze wszystkim, co sie w nim znajduje.

— Dom mialby zostaé przejety przez banki?

Giancarlo wzruszyl ramionami.

— Predzej czy pdzniej. Tak bywa. Dlugi sie kumuluja. Udzialowcy traca cierpliwo$¢. Trzeba
przeprowadzi¢ redukcje. To juz tylko krok, by likwidatorzy zbiegli sie jak szakale, a kiedy do
tego dojdzie, posiadlo$¢ zostanie zajeta, by splaci¢ wierzycieli.

Ten ponury scenariusz okropnie jg przerazit.

— To zabiloby Alberta — szepnela, siadajac na 16zku. — Jeste$ pewny, ze jest tak zle? Nie, co-
fam pytanie. Wiem, ze sie nie mylisz.

Spojrzal na zalosng figurke na brzegu t6zka i mlasnal niecierpliwie.

— Czy to nie co$ pozytywnego, ze pomoge mu z tego wybrna¢? Unikna¢ wizyt komornika,
zadajacego sprzedazy obrazéw i kiliméw za bezcen? Zadan banku, zeby wystawi¢ dom na licy-
tacje i sprzeda¢, nawet jezeli cena bylaby duzo ponizej jego warto$ci?

— Chyba tak. — Popatrzyla na niego z powatpiewaniem.

— Wiec przestan patrze¢ tak zalo$nie.

— Co dokladnie zamierzasz zrobi¢? Da¢ mu pienigdze? To chyba straszna suma. Jestes$ az
tak bogaty?

— Wystarczajaco — odparl sucho, rozbawiony pytaniem.

— To znaczy?

— Wystarczajaco, zeby dom i firma Alberta nie dostaly sie w cudze rece. OczywiScie nic za
darmo.

— Co masz na mys$li?

— Mam na mys$li... — Odwrocil sie od okna i przeszed! przez pokoj, notujac wszystkie drob-
ne, ledwo zauwazalne oznaki zaniedbania.

Dom byl naprawde stary i prawdopodobnie podziurawiony jak rzeszoto przez korniki. Dla-
tego zadbal o to, by jego nowa siedziba byla na wskro$§ nowoczesna. Butwienie, wilgo¢ i korni-
ki nie mialy tam wstepu.

— Tylko to, ze wszystko, co obecnie nalezy do mojego ojca, bedzie nalezalo do mnie. Przej-
me jego firme i przywréce ja do kwitnacego stanu. To samo zrobie z tym domem. Potrzebuje
gruntownego remontu. Zaloze sie, ze te zamkniete pokoje s na etapie kompletnego rozkladu.

— I wcale nie kieruje toba troska o Alberta. — Bez namystu wypowiedziala to, co jej przyszio
na mysl.



Popatrzyl na nig, po raz kolejny zafascynowany bogata mimika.

— Tak naprawde — kontynuowata — weale nie chodzi ci o pojednanie z ojcem, prawda?

Nie mial najmniejszej ochoty na rozmowe na temat motywow swojego przyjazdu nad jezio-
ro. Milczal wiec, cho¢ rozczarowanie w jej glosie mocno go ubodto. W duzych, sarnich oczach
wyczytal oskarzenie i zmarszczyl sie niecierpliwie.

— Nie mozna sie pojednac z kims, kogo sie prawie nie zna — powiedzial. — A ja go nie znam.

— Znasz na tyle dobrze, zeby chcie¢ mu odplaci¢ za to, o co go oskarzasz.

— To $mieszne!

— Czyzby? Sam powiedziale$, ze chcesz przejac jego firme, zeby wyréwnaé pewna niespra-
wiedliwo$¢.

Giancarlo pilnie chronil prywatnos$¢ i nigdy nie rozmawial o swojej przesztosci, cho¢ wiele
kobiet probowalo co$ z niego wyciagnac.

— Alberto rozwi6dt sie z moja matka i zostawit jej minimum, tylko tyle, zeby zdolala prze-
zy¢. Od tego — szerokim gestem wskazal wille i jej przepiekne otoczenie — musiata przejs¢ do
zycia w bloku na peryferiach Mediolanu. Mozna chyba zrozumie¢, skad we mnie ta gorycz
w stosunku do niego. Gdybym naprawde byl m$ciwy, nie wrécitbym tutaj i nie rozwazal moz-
liwo$ci pomocy. I to bardzo korzystnej dla niego, a duzo mniej dla mnie. Jezeli jego firma ma
zndéw ruszy¢ z miejsca, bedzie wymagala solidnego zastrzyku gotowki. Po przeczytaniu rapor-
tow powinienem byl da¢ sobie z tym spokoj i poczekaé, az wiadomos¢ o jej upadku trafi do
prasy. Wierz mi, ze tak byloby dla mnie duzo lepiej. W koncu jednak zdecydowalem sie na
osobistg interwencje. To duzo bardziej satysfakcjonujace.

Wyobrazenia kazdego z nich na temat jego ojca réznily sie zasadniczo. Alberto na pewno
nie byl czlowiekiem latwym, za mlodu moglo by¢ znacznie gorzej. Z pewnos$cia jednak nie byl
skapy. Nie przypuszczala, zeby chcial sie ms$ci¢ na bylej zonie, cho¢ oczywiscie nie mogla by¢
tego pewna.

Jedyne, co wiedziala teraz, to to, ze Giancarlo mogl sobie usprawiedliwia¢ swoje postepowa-
nie jak chcial, ale dla niej to byla zemsta. Jego plan dazyl do odebrania Albertowi godno$ci.

Wstala, opierajac dlonie na biodrach, a w jej oczach 1$nilo wyzwanie.

— Mow, co chcesz, ale dla mnie to jest kompletnie podie.

— Podle? — Tylko potrzasnal glowa.

Z dlonimi w kieszeniach spodni poruszal sie niespiesznie, ale w tych powolnych ruchach wy-
czuwalo sie zagrozenie. Fascynowal ja tak, ze nie byla w stanie oderwa¢ od niego wzroku. Ko-
jarzyl jej sie ze Smiertelnie niebezpiecznym, ale wyjatkowo urokliwym drapieznikiem.

Goraczkowy blask w jej oczach i przyspieszony oddech nie uszly jego uwadze.

— Z}lo$nica z ciebie — zamruczal zmyslowo, co ja kompletnie zdekoncentrowalo.

Nigdy wczes$niej nie zetknela sie z nikim podobnym. Jej do$wiadczenie z mezczyznami
ograniczato sie do dwoch, z ktérymi spotykala sie w przeszlo$ci. Obaj nalezeli do gatunku ,,do-
brych dusz” i z oboma nadal utrzymywata przyjacielskie kontakty.

— Wecale nie! Nie znosze kiétni!

— Nie mow.

— Wszystko przez ciebie! To znaczy...

— Doprowadzam cie do szalu?

— Tak! Nie...

— Tak? Nie? Wiec jak?

— To nie jest Smieszne. — Obronnym gestem szczelnie owinela sie kardiganem.



— Jak na tak mloda dziewczyne, ubierasz sie wyjatkowo staromodnie. Kardigany sa dobre
dla kobiet po czterdziestce.

— Nie rozumiem, co ubranie ma z tym wszystkim wspdlnego. — Jezeli chcial ja pognebié, to
mu sie udalo. Teraz obok zlo$ci czula zazenowanie.

— Wstydzisz sie swojego ciala? — Wczesniej nie zadal tego pytania zadnej kobiecie. W ogoéle
nigdy nie byt fanem podobnych rozmoéw. I cho¢ wolal raczej utrzymywac lekki ton, byt ciekaw
tej pozornie szarej myszki, ktéra w jego obecnosci zmieniala sie w wiedzme.

Drzac jak osika, odwrdcila sie i ruszyla do drzwi.

— Kiedy mu o wszystkim powiesz?

— Spodziewam sie, ze to on pierwszy poruszy ten temat. — Patrzyl na nig z niejakim zalem.
— Za bardzo ufasz ludziom. Tak nie mozna.

— Nie chce przysparza¢ mu zmartwien. Jego lekarz méwi, ze powinien unika¢ stresow, do-
pOki nie wydobrzeje.

— Dobrze. Obiecuje, ze go nie zapytam o zlg kondycje firmy.

— Naprawde nie obchodzi cie nikt poza tobg samym? — spytala, autentycznie zaciekawiona.

— Masz dryg do mowienia mi przykrych rzeczy.

— Chcesz powiedzieé, ze mowie to, czego wolalbys$ nie slyszec?

Ruszyl w jej strone, wiec pospiesznie wycofala sie na korytarz. Juz zrozumiala, ze bycie zbyt
blisko niego moglo sie skonczy¢ jak dotkniecie elektrycznego pastucha.

— Zejdzmy na doél. Alberto nie wie, gdzie znikneliSmy. Latwo sie teraz meczy, wiec jemy
wcezesnie.

— Kto gotuje? Te same dziewczyny, ktore przychodza sprzatac?

Schodzili po schodach i cho¢ znaleZli sie na bardziej neutralnym terenie, nie przestata owi-
ja¢ sie kardiganem. Najpierw sadzil, ze jest po prostu nieSmiala, teraz zaczynat weryfikowac
ten poglad. Za prostolinijnoS$cia kryl sie wybuchowy temperament; nietatwo ja bylo onie$mie-
li¢. Odetchnela gleboko i stawila mu czolo w stylu, na jaki potrafili sie zdoby¢ tylko nieliczni.

— Czasami. Teraz, kiedy Alberto musi przestrzegac restrykcyjnej diety, positki przygotowuje
mu Tessa, a ja gotuje dla siebie i dla niej. Codziennie trzeba go od nowa namawia¢, zeby zjadl
te mdle potrawy. Wcigz powtarza, ze zycie bez soli i przypraw jest nic niewarte.

Styszal nute rozbawienia w jej glosie. Przy wszystkich swoich grzechach jego ojciec znalaz}
sobie zaskakujaco oddana towarzyszke.

Po raz pierwszy zastanowil sie, jak by to bylo mie¢ Alberta za ojca. Najwyrazniej z czasem
mezczyzna mocno zlagodnial. Czy zdolaliby sie dogada¢? Musialo mu by¢ nielatwo zy¢ w sta-
nie cigglego konfliktu z zona.

Zly na siebie samego, ze dal sie wciggnaé w przeszlo$é, ktorej nie mogl zmienié, skupit sie
na podtrzymywaniu rozmowy mnéstwem nieistotnych pytan. Zeszli po masywnych schodach
i Caroline poprowadzila go do najmniejszego salonu na tytach domu.

Nawet przy duzej liczbie zamknietych pokoi, powierzchna uzytkowa byla wcigz imponujaca.
Giancarlo nie mogt zrozumie¢, dlaczego mloda kobieta chciala tu tkwi¢. Wspanialy dom, piek-
ne otoczenie i niezwykle widoki — zgoda, ale przeciez zarabiala nedzne grosze, a towarzystwo
bylo §miertelnie nudne.

Jak bardzo znudzona musiala sie czu¢ jego matka, otoczona tym ostentacyjnym bogac-
twem, jak ptak uwieziony w zlotej klatce?

Alberto poznal ja podczas jednej z licznych konferencji. Byla $liczng i dowcipng kelnerka
w jedynej, jaka przypadla mu do gustu, restauracji na wybrzezu Amalfi, gdzie pojechal na kil-



kudniowy wypoczynek przed kolejng stuzbowa podr6za. Wyrwana z biedy i otoczona bogac-
twem, do $mierci powtarzala synowi, ze nic nie moglo jej zrekompensowaé¢ koszmaru zycia
z mezczyzna, ktory traktowatl jg jak stluzaca. Starala sie, jak mogta, ale wszelkie jej wysitki roz-
bijaly sie o mur obojetnosci. Alberto byl trudnym, nieustepliwym, bezwzglednym czlowie-
kiem, o wiele dla niej za starym, ktéry nie pozwalal jej cieszy¢ sie zyciem. Giancarlo zostal wy-
chowany w nienawiSci i pogardzie dla czlowieka, ktérego matka obarczata wing za wszystkie
swoje nieszczescia.

Teraz jednak zaczely go trapi¢ watpliwosci. Jak Alberto moégl by¢ tak zly i trudny, skoro ta
mloda dziewczyna szczerze sie do niego przywigzala? Czy czlowiek moze sie az tak zmienic¢?

Zanim dotarli do salonu, Caroline przystanela i potozyta mu drobng dlon na ramieniu.

— Obiecujesz, ze go nie zmartwisz?

— Nie jestem zbyt dobry w obiecywaniu.

— Dlaczego tak trudno do ciebie dotrzec?

— Wierz albo nie, ale wiekszo$§¢ osdb nie ma z tym problemu. Jezeli chodzi o nas, to po pro-
stu bardzo sie r6znimy. Juz powiedzialem, ze nie zaczne rozmowy od pytania o kondycje jego
firmy. Poza tym niczego nie obiecuje.

— Sprobuj go poznaé — prosila, nie odrywajac od niego wzroku. — Nie wiesz, jaki jest na-
prawde.

Spojrzal na nig wzrokiem zimnym jak stal.

— Niech ci sie nie wydaje, ze mozesz mi mowi¢, co wiem, a czego nie wiem — powiedzial
zlym glosem.

Pospiesznie zabrala dlon.

— Przyjechalem tu w pewnym celu i czy ci sie to podoba, czy nie, zanim wyjade, zamierzam
wszystko poukladac.

— Jak dlugo zamierzasz zosta¢? Nie pytalabym, ale masz tak mato bagazu...

— Nie bedziecie musieli wydawaé na mnie pieniedzy. Zostane jakie$ dwa dni, gora trzy.

Szkoda. A wiec to naprawde tylko biznesowa wizyta, jakkolwiek by sie prébowato nazwac¢ to
inaczej. Dwa dni? Wcale nie zamierzal poznawac ojca. Interesowal go tylko odwet.

— Jeszcze jakie$ pytania?

W odpowiedzi potrzasnela glowa, bo nie ufala swojemu glosowi, a on znowu poczul cien
watpliwoSci.

— Twoje przywiazanie do Alberta jest zastanawiajgce — powiedzial, cho¢ jej odpowiedz nie
mogla juz niczego zmienic.

— Dlaczego? — Spojrzala na niego szeroko otwartymi oczami. — Przyjechalam tu wolna od
jakichkolwiek uprzedzen i znalazlam starszego pana o wielkim sercu i szlachetnym charakte-
rze. Owszem, bywa drazliwy, ale dla mnie najwazniejsze jest serce.

Lepiej jej nie prowokowaé do wyrazania swoich opinii, pomys$lal. Powinien byt przewidziec¢,
ze znOw zagra mu na nerwach.

— Coz, bardzo sie ciesze, ze ma przy sobie kogo$ tak oddanego — powiedzial neutralnym to-
nem.

Jednak czula, ze traktuje jg protekcjonalnie.

— Wecale nie. Jeste$ na niego wsciekly i wolalbys, zeby zostal sam w tym wielkim domu.
A gdyby juz kto$ mial z nim by¢, to raczej nie ja, bo przeciez mnie nie znosisz.

— Skad ten pomyst?

Bliska wybuchu, wolala zignorowac¢ pytanie.



— Cbz, ja tez cie nie lubie — rzucila gwaltownie. — I mam nadzieje, ze twdj podly plan zawie-
dzie. — Odwrdcila sie, bo nie mogla powstrzymac lez. — On na ciebie czeka — powiedziala na-
pietym tonem. — Czemu do niego nie pojdziesz?
rOwnie nieprzystepnie, jak go zapamietala.

Wypadla na korytarz, zbiegla po schodach, przeskakujac po dwa stopnie, i bez tchu wpadla
do salonu.



ROZDZIAL CZWARTY

Giancarlo wszedl do pokoju, ktéry pamietal catkiem niezle. Najmniejszy salon byl najmnie;j
zdobiony i dlatego najbardziej przytulny. Naszlo go wspomnienie odrabiania pracy domowe;j
w tym wla$nie pomieszczeniu i1 nieustajgcej pokusy wymkniecia sie nad jezioro. Francuskie
drzwi prowadzily do ogrodow, schodzacych ku jezioru barwnymi tarasami. Alberto siedzial
w fotelu przy jednym z okien wykuszowych. Cho¢ w pokoju bylo zupelnie ciepto, nogi miat
okryte pledem w szkockg krate.

— A wiec przyjechale$, mdj chlopcze.

Giancarlo uwaznie przypatrywal sie ojcu. Czy to wyobraznia platala mu figle, czy tez starszy
pan z latami wyrazne zmalal? USwiadomil sobie, Ze jego wspomnienia pochodzg sprzed z gora
dwudziestu lat.

— Ojcze...

— Caroline, zaproponuj naszemu go$ciowi drinka. Ja prosze o whisky.

— Nie ma mowy. — Caroline stanela przy boku Alberta, ktory zupelnie bez przekonania spro-
bowal ja odeslac.

Obserwujac ich, Giancarlo zauwazyl, ze byla to gra, znana obojgu i dla obojga sympatyczna.

Przez chwile czul sie podgladajacym ich outsiderem, potem Caroline podeszla do meblowe;]
lodéwki w rogu pokoju, kryjacej przer6zne przekaski i kartony z sokami.

Styszal, jak nerwowo opowiada o zaletach posiadania takich rzeczy pod reka teraz, kiedy Al-
berto stale przebywal w swoim ulubionym pokoju, i byl zbyt staby, by uprawia¢ niekonczace
sie wedrowki do kuchni.

— OczywiScie wszystko jest odpowiednio dobrane — paplata. — Obie z Tessa pilnujemy, by
nie bylo tu whisky, ale mamy wino. Moze by¢? — Nie patrzyla na ojca i syna, ale wyobrazala
ich sobie, uwaznie obserwujacych sie nawzajem.

Gdyby tylko mogla, ucieklaby stad, ale nie chciala zostawia¢ Alberta samego.

UmiesScila kieliszki i przekaski na malej tacy, odwrocila sie i zobaczyla, ze Giancarlo zajat je-
den z foteli. Jezeli nawet czul sie nieswojo, nie okazywat tego.

— Cbz, ojcze, styszalem, ze miale$§ zawal...

— Jak ci sie jechalo, synu? Wecigz tak ttoczno w miasteczku?

Obaj odezwali sie jednocze$nie. Caroline z nerwow wypila zbyt szybko zbyt duza porcje
wina. Miedzy mezczyznami zapadlo niewygodne milczenie, po chwili przerwane kilkoma nad-
zZwyczaj uprzejmymi pytaniami i réwnie uprzejmymi odpowiedziami. Caroline ciekawilo, czy
zdaja sobie sprawe z tego, jak bardzo sg do siebie podobni. Tak samo pochylali sie w strone
rozmowcy, tak samo leniwie unosili swoje kieliszki, lekko muskajac brzeg palcami. Wydawato
sie, ze powinni bez trudu nawigza¢ porozumienie.

Tymczasem chlodne, oficjalne zachowanie Giancarla wskazywalo na co§ wrecz przeciwne-
go. Byl tutaj, moéwil... ale nie rozmawiat.

Jak dotad nawet slowkiem nie wspomnial o stanie finanséw Alberta, cho¢ na pewno ten
ostatni byl ciekaw, dlaczego syn podjal trud podrozy.

Na kolacje podano lekka zupe, a potem rybe. W obsludze gospodyni pomagata jedna z miej-
scowych dziewczat, wiec nie jedli w kuchni, tylko w pokoju stolowym, co w ostatecznym roz-
rachunku okazatlo sie bledem.



Dlugi st6l i surowe otoczenie nie sprzyjalo lekkiej, beztroskiej rozmowie. Tessa, nie chcac
im przeszkadza¢, zjadla u siebie. Caroline chetnie by sie do niej przylaczyla, ale atmosfera byla
tak napieta, ze obawiala sie o tym wspomniec.

Kiedy skonczyli przystawki i uprzejmie je pochwalili, sprobowano podja¢ kilka réznych te-
matow i szybko je porzucono. W konicu rozmawiano o pogodzie, liczbie turystow nad jeziorem
i braku $niegu poprzedniej zimy. Potem Alberto zapytal syna o prace, na co ten odpowiedzial
tak zdawkowo, ze i ten temat wkrotce upadt.

Kiedy podano im gléwne danie i Alberto wyrazil zal, ze to ryba, a nie krwisty befsztyk, Caro-
line miala juz serdecznie dosy¢ tej kulejacej konwersacji.

Skoro panowie nie mieli sobie nic istotnego do powiedzenia, postanowila przeja¢ inicjaty-
we. Opowiedziala o swoim dziecinistwie i dorastaniu w Devon. Oboje rodzice byli nauczyciela-
mi i zapamietalymi ekologami. Trzymali kury, ktore znosily tyle jaj, ze nie nadazali ich jes¢,
matka piekla wiec ciasta, ktére w kazda niedziele zanosila do ko$ciola. Ktérego$ roku docenio-
no jej wysitki specjalng nagroda.

Opowiadala o wymianie studenckiej i o kuchennych eksperymentach matki z wykorzysta-
niem zasob6éw malego ogrodka. W konicu corka i ojciec oglosili strajk, wskutek ktorego przy-
wrocono tradycyjne jedzenie. Alberto rozeSmiat sie, ale wcigz byl spiety. Widziala, jak drga mu
kacik oka i warga. Syn, ktorego tak bardzo pragnat zobaczy¢, traktowal go obojetnie i nawet
nie probowat tego ukryc.

Czula na sobie wzrok Giancarla, ale nie byla w stanie na niego spojrze¢. Co takiego w nim
bylo, co przyprawialo ja o gesig skorke i sprawialo, ze czula sie zle w swojej skorze? Brzmienie
jego niskiego, chropawego glosu powodowalo, ze przenikal ja dreszcz, az w koncu pod jego
uporczywym spojrzeniem zarumienila sie z zazenowania.

Kiedy wrocili na kawe do malego salonu, oboje z Albertem byli wyczerpani, Giancarlo nato-
miast ro6wnie chlodny i opanowany jak na poczatku wieczoru.

— Jak dlugo zamierzasz tu zosta¢, moj chlo

— Po czym, ojcze?

— Mysle, ze powiniene$ sie juz polozy¢, Alberto — wtracila Caroline, widzac, ze rozmowa
osiggnela punkt zapalny. — Jeste$ zmeczony, a doktor kazal ci unikaé stresu. Przyprowadze
Tesse i...

— Po tym jak ty i twoja matka odeszliScie.

— A wiec jednak przyznajesz, ze miale§ zone. Juz myslalem, ze kompletnie wyrzucile$ ja
Z pamieci.

Dotad nie uczynili najmniejszej wzmianki o Adrianie. Nie tykali przesztoSci, jakby nigdy nie
istniala, a Alberto zachowywal sie bardzo uprzejmie. Teraz Giancarlo spodziewatl sie zobaczy¢
prawdziwe oblicze ojca, zimnego, bezwzglednego, sklonnego do kiotni.

— Nigdy tego nie zrobilem. — Odpowiedz Alberta byla zaskakujaco spokojna.

— Powinienes sie polozy¢. — Caroline patrzyla na Giancarla znaczaco. — Nie pozwole ci trzy-
mac go tutaj dluzej. — Rzeczywiscie Alberto sprawial wrazenie zmeczonego. — Ciezko choro-
wal, a ta rozmowa moze mu tylko zaszkodzi¢.

— Daj spokoj, Caroline, nie r6b zamieszania. — Pomimo tych stow wyciggnal chusteczke
i otarl czolo z potu.

— Poczekaj tu na mnie — zwrocila sie do Giancarla. — Zawolam Tesse i wroce z toba poroz-
mawiac.

— Chlopak chce pomowié o przeszto$ci, po to przyjechal.



Parsknela, nie odrywajac wzroku od Giancarla. Gdyby tylko Alberto wiedzial!

— Jutro bedziecie mieli czas na wszystko. Twdj syn zostanie tu kilka dni.

— Kilka dni? — powtorzyli jednocze$nie obaj mezczyzni, Giancarlo zaskoczony i zly, Alberto
przepelniony wahaniem i nadzieja.

Pokiwatla glowa.

— Moze nawet caly tydzien. — Jak juz podpas¢, to na calego. — Tak mi mowile§, prawda? —
zwrdcila sie do mlodszego. Zawsze unikala konfrontacji i nie miala pojecia, skad jej sie wziela
ta determinacja.

— Nie musisz sie martwi¢ o jutrzejsze rozrywki twojego syna, Alberto — kontynuowata. —
Chce pozeglowac.

— Chce pozeglowac?

— Tak. Obiecale$ mi.

To na wypadek gdyby chcial sie spiera¢. Modlila sie tylko, by nie wpadl w gniew i nie powie-
dzial czegos$, co zraniloby Alberta. Wieczoér juz i tak byl wystarczajaco przykry.

— MyS$lalem, ze nie umiesz zeglowa¢ — mruknat Alberto.

— Nie umiem, ale bardzo chcialabym sie nauczy¢.

— Moéwilas, ze boisz sie wody.

— Tylko znalezienie sie na wodzie da mi szanse przezwyciezenia tego leku. Wiadomo, ze tak
jest. — Umknela, zanim zdazyl odpowiedzie¢, i pobiegla szuka¢ Tessy. Probowala sobie wy-
obrazi¢ rozmowe obu mezczyzn pod jej nieobecno$¢. Jezeli wroca do wspomnien, nie unikng
klo6tni, a te dopiero co udalo jej sie zazegnac. Bala sie, ze konflikt zaszkodzi Albertowi, dlatego
wrocila do salonu najszybciej jak mogta.

Tymczasem Giancarla tam nie bylo.

— Chcial jeszcze popracowaé — wyjas$nit Alberto.

— O tej godzinie?

— Jak bylem mlody, pora nie robila mi r6znicy. Chlopak jest do mnie podobny, co moze
wecale nie by¢ takie dobre. Praca pracg, ale dobrze wiedzie¢, kiedy przystopowa¢. Przystojniak
Z niego, nie uwazasz?

— Na pewno moze sie podoba¢ — odpowiedziala, z ulga nastuchujac krokow Tessy.

Alberto nie znal miary w zadawaniu trudnych pytan, uwazajac to za przywilej starego nu-
dziarza, a ona wolalaby nie rozmawia¢ na temat Giancarla.

— I jest inteligentny.

Dziwilo ja, ze potrafi by¢ tak czuly w stosunku do kogo$, kto nie zdobyl sie wobec niego na-
wet na jeden cieplejszy gest, ale starala sie niczego nie da¢ po sobie poznac.

— Bedzie na ciebie czekal przy samochodzie jutro rano o dziewigtej — powiedziat Alberto.

Jednocze$nie usilowal przekonac¢ Tesse, ktéra wlasnie dziarsko wmaszerowala do pokoju,
ze nie powinna go traktowac jak dziecko.

— Mysle, ze chetnie pozegluje. Wydaje sie bardzo spiety, a to by go zrelaksowalo. OczywiScie
doskonale go rozumiem. Wiec nie przejmuj sie mng, kochanie. Tessa o wszystko zadba.

Tessa mrugnela i uémiechnela sie do niej za plecami starszego pana, pomagajac mu wstac.

— Bez obaw, damy sobie rade.

Caroline chciala porozmawia¢ z Giancarlem, teraz jednak u$wiadomitla sobie, ze zupekie
nie ma na to ochoty. Cala brawura juz z niej wyparowala, a perspektywa spedzenia przedpohu-
dnia w jego towarzystwie stresowala ja dodatkowo. Czy zechce jej wystuchaé¢? Jeszcze nie wy-
jawil ojcu prawdziwego celu swojej wizyty, ale niewatpliwie zrobi to wkrétce. A potem wyje-



dzie, pomimo jej optymistycznej obietnicy.
Nie miala szans, by przekona¢ go do czego$, czego nie chcial zrobi¢, a pojednanie z ojcem
z pewnoscig nie lezalo w jego zamiarach.

Spedzita bezsennag noc. Willa byla przepiekna, ale od dawna niemodernizowana. Przy upale
i braku klimatyzacji trudno bylo swobodnie oddychac.

Obudzila sie z meczacej drzemki o 6smej trzydzieSci. W kilka sekund u$wiadomila sobie, ze
ten dzien rozni sie od innych. Nie bedzie leniwego $niadania z Albertem i powolnych przygo-
towan do przechadzki ani przegladania ksigzek i dokumentéw po lunchu. Starszy pan duzo
wiedzial o historii dystryktu i dysponowal mnéstwem listow i pism nalezacych wczesniej do
jego przodkéw. To zmudne, ale ciekawe zajecie dzi$§ mialo ustapi¢ miejsca zeglowaniu w towa-
rzystwie Giancarla.

Ubrala sie szybko: dzinsy, pasiasty T-shirt i, oczywi$cie, kardigan, tym razem niebieski, za-
kryte buty. Nie miala pojecia, co sie nosi na todzi, ale spddnice i sandaly uznala za nieodpo-
wiednie. Jeszcze tylko pospiesznie splotta warkocz.

Nie bylo juz czasu na $niadanie, wiec wyszla przed dom. Na bezchmurnym niebie $wiecilo
oS$lepiajace stonce. Giancarlo stal przy samochodzie, skryty za okularami stonecznymi, rozma-
wiajac przez komorke. Przygladala mu sie z bijacym mocno sercem. Mogl sie dasa¢ na swoje
arystokratyczne pochodzenie, ale nie mogl go wymazac z rysow twarzy. Nawet w niedbalym
stroju i klapkach wygladatl niezwykle wyrafinowanie.

Dostrzegl ja, zakonczyl rozmowe i czekal, leniwie oparty o maske.

— Wiec... — spojrzal na nig znaczgco — jestem tu na tygodniowych wakacjach, czy tak? —
Zdjal okulary i bawil sie nimi, nie odrywajac od niej wzroku.
— Coz...

— Moglaby$ mi zdradzié¢, jak zaplanowalas ten tydzien?

— Trzeba bylo normalnie porozmawiaé, zamiast mnie oklamywac.

— Oklamywac?

Odwrocit sie, zeby otworzy¢ jej drzwi, zamknal je za nig, kiedy wsiadla, i pochylil sie do
otwartego okna.

— Moéwilem wyraznie, ze zostane gora dwa dni. Jakim cudem udalo ci sie to rozciggnaé¢ do

tygodnia?
— Wiem — mruknela pod nosem, przytloczona jego blisko$cig. — Ale rozzto$cile$§ mnie.
— Ja ciebie?

Kiwnela glowa, nie patrzac na niego, cho¢ on nie odrywal od niej wzroku. Kiedy usiad}
obok, wyraznie zapadla sie w sobie.

— A jak mys$lisz? — zapytal miekko. — Jak moge sie czu¢ w tej sytuacji?

— W pelni sobie na to zashuzyle$!

— Nie wierze! — Ruszyli i opony zachrze$cily na zwirze podjazdu. — Nie przyjechalem tu na
wakacje!

— Wiem! Wczoraj dale$ to zrozumienia wystarczajaco wyraznie.

— Obiecalem, ze nie wspomne o kwestiach finansowych, i dotrzymalem stowa.

— Powiedzmy. Nawet nie sprobowale$ porozumie¢ sie z Albertem, zachowywale$ sie nie-
przyjaznie i oschle. Ale rzeczywiScie, moze niepotrzebnie zasugerowalam, ze zostaniesz troche
dluzej, niz planowates.



— Jeste$ mistrzynig niedopowiedzen.

— Kiedy wspomniale$ o matce, rzucitam byle co, zeby tylko zazegna¢ klétnie. Przepraszam.
Zawsze mozesz powiedzie¢, ze pomylitam daty. Wiem, ze masz duzo pracy i trudno ci wygo-
spodarowac tyle czasu. Ale nie mialam wyboru. Musialam jako$§ uratowa¢ ten wieczér i daé
Albertowi nadzieje.

— Naprawde szkoda, ze zawsze najpierw mowisz, a potem my$lisz. Rozumiem, ze wlasnie
o tym chciala$ ze mng rozmawiac?

— To byl trudny wieczor. Alberto starat sie z tobg porozumieé. Kiedy poszedle$ popracowac,
naprawde to zrozumial. Zachowywal sie tak, jakby nie chcial zobaczy¢ niczego zlego w swoim
synu, ktory odwiedzil go po latach i nie wlozyl cho¢by najmniejszego wysitku w nawigzanie
porozumienia.

Twarz Giancarla oblal ciemny rumieniec. Spotkanie poszlo niezupelnie po jego mysli, a te-
raz nie byl calkiem pewny, czego wla$ciwie oczekiwal. Wizerunek ojca nie pasowal do obrazu
utrwalonego w jego glowie przez gorycz i pretensje Adriany.

Przede wszystkim, stan jego zdrowia byl z pewno$cig tak powazny, jak to przedstawila Caro-
line, jesli nie powazniejszy. Poza tym zamiast zloS§liwych i gorzkich uwag, do czego przywykl
podczas lat spedzonych z matka, wiedli normalng rozmowe. Alberto ani slowem nie wspo-
mnial o smutnej przeszlosSci i w ogole byl tak rézny od jego wyobrazenia, ze zamiast pracowac,
przez pol nocy rozmyslal nad tymi rozbiezno$ciami.

Naturalnie temat pieniedzy — powdd jego przyjazdu tutaj — bedzie musial zosta¢ wkrotce
poruszony. Chwilowo dal sie zaskoczy¢ zachowaniem ojca, ale predzej czy po6zniej pojawi sie
prosba o wsparcie. Jednak nawet ta pewnos$¢ nie wyparta watpliwosci, ktore zalegly sie w nim
poprzedniej nocy.

— Moze — powiedzial, rozgladajac sie po znajomej scenerii — kilka dni za miastem to nie
taki zly pomysl. — Juz kiedy wymawial te stowa, wiedzial, ze podjat stuszng decyzje.

— Stucham?

— Trudno to nazwa¢ wakacjami, ale z pewnos$ciag mozna tu odpocza¢ lepiej niz w Mediola-
nie.

Zerknal na Caroline, ktérej wpadajaca przez otwarte okno bryza burzyla starannie uczesane
wlosy.

— Pewno w ogole nie miewasz wakacji — powiedziala z wahaniem.

Nawet jezeli nadal mial zamiar przeja¢ wlasno$¢ ojca, taki kilkudniowy pobyt w jego towa-
rzystwie mogt zmieni¢ czarno-bialy osad i przyczyni¢ sie do taktownego zalatwienia sprawy.

— Czas to pieniadz.

— W zyciu liczy sie co$ wiece;.

— Owszem. Niestety, zeby méc sie tym cieszy¢, tez potrzeba pieniedzy.

— Dlaczego zmienile$ zdanie? Jeszcze przed chwila byles zly, ze postawilam cie w niezrecz-
nej sytuacji.

— Skoro juz sie stalo, trzeba sie z tym pogodzi¢. Te kilka dni moze mi wyj$¢ na korzysé, kie-
dy przyjdzie do rozmowy o konkretach. Zreszta musze przyznac, ze Alberto ro6zni sie od moich
wyobrazen. Poczatkowo mys$lalem, ze opis jego stanu zdrowia jest mocno przesadzony, ale
sam widze, ze rzeczywisScie nie jest zdrowy. Nie jestem potworem i postaram sie zalatwic¢ calg
sprawe spokojnie.

Widok, ktory sie przed nimi otworzyl, zapieral dech w piersi. Bezkres blekitnej wody spra-
wil, ze po raz pierwszy od lat poczul sie beztroski i naprawde wolny.



— I wiesz co? — zamruczat leniwie. — Zdecydowanie zbyt dlugo tu nie bylem.

Zauwazyl oznakowanie jednej z wielu przystani jachtowych rozrzuconych wokotl jeziora
i skrecil z glbwnej drogi wprost ku polyskujacej w storicu wodzie.

Caroline natychmiast zapomniala o wszystkich swoich zlych przeczuciach zwigzanych
z przyjazdem Giancarla. Zapomniatla, jak bardzo sie bala, ze szukajacy zemsty syn bolesnie
zrani Alberta.

— Nie mam pojecia, jak to przezyje — baknela, kiedy samocho6d zwolnil i stanal.

Giancarlo wylaczyt silnik i odwrdcil sie do niej.

— Wydawalo mi sie, ze to byl tw6j pomyst.

— No owszem, ale...

Wokol krecili sie tury$ci, a barwne zaglowki kolysaly sie lagodnie na spokojnej wodzie.
Znacznie wiecej byto ich na jeziorze. Gdyby ktéra$ zatonela, co staloby sie z tymi rozbawiony-
mi u§miechnietymi ludzmi?

— Jeste$ bardzo blada.

— Wiesz...

— Naprawde boisz sie wody?

— Otwartej tak. Wszystko moze sie zdarzy¢. Zwlaszcza z czyms$ tak wywrotnym jak zaglow-
ka.

— Wszystko moze sie zdarzy¢ kazdemu i zawsze. Jazda samochodem niesie ze soba duzo
wieksze ryzyko. — Wysiadl i obszedl samochéd, zeby otworzy¢ jej drzwi. — Miala$ racje, mo-
wigc, ze irracjonalny lek mozna przezwyciezy¢ tylko dzieki konfrontacji. — Wyciaggnal dlon,
ktora ujela z mocno bijacym sercem.

Jego dotyk byl cieply i kojacy.

— Skad wiesz? — spytala, wysiadajac. — Zaloze sie, ze nigdy sie niczego nie bales.

— Potraktuje to jako komplement. — Nie puszczajac jej dloni, poprowadzil ja na przystan.

Nie przypuszczal, ze nadejdzie dzien, kiedy nie bedzie myslal o pracy, dzien bez obowigz-
kow, bez spotkan z prawnikami. Niepewna sytuacja finansowa matki spowodowala, ze wyrost
na czlowieka, dla ktérego zarabianie pieniedzy bylo najpilniejsza potrzeba. Fakt, ze byl w tym
naprawde dobry, tylko pobudzat jego wybujala ambicje. Kobiety przychodzily i odchodzily
i tak miato by¢, bo przyklad rodzicow nie zachecal do malzenstwa. Ale wyzwania, jakie stawia-
la praca, nie przemijaly nigdy.

Teraz jednak jakby nieco zblakly.

Wcigz mocno trzymajac ja za reke, wszedl na pomost.

— Zaufaj mi — poprosil. — Nie ma nic piekniejszego niz to niezwykle uczucie wolnosci, kiedy
sie jest na wodzie: na jeziorze, a jeszcze lepiej na morzu. Na jeziorze zawsze wida¢ brzeg
1 mozna sie orientowa¢ wedlug horyzontu.

— Jak tu jest gleboko?

— Nie my$l o tym. Powiedz mi, czego sie boisz.

Caroline zawahala sie. Chociaz miala do niego taki krytyczny stosunek, nie potrafila mu nie
zaufac.

— Wpadlam do rzeki, kiedy bylam dzieckiem. Mialam jakie$ siedem lat, wla$nie uczylam sie
plywaé. ByliSmy na wakacjach we czworke, rodzice urzadzili piknik.

— Brzmi idyllicznie.

— Tak to wygladalo, dopoki my, dzieciaki, nie wybraliSmy sie na odkrywcza wyprawe. Biega-
liSmy po mostku, rzeczka nie mogla by¢ glebsza niz metr, ale mostek byl niski i chwiejny. Ba-



wiliSmy sie w te gre z rzucaniem patykéw z jednej strony i obserwowaniem ich z drugiej.
W kazdym razie wpadlam do wody glowa w dol i okropnie sie przestraszylam. Chociaz mo-
glam wyplyna¢, ze strachu zupelnie mnie sparalizowalo. Opilam sie wody, a twarz oblepily mi
wodorosty. Bylam pewna, ze utone. Wszyscy wrzeszczeli. Rodzice byli blisko i zaraz przybiegli.
W sumie nic sie nie stalo, ale od tamtej pory zostal mi lek przed otwarta woda.

— Kiedy mialem czternascie lat, zaczalem jezdzi¢ konno i spadlem na pierwszej przeszko-
dzie. Od tamtej pory boje sie koni.

— Wecale nie. — USmiechnela sie do niego, oslaniajac oczy od stonca.

— Masz racje. Ale moglo tak by¢. Nigdy w zyciu nie siedzialem na koniu. Jezdze na nartach
po najtrudniejszych trasach, ale przypuszczam ze na koniu kulilbym sie ze strachu.

Wybuchneta §miechem i w konicu sie rozluznila. £L.6dZ zostal wynajeta, a Giancarlo nie prze-
stawal do niej méwic¢ lagodnym glosem jak do plochliwego zwierzecia, wymys$lajac nieprawdo-
podobne scenariusze, ktore ja roz§mieszaly. Byl Swiecie przekonany, ze balby sie koni. Pajgki
przyprawialy go o zimne poty. Ptaki przypominaly pewien stynny horror. Nawet posiadanie
wlasnego helikoptera nie uchronito go przed lekiem zwigzanym z lataniem awionetkami.

Juz od bardzo dawna nie zajmowal sie kobietg tak troskliwie. I cho¢, zwazywszy jego do-
tychczasowy styl zycia, moglo sie to wydawa¢ niezwykle, zajmowat sie kobieta o niesfornych
wlosach i oczach barwy karmelu, ktora zdawala sie zupelnie nie przejmowac tym wszystkim,
co tak bardzo obchodzilo inne przedstawicielki tej plci. A co najlepsze, cieszyl sie, ze rozSmie-
szaniem zdolal zniwelowac¢ jej lek przed woda.

Swoje nietypowe zachowanie ttumaczyt przed sobg samym koniecznos$cig dostosowania sie
do zaistnialej sytuacji. Co by mu przyszlo z robienia jej wyrzutow za obietnice uczyniong Al-
bertowi? Nic sie nie stanie, jezeli zostanie tu dhuzej. I tak zalatwi swoje sprawy, a kontakt
z kobietg, ktora nie interesowala go pod wzgledem seksualnym, dzialal wyjatkowo ozywczo.
Zazwyczaj spotykal sie z wysokimi, szczuplymi, doskonale ubranymi blondynkami.

Zanim Caroline zdazyla sie zorientowac, jak to sie stalo, znalazla sie na lodzi. W jednej
chwili zasémiewala sie z jego opowieSci, w nastepnej nie stala juz na stalym ladzie.

Powatpiewala, czy on w ogole umie obstugiwac ten chybotliwy kawalek drewna z doczepio-
nym kawalkiem materiatu. A jezeli sie przewrdca na Srodku jeziora?

Giancarlo zauwazyl jej $ciggnieta lekiem twarz i panike w oczach, kiedy zerkala przez ramie
na oddalajacy sie brzeg.

Zareagowal odruchowo i pocalowatl j3.

Wsunal palce w ciemne, splatane loki, a druga reka przygarnal ja do siebie. Jej pulchne war-
gi smakowaly jak nektar. Cieple, bujne cialo przylgnelo do niego, pelne piersi oparly sie o jego
pierS. Zaskoczyl ja i wcale sie nie bronila. Niespodziewanie dla siebie samego zapragnal ze-
rwac z niej ubranie, przesta¢ mys$le¢ i zagubi¢ sie w tym wspanialym, bujnym ciele.

Caroline jeszcze nigdy nie przezyla czego$ podobnego, a kiedy ja puscil, doslownie staniata
sie na nogach. Do tej pory tylko czytywala o tym w powie$ciach.

Czy on doswiadczyl czego$ réwnie porywajacego? Czy chcial ja dalej calowaé, r6wnie moc-
no, jak pragnela tego ona?

Stopniowo zaczela zdawac sobie sprawe, gdzie jest, zrozumiala tez, ze jej towarzysz jest do-
Swiadczonym zeglarzem.

— Chciale$ tylko odwroci¢ moja uwage, prawda?

Skad mial wiedzie¢? Ponioslo go, calkowicie stracil samokontrole. Nie byl z tego dumny
i sam siebie nie potrafil zrozumiec.



— W kazdym razie zadzialalo, prawda? Jeste§ na wodzie i mam wrazenie, zZe przestala$ sie
bac.
pcze? Powiniene$ wyplynac na jezioro. Taka piekna pogoda, a ty zawsze lubiles$ zeglowac.
Oczywi$cie nie mamy juz zaglowki. Przestala by¢ potrzebna. Po tym wszystkim...



ROZDZIAL PIATY

Przez nastepna godzine Caroline siedziala dokladnie po$rodku to6dki. Starala sie nie patrzeé
na wode i nie przywolywac przezy¢ sprzed lat. Natomiast pilnie przygladala sie swojemu towa-
rzyszowi. Moze i nie zeglowat od lat, ale nigdy nie zapomnial tego, czego nauczyl sie jako chlo-
pak.

— To jak z jazda na rowerze — powiedzial, majstrujac przy sterze. — Raz sie nauczysz i nigdy
nie zapominasz.

Z}apala sie na przygladaniu sie jego muskularnym, brgzowym nogom, pokrytymi czarnymi
wlosami. Poniewaz przywiozl rzeczy tylko na dwudniowy pobyt, weze$nie rano pojechat na za-
kupy do miasteczka. Miedzy innymi nabyt szorty khaki i luzng koszule, ktore teraz miat na so-
bie.

Wilasnie opowiedziatl jej, jak sie nauczyl zeglowac. Do wody ciggnelo go od malego. Pierwszy
raz wyplynal na zaglowce jako pieciolatek, a pie¢ lat p6zniej umiatl juz plywaé samodzielnie,
cho¢ jeszcze mu na to nie pozwalano.

Przytakiwata i uSmiechata sie uprzejmie, ale byla w stanie mysle¢ tylko o niedawnym poca-
lunku. Calowala sie juz z mezczyznami, ale nigdy tak. Zaden z jej dwdch chlopakéw nie spra-
wil, ze ziemia poruszyla sie pod stopami, zaden nie zdolal jej przenie$¢ do innego wymiaru.
Jak to mozliwe, ze te cuda udaly sie jemu, cho¢ przeciez nawet go nie lubita?

— Halo, Ziemia? Wzywam Ziemie...

Ocknela sie pospiesznie i dopiero wtedy zauwazyta, ze 16dz znieruchomiala. Odgtos fal oply-
wajacych jej boki byt hipnotyzujacy.

— Jezeli spedzisz jeszcze jaki$ czas w tej pozycji, stawy ci wysiadg — powiedzial Giancarlo
sucho. — Wstan. Poruszaj sie troche.

— A jesli wpadne do wody?

— Wyciagne cie. Ale byloby mi latwiej, gdybys$ sie rozebrala do kostiumu. Masz go chyba na
sobie?

— OczywiScie.

— No to rozbieramy sie. — Sam $ciggnal koszule, zreszta wilgotng od manewrow, i rozwiesil
ja, by wyschla.

Chciala go poprosié¢, zeby sie odwrdcil, ale to byloby dziecinne. Zreszta nosila ten kostium
setki razy i nigdy dotad nie odczuwata zazenowania.

Zbesztala sie w mys$lach i rozebrala pospiesznie, a potem zrobila kilka chwiejnych krokow.
Szczerze mowigc, czula sie teraz duzo spokojniejsza, niz kiedy po raz pierwszy weszla na po-
ktad. Chyba po prostu przestala sie koncentrowac¢ na swoim leku.

Na jej widok w kostiumie Giancarlo doznal przyplywu wcale nie aseksualnego zaintereso-
wania. Wpatrzona w horyzont, nieSwiadomie prezentowala najbardziej ponetne cialo, jakie
widzial w zyciu, cho¢ niemodny, zabudowany czarny kostium zakrywal, ile sie dalo. Figura
o ksztalcie idealnej klepsydry byla szczeg6lnie ceniona przez konesero6w kobiecego piekna. Po-
niewaz wiatr na wpél rozplétt jej warkocz, sama dokonczyla dziela i wlosy spltywaly jej falami
niemal do pasa.

Chcac odwrdéci¢ mysli od pokusy, siegnal po swéj worek zeglarski. Juz w mlodo$ci nauczyl
sie kompletowa¢ jego zawarto$¢: reczniki, co$ na przekaske i do picia, krem do opalania.



Caroline odwrocita sie do niego, prezentujac wspaniale piersi, ktorych cudownego ksztaltu
nie mogl zamaskowac¢ nawet skromny kostium.

— Nie spytalam wczeéniej — powiedziala nagle. — Jeste$ zonaty?

Byla z siebie bardzo dumna, bo przez chwile stala przy burcie, a teraz przeszla do miejsca,
gdzie siedzial, by tez usia$¢ na reczniku.

— A wygladam?

— Nie — odparta po chwili zastanowienia. — I nie nosisz obraczki, ale wielu zonatych mez-
czyzn jej nie nosi. Nawet moj tata.

— Nie jestem zonaty i nie mam tego w planach. Dlaczego patrzysz na mnie, jakbym zakazal
obchodzenia $wigt Bozego Narodzenia? Tak cie to szokuje?

— Nie rozumiem po prostu, jak mozesz by¢ czego$ taki pewny.

Milczat tak dtugo, ze zwatpila, czy usltyszy odpowiedz.

Wyciagniety swobodnie na reczniku wygladal jak odpoczywajacy Adonis.

— Nie zwyklem rozmawia¢ o moim prywatnym zyciu.

— Nie prosze cie, zeby$ obnazyl przede mng dusze. To czysta ciekawo$¢. — Podciagnela kola-
na pod brode i objela je ramionami. — Jeste$ taki zamkniety w sobie...

— Ja? Zamkniety w sobie?

— Tak. Zupekie jakbys sie bal otworzy¢.

—Ja?

— To nic obrazliwego.

— Nie przypuszczalem, ze mam az tyle cierpliwos$ci — powiedzial. — Czy naprawde nie mo-
glaby$ pomysle¢, zanim co$ powiesz?

— Nic bym nie méwila, gdyby$ wcze$niej odpowiedzial na moje pytanie. Ale to juz bez zna-
czenia.

Westchnal i przeczesal palcami wlosy, wiec polozyla sie na reczniku i rozkoszowala cieptem
stonca.

— Obserwowalem zawodno$¢ instytucji malzenstwa z catkiem bliska — powiedzial niechet-
nie. — I wcale nie méwie tylko o moich rodzicach. Sadzac po statystykach, tylko glupiec dalby
sie nabra¢ na te nonsensowna bajke.

Otworzyla oczy, podparla sie na tokciu i spojrzala na niego z niedowierzaniem.

— Ja tez naleze do tych ghupcow.

— Cie

— Nie chce sie z tobg klocié. Jest piekna pogoda, ja nie ptywalem od lat, wlaSciwie to pierw-
sze moje wakacje od bardzo dawna. Nie psujmy tego. Zgoda?

— Ja tez nie chce sie klocié. Nie cierpie tego.

W odpowiedzi uémiechngl sie leniwie, ale nie odrywal od niej wzroku. Zarumienila sie
i byla wyraznie zaklopotana jego blisko$cig. Styszeli tylko chlupot wody o burty, najblizsza
l6dka byla stosunkowo daleko i poczula sie nagle, jakby utkwili o miliony kilometréow od cy-
wilizacji, w sieci swoich wlasnych marzen i pragnien. Nie pragnela niczego wiecej ponad to,
zeby zndw ja pocalowal, i to bylo tak silne, ze rozchylita wargi i wstrzymata oddech.

— Przyznaj jednak, ze dajesz mi duzo pretekstow do kiotni.

— Czy tak?

Rozbawienie w jego glosie sprawilo, ze zarumienila sie jeszcze mocniej. Nagle uswiadomie-
nie sobie wszystkich powodéw, zeby nie lubi¢ Giancarla, wydalo jej sie bardzo wazne. Nie lu-
bila i nie chciala sie kloci¢, ale teraz kl6tnia wydala sie najbezpieczniejszg alternatywa dla tej



niepokojacej blisko$ci.

— A co z twoimi dziewczynami? — rzucila zuchwale.

— Z dziewczynami? — Nie mogl uwierzy¢, ze znow podnosi temat, ktoéry on uznat juz za za-
mkniety.

Podpartla sie na lokciu i lezala na boku w niezwykle kuszacej pozycji. Najbardziej podnieca-
jace bylo to, ze kompletnie nie zdawala sobie sprawy ze swojej atrakcyjnosci.

— Chcialam zapyta¢, czy w tej chwili jest w twoim zyciu kto$ szczegdlny.

— Dlaczego pytasz?

— Bo... bo nie chce rozmawia¢ o Albercie... — Uczepila sie tej wymowki, cho¢ tak naprawde
mroczne interesy pomiedzy ojcem i synem wydawaly jej sie w tej chwili bardzo odlegle.

— Nie chcesz rozmawia¢ o nim, wiec wypytujesz o moje prywatne sprawy? — Taka bezcere-
monialno§¢ normalnie by go rozzlo$cila, ale tylko wzruszyl ramionami. — Nie. Przynajmniej
w tej chwili nie ma nikogo takiego. Od ostatniej osoby, ktora sie liczyla, minely juz dwa mie-
sigce.

— Opowiedz mi o niej.

— Z poczatku byla zadowolona i niewymagajaca, po dwoch miesigcach wszystko sie zmieni-
lo.

— Wiekszo$¢ kobiet chee czego$ wiecej niz krotka przygoda. Lubia sobie wyobrazac, ze to
wszystko dokad$ prowadzi.

— Wiem. To podstawowy blad.

Nigdy nie pytal kobiet o przeszlo$¢. Interesowala go jedynie terazniejszos$¢. Przeszlo$¢ byla
odleglg kraing, zainteresowania przyszloscia lepiej bylo unikac.

Lamiac wlasne zasady, zapytal:

— A ty? Jak znosisz samotno$¢ w tym smutnym domu na pustkowiu? Tylko mi nie méw, ze
wystarczajg ci spacery w ogrodzie i grzebanie w starych ksigzkach. A moze przyjechalas$ tutaj,
zeby od czegos$ uciec?

— Od czego mialabym ucieka¢? — spytala z czystym niedowierzaniem.

— Kto wie? Moze nie odpowiadalo ci zycie, jakie prowadzilas, a moze zwigzala$ sie z kim$§
nieodpowiednim? Czyzby kto$ zlamal ci serce? Czy to dlatego umknetas do Wioch? Dlaczego
ukrywasz sie w starym, popadajacym w ruine domu? To ma sens. Jedyne dziecko... wiele
oczekiwan... kochajacy rodzice. Chciala$ sie zbuntowac? Znalez¢ niewlaSciwego mezczyzne?

— To szalenistwo. — Zarumienila sie i odwrocila wzrok.

— Na pewno? Dlaczego mam zupelnie inne wrazenie?

— Nie zwigzalam sie z nikim nieodpowiednim. Nie interesuje mnie... Dajmy spokéj, ta roz-
mowa nie ma sensu.

— Jezeli nie uciekala$ przed zwigzkiem z cudzym mezem, to przed czym? Nuda w twoim
miasteczku?

Rzucila mu spojrzenie pelne urazy i szybko odwrdécita wzrok. Jakim cudem rozmowa przy-
brata taki obro6t?

— Co6z — powiedzial miekko. — Nie mozesz tworzy¢ zasad, ktore pasuja tylko tobie. Skoro ty
mozesz sie wtragca¢ w moje zycie, to i ja moge w twoje.

— Nawet jezeli troche sie nudzilam, to co z tego? — burknela.

Bawila sie rogiem recznika i uporczywie unikala jego wzroku. Czula sie, jakby z jego winy
zdradzala swoich rodzicow.

— Wyjazd do Wloch wydawal mi sie §wietnym pomyslem — przyznatla.



Wbrew jej obawom wcale nie u$émiechnat sie z wyzszoscia.

— Londyn byl za drogi. Zeby méc sobie pozwoli¢ na wynajem mieszkania, trzeba mie¢ do-
brze platna prace, a na wyjazd do innego duzego miasta nie mialam ochoty. Ojciec zapropono-
wal, ze skontaktuje sie z Albertem i oboje uznaliSmy, ze podszlifowanie wloskiego bedzie cen-
nym dodatkiem do cv. A kiedy juz tu przyjechalam, zwyczajnie sie polubiliSmy.

— To dlaczego bylas zla, kiedy zapytalem?

— Mama i tata zawsze liczyli, ze zostane na wsi i bede wiodla sielskie zycie tuz obok nich,
moze wyjde za maz za kogo$ stamtad...

— Tak ci powiedzieli?

— Nie, ale...

— Na pewno chcieli, zeby$ wyfrunela z gniazda.

— Raczej nie. Zawsze byliSmy sobie bardzo bliscy.

— Gdyby chcieli cie przy sobie zatrzymac, nie zaproponowaliby wyjazdu do Wloch. Wierz
mi, nie brak im rozsgdku. Starajg sie pomoc ci w znalezieniu wlasnej drogi. Coz, szkoda.

— Co masz na mys$li?

— Pomyst afery z nieodpowiednim kochankiem zdazyl mi sie spodobac.

Nagle uswiadomila sobie, ze lezg bardzo blisko siebie, zapewne zbyt blisko, wiec pospiesz-
nie usiadla, przykrywajac nogi recznikiem.

— Nieodpowiedni mezczyZzni mnie nie pociagaja — baknela, bo wydawal sie oczekiwa¢ odpo-
wiedzi.

— Co to, wedlug ciebie, znaczy nieodpowiedni? — Z podrecznej lodowki wyciggnat dwa
chlodne napoje i podal jej jeden.

Prowadzenie rozmowy, ktora calkowicie wymknela jej sie spod kontroli, wydawalo sie po-
nad sity. Zaklopotana, przycisnela do policzka zimng puszke.

— Wiec? — Odchylit glowe w tyl i pil lapczywie.

— Lubie wrazliwych mezczyzn.

— Co za nuda.

— Wecale nie. Milo jest spotykac sie z kim§, na kogo mozna liczy¢.

— Gdzie w takim razie jest ten ktos$?

— W tej chwili nie jestem z nikim zwigzana, ale skoro pytasz...

— Przypuszczam, ze kto$ taki mogltby sie okaza¢ wielkim rozczarowaniem.

— A ja mysle, ze kilka twoich bylych wcale by sie z tym nie zgodzilo. — Na policzkach wykwi-
tly jej rumience i nie spuszczala z niego wzroku.

— Zadna sie nie skarzyla — mruknal. — Fakt, niektore usilowaly mnie przekonaé do przedtu-
zenia calej sprawy i byly rozczarowane, kiedy odmawialem. Ale skargi? Nigdy mi sie to nie
zdarzylo...

— Nie chce tego stuchaé¢ — zaprotestowala ostro.

Obdarzyl ja niedowierzajacym u$mieszkiem. Teraz, kiedy w koncu zdecydowat sie oderwac
na jaki$ czas od swojej stresujacej, przezywanej na wysokich obrotach codziennoSci, cieszyl
sie kazdg sekunda.

— Opowiedz lepiej co$ o sobie. Nie za wiele mialas$ tu okazji, zeby poznac jakiego$ interesu-
jacego Wlocha.

— Nie przyjechalam tu poznawa¢ Wlochéw — zachnela sie.

— Ale to moéglby by¢ przyjemny dodatek. Chyba ze zostawila§ kogo§ w kraju. Przyznaj sie,
jest kto$ taki? Moze jaki$ farmer?



Dlaczego wla$nie farmer, zastanawiala sie. Czy uwazal jg za krzepka dziewczyne z prowincji
z zar6zowionymi policzkami i zdrowym apetytem? Zupelnie nie w jego typie? Wciggnela
brzuch i stanela przy relingu.

Wybrzeze byto tylko waskim paskiem na horyzoncie, ale nie czula leku. Irracjonalny strach
przed woda znikl. Nie bylo na niego miejsca, skoro wszystkie jej zmysty calkowicie zajal Gian-
carlo. Niby go nie lubila, ale jego obecno$¢ napawala ja optymizmem i pewnoscig siebie.

Kiedy stanal tuz za nig, szybko odwrdcila sie plecami do relingu.

— Tak tu spokojnie i pieknie. — Usilnie starala sie skupi¢ wzrok na jego twarzy, unikajac
przygladania sie wspanialemu cialu. — Nie tesknile$ za tym? Mediolan to duze miasto, a ty do-
rastale$ tutaj. Nie tesknisz za otwartq przestrzenig?

— Chyba mnie mylisz z jednym z tych wrazliwych typow, ktorzy tak ci sie podobaja. — Przy-
trzymal reling obiema dlonmi, zamykajac ja w pulapce. — Nie tesknie, zreszta nie mialbym za
czym.

Nie tylko nie cofnal rak, ale wcigz przewiercat ja wzrokiem, az zupelnie zapomniala, o czym
wezes$niej mowili. Do jej SwiadomosSci dobiegal jedynie szum wlasnej krwi w uszach i mocne
bicie serca. Nie zdawala sobie sprawy, ze przymyka oczy, ukladajac usta jak do pocatunku.

Giancarlo obserwowal to wszystko i nagle dotarlo do niego, ze to jej pragnie. Kombinacja
bujnego, zmyslowego ciala z czysta niewinnos$cia stanowila co$, czemu w zaden sposéb nie
potrafil sie oprzec¢. Pachniala slonncem, a dlugie, potargane wiatrem wlosy muskaty go po twa-
rzy.

— Mam dom na wybrzezu... — Te slowa wypsnely mu sie zupekie bez udzialu woli, ale gora-
co zapragnal zabra¢ tam wlas$nie ja.

Tamtego miejsca nigdy nie odwiedzila zadna z jego kochanek. Nalezalo tylko i wylacznie do
niego, bylo osobistym azylem, ucieczka od codziennych klopotéw. W spokoju czekalo na te
nieliczne okazje, kiedy mogl sie tam pojawic.

— Masz niezwykle wlosy. — Owinal sobie pasmo wokét dloni. — Tylko ich nie obcinaj.

Czula, ze zaraz ja pocaluje. Nigdy nie oczekiwala, ze dostanie od zycia tak wiele. Podniosla
reke i z drzeniem pogladzita go po wlosach. Ten jej gest sprawil, ze nie byl w stanie dluzej nad
soba panowac.

Pocalowal ja chciwie, jednocze$nie $ciggajac w dot ramigczka kostiumu. Wspaniale, roz-
grzane sloncem cialo bezwolnie poddawalo sie jego pieszczotom, dopoOki ciszy nie przerwal
dzwiek silnika motorowki.

To otrzezwilo ja blyskawicznie, nagle u§wiadomita sobie, ze jest na wpol naga, szarpnela sie
gwaltownie i omal nie wpadla do wody.

— Co robisz? — burkngl. — Przewrocisz nas!

Sprobowal przytrzymac jej rece, ktérymi usitlowata naciagnaé kostium na nagie piersi.

— Jak mogle$? — Drzala jak li§¢, w orzechowych oczach malowalo sie oskarzenie.

Giancarlo, ktory nigdy wcze$niej nie doznal odrzucenia ze strony kobiety, w geScie skrajnej
frustracji potargal sobie wlosy.

— Jak moglem co?

— Wiesz dobrze!

Zrobil krok w jej strone, ale cofnela sie natychmiast, jakby sie go obawiala.

— Sama tego chciatla§ — powiedzial, starannie wymawiajac stlowa — wiec nie zachowuj sie jak
skrzywdzona dziewica. Prawde mowigc, to ty mnie sprowokowatlas.

— Wecale nie — szepnela, wiedzac, ze to nieprawda i sama siebie nie rozumiejgc.



Potrzasnal glowa z niedowierzaniem, wiec odwrocila wzrok. Kiedy zné6w odwazyla sie na
niego spojrze¢, przygotowywal sie do zwrotu w kierunku wybrzeza. Milczal i widziala, ze jest
zly.

Oblizala wysuszone wargi i odkaszlnela. Czula, ze nie moze tego tak zostawié. Popelnila
blad i nalezalo sie do tego przyznac.

— Przepraszam — powiedziala do jego mrocznego profilu. — Wiem, zZe ja tez ponosze za to
wine...

Popatrzyl na nig, nachmurzony.

— Jak milo, ze zdecydowalas$ sie przemys$le¢ swoje oskarzenie o che¢ wykorzystania ciebie.

— Wiem, ze nie miale$ takiego zamiaru i wcale tego nie sugerowalam! — Okropnie zmiesza-
na, pochylila sie do niego. — Posluchaj, nie mam pojecia, co mi sie stalo. Przeciez nawet cie
nie lubie i nie podoba mi sie twoje postepowanie...

— Czyzby? Dajmy juz temu spokéj, bo jeszcze za chwile znéw zmienisz zdanie... — Byl wScie-
kly zar6wno na nig, jak i na siebie.

— Zaskoczyle$ mnie.

— Tak, tak, znéw ta stara gadka. Ja jestem najgorszym uwodzicielem, a ty nieskalang
skromnisig!

— To ten upal. — Desperacko probowala znalez¢ jakie$S wythumaczenie. — I cala ta sytuacja.
Nigdy wczes$niej nie ptywalam lodzig. Wszystko razem... Bo to niemozliwe — kontynuowata —
zeby$ mnie pociggal. Wecale do siebie nie pasujemy i nie podoba mi sie twoje zachowanie
w stosunku do Alberta. Pienigdze ani tez ludzie, ktorym sie wydaje, ze ich zarabianie jest naj-
wazniejsza rzeczg na Swiecie, nie robig na mnie wrazenia. A w ogole, to nie zadaje sie z mez-
czyznami, ktorzy sie boja zobowigzan. Nie potrafilabym kogo$ takiego szanowac. Wiec...

— Mimo to nie potrafilas mi sie oprze¢. I o czym to Swiadczy?

— O niczym! Wla$nie probuje ci to powiedziec.

Uslyszal w jej glosie panike i nie bardzo wiedzial, jak na to zareagowa¢. Chetnie kochalby
sie z nig juz tu, na lodzi. Zreszta nie wyobrazatl sobie kobiety, ktora nie powitalaby takiej pro-
pozycji z radoS$cia. Fakt, ze Caroline wyraznie mu odmowila, potraktowat jako obraze.

Ona tymczasem odzyskala zdrowy rozsadek i poczula sie panig sytuacji.

— Zgodzisz sie chyba ze mng, ze najlepiej bedzie, jezeli oboje jak najszybciej zapomnimy
o tym niefortunnym incydencie, jakby sie nigdy nie zdarzyl.

— Dobrze wiem, ze cie pociagam, Caroline.

— Wecale nie. Nie slyszales, co wlasnie powiedzialam? Po prostu dalam sie ponies¢, bo tu, na
lodzi, nie czuje sie komfortowo. Nie podobaja mi sie mezczyzni tacy jak ty. Pewnie to dla cie-
bie obrazliwe, ale tak bywa i trzeba sie z tym pogodzi¢.

— Pociggam cie i im szybciej sie z tym pogodzisz, tym lepiej ci bedzie w zyciu.

— Co przez to rozumiesz?

— Do tej pory myslala$, ze szczytem twoich ambicji jest wiejski chlopak, milo$nik tancow
w remizie, z ktorym dorobisz sie trojki dzieci i skromnego domku na sgsiedniej ulicy. Tak jak
oszukiwala§ sama siebie, ze odpowiada ci zycie na prowincji. Mylilas sie w obu przypadkach.
Najwyrazniej nie mozesz mi sie oprze¢. Co dziwne, z wzajemnosScia.

Pobladla. Nie potrafila zrozumie¢ swojego zachowania. Cho¢ nie mogla dostrzec w Giancar-
lu niczego pozytywnego, ulegla mu szybciej, niz mogla sobie wyobrazi¢, ze to w ogole mozli-
we.

To bylo czyste pozadanie i wstydzila sie okropnie. I czy to mial by¢ komplement, kiedy



wspomnial o wzajemno$ci? To przeciez zadna chluba zosta¢ jego zabawka na pie¢ minut, za-
nim wroci do kobiet, jakie zawsze wolal.

Jakaz byla idiotka, nie stuchajac swoich wezeéniejszych przeczué! Scisnela mocno reling.

On tymczasem obserwowal z uwaga jej wewnetrzng walke. Z zasady nie tolerowal kobiet
tak dramatycznie zmieniajacych zdanie. Ta jednak...

— Dobrze. — Nie odrywala wzroku od szybko przyblizajacego sie brzegu. — Przyznaje. Rze-
czywiScie mnie pociagasz. Zadowolony? Ciesze sie, ze to ze mnie wyciggnales, bo to tylko po-
zadanie i nie znaczy nic wiecej, przynajmniej dla mnie. A teraz, skoro sprawa zostala posta-
wiona jasno, oboje mozemy o tym zapomniec.
kawe, dlaczego wcale mnie to nie dziwi.

— Co ci daje prawo moéwic¢ w ten sposob?
Uniost obie dlonie w ge$cie poddania.



ROZDZIAL SZOSTY

Kiedy w koncu dotarli do willi, bylo juz po piatej. Wycieczka trwala duzo dtuzej, niz sie spo-
dziewala, a potem, pomimo tak dramatycznego zakonczenia, Caroline przyjela zaproszenie na
p6zny lunch.

Rozmawial z nig tak swobodnie, jakby nic sie miedzy nimi nie wydarzyto. Wskazywal cieka-
we miejsca mijane po drodze; opowiedzial historie zamku w Vezio i wypytywal, co juz zwie-
dzila. Wiedzial zaskakujaco duzo o wielkich rezydencjach, pamiatkach po bogatych i stawnych
i znal mndstwo ploteczek na ich temat.

Tymczasem ona bardzo juz chciala znalezé sie w domu. Byla oszolomiona, miala metlik
w glowie i ogolnie nie czula sie najlepiej. Kiedy on opowiadal, gestykulujac w typowo wioski
sposoéb, ja przechodzily dreszcze na wspomnienie dotyku tych dloni na swoim ciele i jego warg
na swoich.

Nie pojmowala, jak moze sie zachowywadé, jakby nic z tego wszystkiego wcale nie mialo
miejsca. A przeciez tego wlasnie zazadala i tego od niego oczekiwala — oboje mieli udawac, ze
nic sie nie wydarzylo.

Nie mogla znieS¢ sposobu, w jaki wcigz prowokowal ja do rozmowy, uSmiechu, reakcji na
swoje stowa, nie pozwalajac jej trwa¢ w zacietym milczeniu. Najwyrazniej wydarzenia na wo-
dzie dotknely tylko ja.

— Dziekuje ci za dzisiejszy dzien — powiedziala grzecznie, otwierajac drzwi samochodu, za-
nim jeszcze zdazyt zgasic silnik.

— Za ktore chwile mi dziekujesz? — zainteresowal sie, spogladajac na nig w sposéb, ktory
przyprawit ja o rumieniec.

Najwyrazniej nie mogla sie doczekaé, kiedy w konicu uwolni sie od jego towarzystwa. Pod-
czas niepotrzebnie przedluzonego lunchu prezentowata stoicyzm kogo$ skazanego na okrutng
kare, ale im bardziej ponurg miala mine, tym bardziej on staral sie jg rozweseli¢. Przy czym
sam nie rozumial swojej reakcji na nia.

Dlugo i zawile wyjasniata mu, dlaczego nie moze jej pociagaé, co w koncu okazalo sie ktam-
stwem. W jednym sie zgadzali: brakowalo jej obycia, wyrafinowania i znajomo$ci kobiecych
sztuczek. Jednym slowem, réznila sie zasadniczo od kobiet, z ktérymi sie dotad spotykal.
A jednak ogromnie go podniecala. Nawet kiedy siedzieli w malej trattorii, a ona zwracata uwa-
ge na wszystko 1 wszystkich, a na niego spogladata tylko wtedy, kiedy musiala, i bardzo nie-
chetnie.

O co wlasciwie chodzilo? Czy to jego ego nie pozwalalo mu znie$¢ odmowy kobiety, ktorej
zapragnal? Rozpamietywanie nie lezalo w jego naturze, dlatego wolal sie skupi¢ na rzeczywi-
stoSci. Znalazl sie tutaj, zmuszony wroci¢ do przeszlosci, zmuszony okoliczno$ciami, ktérych
nie byl w stanie przewidzie¢. Mial sprawe do zalatwienia, czul jednak, ze powinien sie wyka-
zac subtelnoscia.

A jednak $§wiadomos$¢, ze kobieta, ktorej zapragnal, takze go pozada, ale opiera sie temu po-
zadaniu, byla frustrujaca. Przeciez oboje byli juz dorosli, czyz nie?

Teraz, kiedy zadal jej bezpos$rednie pytanie, patrzyla na niego w zaklopotanym milczeniu.

— Niewiele widzialam okolicy, odkad tu jestem — powiedziala w koncu grzecznie, odwraca-
jac od niego wzrok. — Mam prawo i jazdy i Alberto zachecal mnie do uzywania samochodu, ale



zabraklo mi odwagi, by wybra¢ sie dalej niz do najblizszego miasteczka. Kiedy on jeszcze czul
sie lepiej, wyjechaliSmy kilka razy na lunch, ale wciaz zostalo sporo do zobaczenia.

W odpowiedzi usmiechnat sie z przymusem. Miat ochote obroci¢ ja twarza do siebie i zmu-
si¢, by spojrzala mu w oczy. Jej zachowanie bylo okropnie denerwujace.

Poza tym przeszkadzalo mu podniecenie i widok jej upartej miny. Najchetniej podporzadko-
walby ja sobie pocalunkami i pieszczotami, az blagalaby o jeszcze, co go samego zdumiewalo,
bo nigdy dotad nie zachowywal sie w stosunku do kobiet jak jaskiniowiec.

— W kazdej chwili mozemy sie gdzie§ wybra¢ — zaproponowat.

Odpowiedziala niechetnym spojrzeniem.

— Bardzo dziekuje, ale nie sadze, by trafila sie okazja. Nie zostaniesz tu dlugo, a ja od jutra
wracam do zaje¢ z Albertem. Chcesz, zebym co$ zaniosta do domu? Jestem zgrzana i marze
O prysznicu.

— Idz. Dam sobie rade.

Pobiegla. Marzyla, by zamkna¢ sie bezpiecznie w swoim pokoju i wréci¢ do rownowagi.
Tymczasem zaraz za drzwiami natknela sie na Alberta w towarzystwie Tessy. Robil jej wlasnie
jakie§ wyrzuty, co kobieta znosila z wyrozumialym u$miechem, ale przerwal, by popatrzec
przenikliwie spod krzaczastych brwi na Caroline.

— Dlugo was nie bylo. Co porabialiScie? Strasznie jeste$ potargana.

— Zostaw biedng dziewczyne w spokoju, Alberto. Co robili, to nie twoja sprawa.

— Nic takiego — powiedziala glo$no do obojga. — To znaczy, dzien byl wspanialy...

— Zeglowaliécie — domyélil sie Alberto. — Mam nadzieje, ze moéj syn zdotal wyleczyé twoj lek
przed wodg?

— Ja... Okazalo sie, ze nie balam sie az tak bardzo. Wiesz, jak to bywa. Uraz z dziecinstwa...
dluga historia. W kazdym razie jestem okropnie zgrzana. Wezme prysznic i przyjde do salonu.

— A gdzie Giancarlo?

— Wyjmuje rzeczy z samochodu.

— Wiec jakos$ sie dogadaliscie? Nie bylem pewny, czy tak bedzie, bo macie zupelnie rézne
charaktery, ale podobno przeciwienstwa sie przyciagaja. — Mrugnat figlarnie na widok jej ru-
mienca.

Tessa przewrdcila oczami.

,Nie zwracaj na niego uwagi”’, méwilo jej spojrzenie. ,Jest w zartobliwym nastroju”.

— Nie jestem ani troche zainteresowana twoim synem. — Caroline czula sie w obowiazku
postawi¢ sprawe jasno. — Masz racje, bardzo sie r6znimy. I nawet sie dziwie, ze tak dlugo
z nim wytrzymatam. Chyba tylko dlatego, ze bylam tak bardzo zaabsorbowana zeglowaniem.

Nie zauwazyla, ze Giancarlo wszedl i stangl tuz za nig, a kiedy sie odezwal, po plecach prze-
biegly jej ciarki.

— No, no, Caroline — przeciagnal miekko. — Chyba nie byto az tak zle?

Sposbb, w jaki wypowiedzial jej imie, byl jak pieszczota. Alberto przygladal sie obojgu z nie-
skrywanym zainteresowaniem. Koniecznie musi natychmiast skonczy¢ z tym nonsensem.

— Wecale nie twierdze, ze bylo zZle. Spedzilam uroczy dzien. A teraz was przeprosze. Zjesz dzi$
z nami, prawda? — zwrocila sie do Tessy.

Ta jednak wybierala sie do siostry i miala wroéci¢ p6zno. Zaledwie zdazy przypilnowacé, by
Alberto wzigl przed snem leki. Tym sposobem przestali mowi¢ o niej, a Alberto skorzystat
z okazji, by poinformowac Tesse, ze czuje sie lepiej i zamierza przestac brac leki.

— A wtedy, droga wiedzmo, bedziesz mogla wroci¢ do pracy w szpitalu i zaczaé sie znecac



nad jakas$ inng, niewinng duszyczka. OczywiScie bedziesz za mng tesknié, ale ja za tobg nieko-
niecznie.

Caroline wziela dlugg, relaksujaca kapiel, a potem starannie wybierala ubranie. Wszystko
zdawalo sie odkrywaé zbyt wiele. Koszulki obciskaly piersi, dzinsy biodra, nogi i posladki.
Bluzki mialy za duze dekolty, a sp6dniczki byly zbyt krotkie. W konicu zdecydowatla sie na leg-
ginsy i dluzsza, czarng koszulke.

Ojca i syna znalazla w salonie. Jej wej$cie powitalo pelne napiecia milczenie. Alberto jak
zwykle siedzial przy oknie, Giancarlo na jednym z foteli, piastujac w dloniach szklaneczke
whisky.

Zaskoczona ciezka atmosferg, niepewnie stala w drzwiach, dopoki Alberto nie skinat na nig
niecierpliwie.

— Nie wysiedze dzi$§ w stolowym. — Wskazal talerz przekasek ustawiony na kredensie. — Ka-
zalem przynie$¢ co$ tutaj. Wiec nie st6j tam jak shup, tylko nalej sobie drinka. Wiesz, gdzie
jest wszystko.

Zerknela na Giancarla. Dlugie nogi wyciggnat przed siebie i skrzyzowal w kostkach. Spra-
wial wrazenie rozluznionego, ale jego bezruch wydawat sie grozny i wzbudzil w niej niepokaj.

Jeszcze bardziej zaniepokoily ja nastepne slowa starszego pana.

— Ja 1 mdj syn rozmawialiSmy wladnie o sytuacji na $wiecie, a konkretnie o kondycji moje;j
firmy.

Giancarlo obserwowal jej reakcje w zamys$leniu. A wiec sprawa zostala postawiona jasno.
Coz... skoro musiato do tego dojs¢, to po co czekac.

— Masz takie rumience, Alberto — powiedziala z troska, zerkajac na Giancarla, ktéry bezna-
mietnie odwzajemnil jej spojrzenie. — Moze to nie najlepszy moment...

— Nie ma dobrego momentu na rozmowy o pienigdzach, moja droga. Ale moze powinniSmy
odlozy¢ te rozmowe na p6zniej, co o tym sadzisz, chlopcze?

Gestem poprosil ja o przyniesienie tacy z przekaskami, ale spojrzenie miat wcigz utkwione
w synu.

A wiec, stalo sie, pomys$lala. Czula, ze Giancarlo postanowil duzej nie skrywaé prawdziwego
celu swojej wizyty. Moze jej odrzucenie sklonilo go do weze$niejszego wyjazdu, a zapewnienia
Aberta o lepszym samopoczuciu przekonaly, by dluzej nie czeka¢. W kazdym razie zarumie-
niona twarz ojca i chlodne milczenie syna wiele wyjasniaty.

Dla niej to bylo gorzkie rozczarowanie. Do konca miala nadzieje, ze Giancarlo porzuci po-
myst zemsty i porozumie sie z ojcem. Ale najwyrazniej bezpodstawnie spodziewala sie po nim
czegos wiece].

Usiadla w najwygodniejszym fotelu koto kominka, skad mogla z narastajagcym niepokojem
obserwowac obu mezczyzn. W rozmowie unikali tematu pieniedzy, ale wida¢ byto, ze byle co
moze ich pchna¢ do zaniechania konwenansow.

Chwilowo rozmawiali o zeglowaniu. Alberto uprzejmie spytal, jak to bylo znéw poczu¢ 16dz
pod stopami. Giancarlo odpowiedzial, delikatnie wytykajac ojcu, ze dorastanie w Mediolanie
pozbawilo go takich przyjemnosci, bo o pienigdze bylo nielatwo. Potem skrupulatnie wypyty-
wal Alberta o stan willi, napomykajac o konieczno$ci remontu. Co, oczywiécie, bedzie wyma-
galo niemalych nakladéw...

Po péhtorej godzinie, kiedy Ella zastapila przekaski dzbankiem parujacej kawy, Caroline nie
mogta juz dluzej znosi¢ napiecia miedzy mezczyznami. Wstala, zapewnila, ze Tessa pojawi sie
lada chwila, i ziewnela. P6jdzie spa¢. Gdyby Tessa nie wrocila wystarczajaco weze$nie, Alberto



moze do niej zadzwoni¢ na komorke, wtedy pomoze mu wej$é na gore. Nie byla w stanie spoj-
rze¢ na Giancarla. Jego zlowieszcze milczenie napawalo jg licznymi obawami.

— A moze chodz ze mng od razu — zaproponowata starszemu panu, ale on tylko potrzasnal
glowa.

— Powinienem porozmawia¢ z synem. Mamy kilka spraw do omoéwienia i réwnie dobrze
mozemy to zrobi¢ teraz. Nigdy nie mialem zwyczaju ucieka¢ od prawdy. — Cho¢ zwracal sie do
Caroline, patrzyl na Giancarla. — Lepiej od razu postawi¢ sprawy jasno.

Natychmiast wyobrazila sobie ostateczna rozgrywke. Dla Giancarla to miat by¢ interes zy-
cia, a przegrana nie wchodzila w gre. Mogla odejs¢, ale jeszcze sie zawahala, oczekujac na jakis
cud. Skoro zaden nie nastagpil, w koncu znalazla sie na schodach. Od siebie nie mogla stysze¢
ani rozmowy, ani powrotu Tessy.

Zapadla w niespokojny sen i obudzila sie, kiedy ksiezyc zaswiecit jej w okno. Przed za$nie-
ciem czytala i ksigzka wpadla pod t6zko. Chwile zajelo przyzwyczajenie wzroku do ciemnosSci,
a nastepna przypomnienie sobie wieczoru. Niezno$ne napiecie pomiedzy ojcem i Synem grozi-
lo niemozliwymi do przewidzenia konsekwencjami.

Zerwala sie z 16zka, wlozyla szlafrok i pospieszyta na dol, cho¢ nie byla pewna, co tam zasta-
nie.

Apartament Alberta znajdowat sie na koncu dhugiego korytarza, po drugiej stronie schodow.
Przez chwile korcilo jg, by tam zajrze¢, najpierw jednak postanowila sprawdzi¢, czy mezczyzni
nie siedzg jeszcze w salonie. Dotarcie do prawdy moglo trwa¢ dlugo, a w tym wypadku musia-
lo sie okazac kleska starszego, ktory bedzie zmuszony skloni¢ glowe przed mlodszym i oddac
swoj los w jego rece. Wobec finansowego kryzysu jego interesow, jaka mogla by¢ alternatywa?

Spod zamknietych drzwi salonu sgczylo sie Swiatlo. Cho¢ nie slyszala glosow, podejrzewala,
ze obaj sg jeszcze w Srodku. Pchnieciem otworzyla drzwi, cho¢ tak naprawde miala ochote
uciec.

Swiecila sie jedna ze stojacych lamp. Giancarlo siedzial w fotelu, z glowa odrzucona na
oparcie, zamknietymi oczami i szklaneczka w dloni. Cho¢ byt bardzo przystojny, nie sprawial
wrazenia zwyciezcy. Potargany, jakby wielokrotnie przeczesywal wlosy palcami, mial ziemista
cere i wygladal na wymeczonego.

Zachowywala sie cichutko, ale natychmiast otworzyt oczy, cho¢ chyba przez kilka sekund
nie mogt jej rozpoznac.

— Gdzie jest Alberto?

Zakrecil szklaneczka i wypil reszte pltynu, nie odrywajac od niej wzroku.

W tej sytuacji poczula sie zmuszona dziatac.

— Ile wypile$? — spytata, podchodzac do niego. — Zle wygladasz.

— Uwielbiam kobiety, ktére moéwig prosto z mostu.

— Nie powiedziale$ mi, gdzie jest Alberto.

— Zapewniam cie, ze go tu nie ukrytem. A moze ja dotrzymalbym ci towarzystwa?

Stanowczo odebrala mu szklaneczke.

— Musisz wytrzezwiec.

— Bo? Czyzby panowaly tu jakie$ archaiczne zasady zakazujace picia alkoholu po okreslonej
godzinie?

— Zaczekaj tutaj. Zrobie ci kawy.

— Masz moje slowo. Jak na razie nigdzie sie nie wybieram.

Przynajmniej tym razem nie zachwycala sie rozmiarami willi. Zdecydowanie wolalaby, zeby



kuchnia byla blizej. Nerwowo poganiala wzrokiem ekspres, w koncu jednak pojawila sie w sa-
lonie z tacqg kanapek i dzbankiem mocnej, czarnej kawy pelna obaw, ze Giancarlo zniknat.

Jednak wcigz tam byl. Dolal sobie whisky, ktéra odebrala mu delikatnie, ale stanowczo. Po-
stawila tace na owalnym stoliku obok jego fotela i usiadla naprzeciwko.

— Co tu robisz? — zapytal. — Przyszla$ zobaczy¢, czy sie nie pojedynkujemy?

— Powiniene$ co$ zje$¢. — Podala mu kanapke, a on obracat ja w palcach, jakby niczego po-
dobnego wcze$niej nie widzial.

— Bardzo jeste$ troskliwa, na pewno juz ci to kto§ méwil. Nie pamietam, zeby jaka$ kobieta
szykowala mi kanapki i kawe i martwila sie, ze wypilem za duzo. Chociaz... — odchylil sie na
oparcie fotela — dotad nie zwyklem pi¢ za duzo, zwlaszcza w towarzystwie kobiet. — Z wyrazng
przyjemnoscia ugryzt kawalek kanapki i utkwil w niej uwazny wzrok.

— Co sie stalo? Nie chce sie wtracac...

— OczywiScie, ze chcesz. — Przymknal oczy i siegnal po nastepng kanapke. — Chodzi ci
o zdrowie mojego ojca.

— Mozemy pomoOwic rano, kiedy poczujesz sie lepiej?

— Czuje sie dobrze. Niestety popelilem biad.

— Wiem, ludzie, ktorzy pija za duzo, zawsze tak mowig. Zapewniaja tez, ze wiecej tego nie
zrobig.

— Nie sluchasz mnie. Méwie, ze popelilem blad. Schrzanilem wszystko.

— Nie mam pojecia, 0 czym mOwisz.

— OczywiScie. Skad mialaby$ wiedzie¢? Krotko méwige, ty mialas$ racje, ja sie mylilem. —
Potarl oczy, westchnal ciezko i sprobowal wstaé, ale opadl z powrotem w fotel. — Przyjechalem
tu zdecydowany zalatwi¢ sprawe. Chcialem splaci¢ dlugi. Ale Zle ocenilem sytuacje.

— Co masz na mys$li?

— Zawsze uwazalem Alberta za zgorzknialego bylego meza, ktory postaral sie, by moja mat-
ka dostala po rozwodzie jak najmniej. Uznalem go za potwora, ktéry wyplatal sie z trudnej sy-
tuacji, a ja skazal na cierpienie za to, ze oSmielila sie mie¢ wlasne zdanie. Tymczasem zosta-
lem nakarmiony serig pélprawd. Naprawde przydalaby mi sie jeszcze szklaneczka.

— Raczej nie.

— Méwila$ mi, ze sprawy moga wygladac¢ catkiem inaczej.

— Zawsze tak jest.

Serce Scisnelo jej sie wspolczuciem. Nieprzyzwyczajony do emocjonalnych rozterek, Gian-

carlo probowal upiera¢ sie przy swoim. Gdyby tylko mogla uwolni¢ go od wyrzutow sumie-
nia...
— Matka miala kochankéw. Kiedy rozsypalo sie malzenstwo, byla zwigzana z mezczyzna,
ktory okazal sie kanciarzem. Matka dostala duzy zapis, ale przekazala wszystko niejakiemu
Bertoldowi Monti, ktory ja zapewnil, ze potrafi potroi¢ te sume. Zabral pienigdze i zniknat. Al-
berto pokazal mi wszystkie dokumenty i listy matki z blaganiem o wiecej pieniedzy. Wciaz ja
utrzymywal, a ona w zamian odmawiala mu kontaktow ze mng. Powtarzala, ze nie chce go wi-
dziet. Listy, ktore do mnie pisal, wracaly nieotwarte. Zachowat je wszystkie.

Glos Giancarla byl nabrzmialy uczuciem. Caroline czula lzy pod powiekami. Z calych sil sta-
rala sie je powstrzymac, zeby tego dumnego mezczyzny nie urazi¢ wspolczuciem. Nie teraz,
kiedy dopiero co poznal prawde, ktorej sie nigdy nie spodziewal.

— Tylko dlatego otrzymalem tak dobre wyksztalcenie, ze ojciec wplacal pienigdze bezpo-
Srednio do szkoly. Alberto bardzo o to dbal, bo wiedzial, ze inaczej matka wydalaby je na jed-



nego ze swoich kochankow.

— Musiala sobie chyba nie zdawa¢ sprawy, ze postepuje Zle.

— Wieczna optymistka — rozeSmial sie szorstko, ale sprawial wrazenie zrezygnowanego. —
Podobnie jak mdj ojciec. Wiesz, zastanawialem sie, co mozesz mie¢ wspdlnego z Albertem.
Uwazalem go za zgorzknialego egoiste, ty jeste§ mloda i niewinna. Tymczasem macie wiecej
wspolnego, niz moglem sobie wyobrazi¢. On powiedzial mi to samo. Uwazal, ze matka byla
nieszczes$liwa. On pracowal, ona sie nudzila. On sie obwinial o zbyt luzne relacje ze mng, ona
to wykorzystala. Zagrozila, ze gdyby staral sie o opieke, wyciagnie wszystkie brudy na $wiatlo
dzienne. Przekonala go, ze zawiod! jako ojciec, i odméwila mu prawa do widywania mnie. By-
lem jej kartg przetargowsa, wykorzystala mnie, zeby sie na nim odegraé. Kiedy zmarta, Alberto
zwrocil sie do prawnika, zeby sie ze mna skontaktowaé, a ja odmoéwilem spotkania.

Matka zachowala sie fatalnie, wypaczyla moje nastawienie do niego, ale prawda jest taka, ze
byla tylko kelnerka wyrwang z biedy i rzucong w $rodowisko, w ktéorym czula sie nieswojo.
Wszystko razem bylo strasznie pokrecone. Wciaz jest. Alberto nie mial pojecia o rozmiarach
swoich strat. Przez ostatnie dziesie¢ lat polegal na zaufanym ksiegowym i nie miat §wiadomo-
Sci rzeczywistej sytuacji. To ja powinienem byl zorientowac sie wcze$niej.

— Przestan sie obwinia¢. Wyjechale$ stad jako dziecko. Nie mogle$ zna¢ prawdy. A... jak to
przyjal Alberto? Z jednej strony to dobrze, ze wszystko wyszlo na jaw. Ze sie w koficu spotkali-
Scie, nawet jezeli cena mialaby by¢ wysoka.

Tym razem u$smiechnal sie krzywo.

— Uwazam, ze to jedyne shuszne spojrzenie na te sprawe.

— Nawet jezeli dotad nie bylo miedzy wami za dobrze, o ilez gorzej byloby dla niego, gdyby
sie dowiedzial o swoich klopotach w inny spos6b?

Przymknal oczy, wiec przez chwile mogla obserwowaé go bezkarnie. Widzac go takim bez-
bronnym, omylnym, ale brutalnie szczerym wobec siebie samego, poczula z nim jaka$ nowa,
silng wiez. Mogla mie¢ tylko nadzieje, ze nie zakochuje sie w nim w przyspieszonym tempie.

— Moje zado$¢uczynienie jest mocno op6znione. Nie winie matki za to, co zrobila. Byla, kim
byla, a ja nigdy nie zadawalem pytan, nawet kiedy bylem wystarczajaco dorosty. Wiec to takze
1 moja wina.

— Owszem — odpowiedziala wolno.

Zauwazyla, ze nawet po alkoholu nie mial problemu z klarownym wyrazaniem mys$li. I cho¢
bezwzgledny w stosunku do os6b niedorastajacych do jego wysokich standardéw, potrafit by¢
rOwnie bezwzgledny w stosunku do siebie samego, co $wiadczylo o uczciwosci i poczuciu
sprawiedliwo$ci.

— Przynajmniej tyle moge zrobi¢ — méwil dalej — i obiecalem to Albertowi, zeby znalez¢ lu-
dzi, ktorzy uporzadkuja sprawy firmy. Moi oddani przyjaciele zrobig co w ich mocy, niestety
przez dhugi czas dzialano na jej niekorzys¢. Tak czy owak, na pewno zostanie przywrocona do
dawnej chwaly, a przyplyw Swiezej krwi zagwarantuje przyszly sukces. I nie ma mowy o prze-
kazaniu tytulu prawnego. M6j ojciec nadal bedzie wlas$cicielem, podobnie jak w przypadku
willi, ktéra zobowigzalem sie odremontowac.

RozeSmiala sie rado$nie.

— Bardzo sie ciesze.

— I nie powiesz mi ,,a nie mowitam”, bo przeciez mowilas?

— Nie powiem.

— Jestem sklonny ci uwierzy¢.



— I bardzo sie ciesze, ze zeszlam na dot — wyznala szczerze. — Dlugo nie moglam zasnac¢,
a w koncu sie obudzilam i bylam ciekawa, jak wam poszla rozmowa, ale nie bylam pewna, co
powinnam zrobic.

— Uwierzysz, jezeli ci powiem, ze tez sie z tego ciesze?

Wstrzymala oddech. Patrzyt na nia z przejeciem, a i ona nie mogla oderwa¢ od niego wzro-
ku. Nie zdajac sobie z tego sprawy, pochylila sie w jego strone, jak kwiat przechylajacy sie do
Swiatla.

— Naprawde?

— Naprawde. Musze przyznacd, ze potrafisz shuchac.

Ten komplement sprawil jej przyjemnosc¢.

— No i co teraz? — Przypuszczala, ze bedzie musial wyjechac i zaja¢ sie wszystkim osobi$cie.
— Wyjezdzasz?

— Jak na razie udalo mi sie wprawi¢ wszystko w ruch — u$§miechnat sie leniwie. — Chyba ci
juz wspomniatem, ze mam dom na wybrzezu.

— RzeczywiScie.

— Zmiana otoczenia moze dobrze wplyngé¢ na Alberta i da nam czas, zeby spokojnie zapo-
mnie¢ o trudnej przeszlosci.

— Mam zosta¢ tutaj i zaopiekowac sie willa?

— Jezeli tego wla$nie chcesz.

— Wla$ciwie nie. Chcialabym by¢ z Albertem. Dbanie o niego to czeS¢ mojej pracy.

Zamilkla, bo nagle stanat jej przed oczami dzien na lodzi. Wszystko wydawalo sie tak bar-
dzo naturalne, ze wyciggnela dlon, zeby pogladzi¢ go po twarzy.

— Nie r6b tego, Caroline — odezwal sie, nie odrywajac od niej wzroku. — Chyba ze jeste$ go-
towa na konsekwencje. Czy tak?

Poranne lenistwo wprawilo Alberta w doskonaly humor. Caroline bez trudu rozpoznata
psotne iskry w jego oczach i tesknie zerknetla na schody.



ROZDZIAL SIODMY

Caroline podparta sie na tokciu i popatrzyla na drzemigcego Giancarla. Sklebione przescie-
radlo na wpol spadlo z 16zka, a jego odkryte cialo przypominato doskonala rzezbe. Miala wiel-
ka ochote go dotkna¢.

Minely dwa tygodnie, odkad zapytal, czy jest gotowa na konsekwencje. Tak, byla gotowa.
Nie musiala sie nad tym dwa razy zastanawiac¢. Za pierwszym razem pieScili sie tylko, ale nig-
dy nie przypuszczala, by pieszczoty mogly az tak uderzy¢ do glowy.

Dla niej nie bylo juz odwrotu.

Kilka poczatkowo zaplanowanych dni rozciagnelo sie w dwa tygodnie i trwalo nadal, ponie-
waz Giancarlo postanowil osobiscie dopilnowaé wszystkich potrzebnych zmian w firmie ojca.
Wybrani przez niego pracownicy zamieszkali w jednym z najlepszych hoteli w pobliskim mia-
steczku, a on pozostal w willi i wraz z ojcem probowali odbudowa¢ tak dlugo zaniedbang rela-
cje. I cho¢ bywal nieobecny w ciggu dnia, wkrotce wytworzyla sie pewna codzienna rutyna.

Alberta mozna bylo zawsze znalez¢ w jego ulubionym fotelu w salonie, gdzie syn dolgczal
do niego wieczorami na drinka, podczas gdy ona z bijacym sercem czekala na gérze na spotka-
nie.

Starszy pan niczego nie podejrzewal. Caroline, z natury otwarta i uczciwa, czula sie troche
winna z powodu tych sekretow. Zdawala sobie sprawe, ze poznala Giancarla w dosy¢ specy-
ficznych okoliczno$ciach. Gdyby nie one, ich $ciezki raczej by sie nie skrzyzowaly. Wolala
o tym za duzo nie mysle¢. Po co? I tak dla niej nie bylo juz odwrotu.

P6zna nocy, kiedy Alberto spal, zakradala sie cichutko do sypialni kochanka albo on przy-
chodzil do niej. Rozmawiali i kochali sie jak para nastolatkow, ktorzy nie moga sie sobg nasy-
cic.

— Patrzyla$ na mnie.

Zwykle zloScil sie, kiedy kobiety wpatrywaly sie w niego, jakby byl jakim$ bezmé6zgim mo-
delem z plakatu. Ale kiedy robila to Caroline, wcale mu to nie przeszkadzalo. W obecnosci Al-
berta jej ukradkowe spojrzenia dawaly mu pozytywng energie. Czesto musial powstrzymywac
gwaltowne pragnienie kochania sie z nig natychmiast.

— Tak?

— Lubie, jak to robisz.

Do jego domu na wybrzezu przyjechali zaledwie dwa dni weze$niej. Cho¢ mniejszy niz willa,
doskonale zapewnial im prywatno$¢. Alberto i Tessa sypiali w jednym skrzydle, para kochan-
kow w drugim. Caroline przedstawila starszemu panu calg liste powodow, dla ktorych powi-
nien mie¢ Tesse pod rekga, i byla zaskoczona brakiem sprzeciwu z jego strony. W odpowiedzi
na jej zawite thumaczenia tylko wzruszyl ramionami.

Lezeli wlasnie w 16zku i, nie po raz pierwszy, Caroline korcilo, by spyta¢ Giancarla, dokad
wlas$ciwie zmierzajg. Z pewnoscia co$ tak wspanialego nie mogto sie szybko zakonczy¢.

Przelknela te pokuse. Juz dawno przestala sobie wmawiacé, ze jej uczucie do Giancarla kon-
czy sie na pozadaniu. Wiedziala, ze go kocha, ale tez, ze w zadnym wypadku nie wolno jej sie
z tym zdradzi¢. Mogla mie¢ tylko nadzieje, ze z czasem stanie mu sie nieodzowna.

OczywiS$cie lubili swoje towarzystwo. Rozémieszal ja i czesto powtarzal, ze jest wyjatkowa.
A takze piekna. Czy to moglo by¢ jakas wskazowka?



— Chyba wroéce do siebie — powiedziala sennie. — Juz p6zno i jestem okropnie zmeczona...

— Zbyt zmeczona na kapiel?

ZaSmiala sie.

— Twoje kapiele nie pozwalaja mi sie wyspac.

— Niewiele kobiet przy mnie zasypia.

— Bo im nie pozwalasz?

— Nie daje im szans. Nigdy nie bylem fanem sytuacji ,,po”.

— Dlaczego? — Wiedziala, ze stagpa po cienkim lodzie. — Bo rozmowa oznacza zaangazowa-
nie?

— Skad ten pomyst?

W odpowiedzi wzruszyla ramionami i opadla z powrotem na poduszki.

— Chcialam tylko wiedzie¢, czy jestem jedna z tych kobiet, z ktorymi sypiasz, ale sie nie an-
gazujesz.

— Nie zamierzam da¢ sie wplata¢ w dyskusje na ten temat. OczywiScie, ze rozmawiam z ko-
bietami, z ktérymi sie spotykam. Podczas kolacji. Po kolacji. Podczas wspdlnych wyjsc. Ale
czas spedzony w 16zku nalezy do mnie. Nie lubie wtedy gledzi¢ o niczym.

— Dlaczego? Tylko nie mow, ze zadaje za duzo pytan. Jestem ciekawa, to wszystko.

— Pamietasz powiedzonko o ciekawo$ci?

— Daj spokoj, to bylo tylko zwykle pytanie, a ty od razu przyjmujesz postawe obronng.

Instynkt ostrzegl go, by nie przerywat rozmowy, nawet jezeli nie podobal mu sie jej rozwdj.
Ciekawe, czego ona od niego oczekiwala?

— Moze po prostu nigdy nie spotkalem kobiety, z ktéra mialbym ochote rozmawia¢ w 16zku
— zamruczal miekko, przyciagajac ja blizej. — Nie traémy czasu na klotnie, skoro przed nami
jeszcze tyle milych chwil.

— Naprawde mozesz tak dlugo nie bywaé¢ w biurze?

— Internet — wyjasnil. — Przy okazji moge zademonstrowac jego mozliwosci ojcu.

Caroline byla zadowolona, ze moment skrepowania mingl. Wprawdzie nie uzyskala odpo-
wiedzi na swoje watpliwo$ci, ale nie chciala sie spierac.

— Nazwal siebie starym, dumnym glupcem, bo przez te wszystkie lata nie probowal sie
z toba skontaktowac.

Zerknela na stojacy zegar. Druga nad ranem. Chetnie zdrzemnelaby sie cho¢ kwadrans
przed powrotem do siebie, ale, pomna jego slow, przekrecila sie na bok, zeby wstac.

W odpowiedzi znow przyciagnal ja do siebie.

— Zostan.

— Daj spokdj — ziewnela.

— Alberto nie wstanie przed 6sma i nie zejdzie na $niadanie przed dziewigtg trzydzieSci. Wy-
starczy, jak wstaniesz o sibdmej. A moze skusi cie my$l o porannym seksie? — Propozycja za-
skoczyla najbardziej jego samego, bo nigdy dotad nie zaproponowat zadnej kobiecie, by zosta-
la na noc.

Na razie byl na wagarach od prawdziwego zycia. Przynajmniej tak sie czul, dlaczego wiec nie
mialby sie tym cieszy¢, chotby przez krotka chwile? Dotad wcigz co$ musial, myslat tylko
o zarabianiu pieniedzy, zalowal sobie czasu na przyjemnoS$ci. Teraz mial szanse to zmienic.
Z Albertem wyjasnili juz sobie, co bylo do wyjasnienia, i obaj przestali sie obwinia¢. Poczatko-
wo zly na matke i siebie samego, w koncu zaakceptowal przesztos¢, bo co innego zrobi¢, skoro
nie mozna jej zmienic?



Postanowil tez na kilka tygodni odej$¢ od codziennej rutyny. Alberto przez wszystkie te dhu-
gie lata byl pozbawiony kontaktu ze swoim jedynym dzieckiem, tak jak i Giancarlo byl pozba-
wiony ojca, teraz obaj mieli czas, by to nadrobi¢.

Zwrocit mysli na Caroline. Ona tez bylg cze$cia tego wakacyjnego pakietu. I to, ze poprosit
ja, by spedzila z nim noc.

Czul, ze zastanawia sie nad jego propozycja, i postanowil pomoéc jej w podjeciu decyzji
pieszczotami.

— To nie fair — zamruczala.

— A odkad to oczekujesz ode mnie gry fair?

— Nie mys$l, ze zawsze dostaniesz to, czego chcesz.

— Dlaczego? Nie chcesz sie obudzi¢ rano obok mnie?

On sam pragnal obudzi¢ sie przy niej.

— No dobrze. Wygrales.

Wiedziala, ze nie powinna. To moglo tylko poglebi¢ jej rozterki. Kochala go przeciez bez
wzajemnoSci i ktérego$ dnia zaplaci za to wysoka cene.

Przymknela oczy, a on ucalowat jej powieki.

Kiedy nastepnym razem otworzyla oczy, miedzy listewkami okiennic sgczyt sie blask ston-
ca. Rzut oka na zegarek otrzezwil jg calkowicie.

— Juz po siodmej. Musze iS¢.

Giancarlo z trudem opanowal che¢ wziecia jej w ramiona bez wzgledu na konsekwencje.
Usiadl na 16zku i przygladat sie, jak zbiera swoje rzeczy.

— Przypadkiem nie tego szukasz?

Podniost jej stanik, kompletnie nieseksowne, bawelniane ustrojstwo, i pomys$lal, ze kupi jej
now3 bielizne, rzeczy, ktore sam wybierze, zwiewne i seksowne, w ktorych jej wspaniale cialo
bedzie wygladalo jeszcze ponetnie;.

Siegnela po swoja wlasnos¢, ale podniost reke tak wysoko, ze nie mogla dosiegnac.

— Musisz mi zaplaci¢ — powiedzial ze $miechem, wtulajac twarz pomiedzy jej piersi.

— Nie mamy czasu! — Probowala go odepchna¢ i schwyci¢ stanik, ale nagle znalazla sie na
16zku, a on byt nad nia.

— Zdziwisz sie, jaki jestem szybki.

Prawda. Byto juz wpo6l do 6smej, kiedy cicho otworzyla drzwi sypialni. Niepotrzebna ostroz-
no$¢ zapewne, bo wiedziala, ze Giancarlo mial racje: starszy pan wstawal p6zno i nie lubit sie
rano spieszy¢. Sam jej to powiedzial juz na poczatku ich znajomos$ci.

Dlatego ostatnim, czego sie spodziewala, byl glos Alberta, ktéry rozlegl sie za jej plecami.

— A ¢6z to ma znaczy¢, moja droga?

Caroline zamarla, a potem odwrdcila sie wolno, zarumieniona ze wstydu.

Alberto, z laska w dloni, przygladal jej sie ciekawie.

— Popraw mnie, jezeli sie myle, ale czy to aby nie sypiania mojego syna?

Stowo ,,sypialnia” wymoéwil z takim naciskiem, ze Caroline zabraklo glosu.

— Mys$lalam, ze jeszcze $pisz. — Tylko tyle zdolala z siebie wydusic.

— Miala$ nadzieje, ze jeszcze $pie. — Poprawil jg, unoszac brwi.

— Wszystko ci wyjasnie. — Nie zauwazyla Giancarla, ktory cicho otworzyl zamkniete przez
nig drzwi.

— Nie trzeba — uslyszala jego glos. — Ojciec nie urodzil sie wezoraj i z pewno$cig potrafi wy-
snuc wlasciwe wnioski.



Zauwazyla, ze nie zadal sobie trudu, by sie ubraé. Narzucil tylko czarny, jedwabny szlafrok,
luzno przewigzany paskiem w talii. Z pewno$cig nie mial nic pod spodem i omal nie parsknela
Smiechem. Zaraz potem zachcialo jej sie wy¢ i wali¢ glowa w $ciane.

Alberto przenosil wzrok z jednego na drugie.

— Nie wiem, jak sie zachowa¢ w tej sytuacji — powiedzial stabo. — Nie tego od was oczekiwa-
lem.

— Tak mi przykro — powiedziala blagalnie.

Bylo jej okropnie wstyd. Ledwo skonczyla dwadzie$cia lat i czula sie jak nastolatka, ktorej
udzielono reprymendy.

— Synu — Alberto zwrdcil sie do Giancarla. — Bede szczery. Jestem wami rozczarowany —
oznajmil ze smutkiem i odwrdcit sie, by odejs¢, a oni zwiesili glowy.

Giancarlo otrzasnal sie pierwszy i ruszyl za ojcem.

— Tato...

Alberto, ktoéry wchodzil juz na schody, przystanal, przechylajac gtowe na bok.

Giancarlo tez przystanal. Po raz pierwszy zwr6cit sie do ojca stowem ,tato”.

— Poshuchaj, wiem, co sobie my$lisz. — Przeczesal palcami wlosy i potrzasnal glowa.

— Bardzo watpie, synu — powiedzial Alberto ze smutkiem. — Z pewno$cig jestem troche sta-
roSwiecki, rozumiem jednak, ze jeste$ u siebie i jako osoba dorosta masz prawo postepowac
wedlug wlasnych zasad, ale powiedz mi, jak dlugo to trwa? Czy zachowywaliScie sie tak zle
jeszcze w willi?

— Nie nazwalbym tego zlym zachowaniem — odparl Giancarlo ostro, ale Alberto patrzyt te-
raz na Caroline, rozdygotana w okiennej wnece.

— Mam wrazenie, ze rodzice, wysylajac cie do Wloch, nie tego sie spodziewali — powiedzial
ciezko, co wywotalo w niej kolejng fale dreczacego poczucia winy. — Powierzyli mi opieke nad
toba i chyba nie tylko w kwestii spraw bytowych.

— Tato, wystarczy. — Giancarlo wlozyl dlonie do glebokich kieszeni szlafroka. — Caroline jest
ze mng zupekie bezpieczna. Oboje jesteSmy juz dorosli...

Alberto niecierpliwie machnal reka.

— Nie jesteSmy idiotami, ktérzy nie mys$la o konsekwencjach. — Giancarlo moéwil z taka
pewnoscig i spokojem, ze Alberto popatrzyl na niego uwaznie.

— Kontynuuj.

Caroline stuchatla zafascynowana.

— W przeszlo$ci rzeczywiScie spotykalem sie z przypadkowymi kobietami. Ale tym razem to
co$ innego. — Spojrzal na nig, szukajac potwierdzenia. — Prawda?

— Mmm...

— Wlasénie wczoraj o tym rozmawialiSmy...

— Chcesz powiedzie¢, ze to co§ powaznego? To zmienia postac rzeczy. Caroline, znam cie
wystarczajaco dobrze, by wiedzieé, ze chcesz malzefistwa. Rozumiem, ze o tym wlasnie mowi-
my? — USmiechnal sie do nich, a zaskoczona Caroline zastygla z otwartg buzig. — Malzenstwo
to co innego. Jestem juz stary, ale rozumiem, ze dzisiejsze mlode pokolenie r6zni sie od na-
szego. Nie moge uwierzy¢, ze zadne z was nie pisnelo mi nawet slowa. — Nie pozwolil sobie
przerwac. — Ale ja wiedzialem swoje. Ty sie zmieniles, jeste$ teraz duzo spokojniejszy, a ona
taka ozywiona. Po tych wszystkich trudnych chwilach to naprawde duzo dla mnie znaczy.

— Alberto...

— W moim wieku czlowiek potrzebuje czego$, czego moglby sie uchwycié. A teraz chcialbym



chwile odpoczaé. Wolalbym dowiedzie¢ sie o tym od was zamiast domys$la¢ sie samemu, ale
teraz to juz bez znaczenia.

— Nic nie moéwiliémy, bo nie chcieliémy cie niepokoi¢. — Giancarlo objal Caroline ramie-
niem. — A dla nas to byl szczegblny czas i chcieliSmy sie sobg nacieszy¢.

— Doskonale rozumiem. — Alberto wydawal sie w pelni usatysfakcjonowany. — I wiedz,
synu, ze mam o twojej narzeczonej jak najlepsze zdanie. Bo chyba juz moge cie tak nazywac,
kochanie? — zwrdcil sie do Caroline.

Narzeczona? Zareczeni? Malzenstwo? Miala wrazenie, ze nagle zostala przeniesiona do ja-
kiego$ innego, rownoleglego Swiata.

— ChcieliSmy ci to powiedzie¢ dzi§ wieczorem — oznajmil Giancarlo z takg pewnosScia, ze
mogta tylko podziwiaé jego zdolno$ci aktorskie.

Jak daleko jeszcze zamierzal sie posungc?

— Chetnie bym sie z wami wybral po pierScionek — powiedzial Alberto. — Wiem, ze to co$
bardzo osobistego, ale dla mnie to bylby ogromny zastrzyk pozytywnej energii.

— Co tu sie dzieje? — Na schodach pojawila sie Tessa. — Alberto, jeste$ gorszy od wszystkich
moich pacjentéw razem wzietych. Prosilam, zeby$ chwile zaczekal, prawda?

— Czy wygladam, jakbym potrzebowal pomocy? — Machnal w jej strone laska. — Jeszcze ty-
dzien i nie bede potrzebowal nawet tego. Wprawdzie to nie twoja sprawa, ale ci powiem, ze
tych dwoje postanowilo sie pobrac!

— Kiedy? — spytala podekscytowana.

— Dobre pytanie. Czy juz ustaliliScie date?

Caroline w koncu odzyskala mowe i wyswobodzila sie z obje¢ kochanka.

— Jeszcze nie. Za wcze$nie o tym mowic.

— Racja. Porozmawiamy po6zniej, moze przy kolacji. — Skingl na Tesse, ktéra uSémiechnetla
sie w odpowiedzi. — Przygotuj kilka butelek najlepszego szampana, kobieto, i nawet nie pro-
buj mnie powstrzymywac od picia. Nie dzi$ wieczorem.

W koncu oboje z Tessa znikneli na schodach, a Giancarlo odwrdcit sie do Caroline.

— Co innego moglem zrobi¢? Po raz pierwszy w zyciu naprawde mam ojca. Jak mogtbym
narazac jego zdrowie, odbiera¢ mu rado$¢? Slyszalas, co mowil. DaliSmy mu motywacje do zy-
cia.

— Co mogle$ zrobi¢? — powtoérzyla z niedowierzaniem. — Zareczyny? Malzenstwo?

Wszystko to, co bylo dla niej wazne, dla niego nie znaczylo nic, bylo tylko sprytnym sposo-
bem wykrecenia sie z niewygodnej sytuacji.

— Moja matka sypiala z kim popadlo. Nie byla moze najcnotliwszg osoba na Swiecie, ale nig-
dy sie nie obawiala przedstawia¢ mi swoich kochankéw. Wtedy byla juz rozwiedziona, rozcza-
rowana nieudanym malzenstwem, desperacko spragniona milosci i czulo$ci. Nie mialem poje-
cia, ze to sie zaczelo jeszcze przed rozwodem. Byla piekna i plocha. M6j ojciec nie uzylt stowa
,-amoralne”, ale wiem, ze to wla$nie mial na mysli. Prébuje od nowa zbudowaé wiez miedzy
nami i naprawde mi na tym zalezy. Gdyby znat prawde, co by sobie 0 mnie pomys§lal? Szybko
uznalby, ze jestem nieodrodnym synem mojej matKi.

— Nie masz racji — odparta. — On nie jest taki.

A Giancarlo? Jeszcze nie tak dawno mys$lal tylko o zemsScie. Teraz czula, ze stagpa po niepew-
nym gruncie i bala sie zaburzy¢ te delikatng réwnowage. Tylko za jaka cene?

Bardzo nierozsadnie wplatata sie w co$ bez przyszlo$ci i podczas gdy jedynym shusznym roz-
wigzaniem bylo wycofanie sie, utkwila w tym po uszy.



— Jezeli wciagnalem cie w co$, czego nie chcialas, przepraszam, ale dzialalem pod wplywem
impulsu.

— Rozumiem, ale sytuacja jest idiotyczna. Alberto naprawde uwaza, ze jesteSmy zareczeni.
Co zrobi, kiedy pozna prawde? Slyszales, co méwil: to dalo mu cheé do zycia.

— Slyszalem — przyznal ciezko. — Wiem, ze prosze cie o zbyt wiele, ale chcialbym, zebySmy
przez jakis czas grali te role.

— Rozumiem, ale jak dlugo?

Udawanie narzeczenstwa bylo okrutng kping z jej marzen, bo niczego nie pragnela bardziej
niz takiej wlasnie rzeczywistosci.

— Trudno mi powiedzie¢. W sumie i tak wiele narzeczenstw konczy sie na niczym. — Oparl
sie o $ciane i zapatrzyl w okno. — Wiec i tu wszystko moze sie zdarzy¢.

— Chcesz, zeby Alberto uwierzyl, ze w sposobie traktowania plci przeciwnej nie jeste$ po-
dobny do matki?

— Masz wybitny talent do moéwienia prawdy prosto w oczy.

— No ale skoro to prawda... Pewnie wymys$lisz co$ o tym, jak to nie pasowali$my do siebie.

— To sie zdarza, ludzie czesto rozstaja sie z tego wtasnie powodu.

— Z toba to co innego. — Uparcie trwala przy swoim. — Ty nie dajesz szansy, by to sprawdzi¢.
Zrywasz swoje relacje duzo weze$niej.

— Chcesz powiedzieé, ze nie zamierzasz sie w to wplatywaé¢? Ze cho¢ sypialiémy razem, to
jednak mnie nie akceptujesz?

— Wecale tego nie powiedzialam!

— Wiec wyjas$nij mi, o co ci chodzi. Bo jezeli zamierzasz powiedzie¢ Albertowi prawde, ze po
prostu dobrze sie razem bawili$my, ja zrobie to pierwszy i oboje poniesiemy konsekwencje.

A te bylyby dwojakie. Po pierwsze, relacje obu mezczyzn popsulyby sie z pewno$cia. Po dru-
gie Alberto bylby gleboko rozczarowany takze i jej postawa.

— Czuje sie postawiona pod $ciang — powiedziala. — Ale mam nadzieje, ze to nie potrwa dlu-
go.

Czy zdecydowalaby sie na te gre, gdyby juz wcze$niej nie zaangazowala serca? A winic za to
mogta tylko siebie. Bo przeciez od poczatku bylo oczywiste, ze ten romans nie bedzie mial
szczeSliwego zakonczenia.

— Mimo wszystko czuje sie fatalnie, oszukujac twojego ojca.

— Kazdy zasluguje na prawde, ale czasem male klamstewko mniej boli.

— Hm, to nie jest male.

Zamilkl. Zaczynalo do niego docieraé, ze jednak nie zna jej tak dobrze, jak przypuszczal.
A moze z wla$ciwg sobie arogancja zalozyl, ze udana relacja fizyczna daje mu prawo oczekiwac
przychylenia sie do jego prosby.

— To wlasciwie nie jest klamstwo — powiedzial miekko. — Laczy nas co$ wiecej niz tylko do-
bra zabawa.

Z calego serca pragnela moc mu uwierzy¢, ale ostrozno$¢ i zdrowy rozsadek kazaty nie dra-
zy¢ tej kwestii. Trudne pytania z gatunku ,,co to wlasSciwie znaczy co$ wiecej?” moglyby go tyl-
ko rozzlos$ci¢. Wydawalo jej sie bardzo prawdopodobne, ze te stowa mialy ja przekona¢ do jego
pomystu. Z pewno$cig nie zawahalby sie przed taka manipulacja, widzac w niej korzys¢ dla
siebie. Ale nie musial sie ucieka¢ do podobnych kombinacji. Nigdy nie zdobylaby sie na to, by
stang¢ na drodze odradzajacej sie relacji miedzy ojcem i synem. To byloby bezduszne.

— Dobrze — zgodzila sie niechetnie. — Ale nie na dlugo.



Przymknal powieki i nie mogla widzie¢ jego oczu.

— Z pewnoscig — zamruczal. — O nic sie nie martw.

— Wiem, ze cieszy sie kazda chwilg spedzong z toba. Ty czujesz sie winny przesztosci, ale on
tez.

— Moéwit ci o tym?



ROZDZIAL OSMY

Caroline desperacko pragnela, by ten nowy i nienaturalny wymiar ich relacji pozwolil jej
zrozumied, ze to nie dzieje sie naprawde. Tydzien wcze$niej, kiedy zdecydowali sie na te szara-
de, przyrzekla sobie solennie nie angazowac¢ w te relacje serca. Niestety, juz po kilku godzi-
nach, w obliczu niezaprzeczalnych faktoéw, wszystkie jej postanowienia wziely w teb.

Mieli odgrywa¢ zakochang do nieprzytomnosci, planujaca Slub pare, wiec gesty sugerujace
bliskos¢ byly niejako obowigzkowe. Giancarlo przyjal nowa role z nieklamanym entuzja-
zmem, wykraczajacym daleko poza zakres wynikajacych z niej obowigzkow.

— Jak zdolamy wiarygodnie zerwac, skoro nie przestajesz mnie dotyka¢? Nigdy nie uda nam
sie sprawi¢ wrazenia, ze popehiliSmy kardynalny blad! — wykrzyczala trzy dni wczes$niej, po
kilku godzinach leniuchowania nad basenem.

Delikatne mu$niecia, sposob, w jaki trzymat ja w wodzie pod czujnym okiem Alberta, niwe-
czyly wszystkie jej postanowienia. Szybko zdala sobie sprawe, ze jest wobec niego kompletnie
bezsilna. W blyskawicznym tempie poddawala sie mitowi, ktory wokot siebie stworzyli.

Niby wiedziala, ze to wszystko fikcja i ze cala historia dotknie najbardziej wlasnie ja, ale
z kazda godzing popadala coraz glebiej w zdradziecka ulude.

Alberto nie wypowiadal sie na temat ich wspolnego sypiania, ale Caroline czula, ze nie po-
winni dluzej tego praktykowaé. Wspodlne sypianie uniemozliwiato jej trzymanie kochanka na
dystans. Niestety cichy glos rozsadku najczesciej bywal zagluszony przez inny, ktéry podpo-
wiadal, ze nie ma juz nic do stracenia. Skoro byla z mezczyzng swojego zycia niejako na kre-
dyt, dlaczego nie ma czerpac z tego tyle radosci, ile sie da?

Zreszty i tak wszystkie rozsadne pomysly znikaly wobec jego humoru, inteligencji i uroku.
Zamiast by¢ na niego zla za cala te sytuacje, czula sie coraz bardziej bezradna. W towarzystwie
Alberta i Tessy zwiedzali wybrzeze, zatrzymujac sie na lunch w kazdym z nadmorskich mia-
steczek, skad mogli podziwia¢ bezkresny blekit morza i nieba. Giancarlo prezentowal leniwe
rozluznienie i rozczulajacg dbalo$¢ o nig. O szybsze bicie serca przyprawialy ja juz same spa-
cery z nim za reke.

Teraz mieli wyjecha¢ na trzy dni do Mediolanu. Giancarlo miat tam jakie§ zobowigzania,
wymagajace jego osobistej obecnosci.

— Chyba nie powinnam z toba jecha¢ — powiedziala slabo, podczas kiedy on odpinal kolejne
guziki jej bluzki.

Z kazdym kolejnym protestowala coraz slabiej.

— Jeste$ moja ukochang narzeczong. — Obdarzyl ja najszerszym z u$émiech6w. — Powinnas
chcie¢ zobaczy¢, jak mieszkam i pracuje.

— Tylko udaje twoja narzeczona.

— Nie wdawajmy sie w szczegdly.

Kiedy zaczal ja pieSci¢, kompletnie zapomniala, co miatla mu do powiedzenia.

Przy okazji tego wspolnego wyjazdu miata mozliwo$¢é obserwowacé go przy pracy. Pojechali
pociagiem, bo uznal to za mniej meczace i zyskiwal w ten sposob czas na przygotowanie sie do
czekajacych go spotkan. Caly przedzial pierwszej klasy byl zarezerwowany tylko dla nich
i traktowano ich jak prawdziwe VIP-y.

To juz nie byl Giancarlo w opadajacych na biodra szortach i mokasynach bez skarpetek, za-



Smiewajacy sie, kiedy probowata dogoni¢ go w basenie. To byl zupelnie inny mezczyzna, nie-
skazitelnie elegancki w ciemnoszarym, pragzkowanym, szytym na miare garniturze. Na ekranie
stojacego przed nim laptopa przewijaly sie raporty, wykresy i kolumny cyfr, a telekonferencje
prowadzono jednocze$nie po francusku, wlosku i angielsku. Caroline byta zafascynowana.

Do celu dotarli p6zno. Juz od rana zaczynaly sie spotkania, z czego byla bardzo zadowolona.
Poprzednim razem nie zdolala zbyt duzo zobaczy¢ i miala nadzieje nadrobi¢ to teraz. W tym
celu zabrala ze soba kilka przewodnikow.

Na stacji czekal na nich samochod z kierowca.

Po milym spokoju i pieknych widokach w willi na wybrzezu, goraczkowy pos$piech i gwar
duzego miasta draznil zmysly i dzialal na nerwy. Na szcze$cie mieszkanie znajdowalo sie przy
jednej z matych, kretych uliczek pokrytych osiemnastowiecznym brukiem, skrywajacych stare
wille otoczone eleganckimi ogrodami. OczywiScie byl to jeden z najbardziej prestizowych ad-
resOw w miescie.

Zatrzymali sie przed niezwykle wytwornym budynkiem. Wej$cia do historycznego palacyku
obroconego w apartamenty dla najbogatszych bronila brama z kutego zelaza o wzorze mister-
nej koronki, prowadzaca na wewnetrzny dziedziniec. Apartament Giancarla zajmowal cale
drugie pietro patacyku. W tetnigcym zyciem mieScie miejsce to bylo istng oaza spokoju.

Wystrdj mieszkania w niczym nie przypominat willi na wybrzezu, chlodnej i przestronnej,
z zaluzjami w oknach, wpuszczajacymi bryze, ale nie sloneczny zar. Tutaj meble byly ciemne,
a podlogi 1$nigce, pokryte perskimi dywanami.

— Fantastyczne. — Pelna podziwu rozgladala sie po salonie.

Wyrazniej niz kiedykolwiek weze$niej zobaczyla dzielaca ich przepasé. Cho¢ sypiali ze sobg,
cho¢ jej pragnal i nie potrafil utrzymac rak z dala od niej, zyli w dwéch kompletnie réznych
Swiatach. W poréwnaniu z tym a

Stanal za nig, objal ja i zanurzyl twarz w jej dlugich wlosach. Miala na sobie lekka, bawel-
niang sukienke na ramigczkach, ktére zsunal i zaczal odpina¢ guziczki, ale go powstrzymala.

— Pokaz mi wszystko — poprosila, zapinajac to, co juz zdazyl porozpinac.

Ale trud byl daremny, bo zanim sie obejrzala, wszystkie guziczki byly zndéw rozpiete.

— Mam na ciebie ogromng ochote. Przez calg te dluga podr6z nie moglem cie nawet do-
tkna¢.

RozeSmiala sie, zachwycona. Uwielbiala, kiedy méwil takie rzeczy. Czula sie wtedy kobieca
i pozadana, co dawalo jej sile.

— Dlaczego seks jest dla ciebie taki wazny?

— A dlaczego ty zawsze probujesz zaczg¢ powazng rozmowe, kiedy ja mam na mysli zupelnie
co$ innego? — rozeSmial sie miekko. — Uwazam seks za co$§ wspanialego. Chcialaby$ moze zo-
baczy¢ moja sypialnie?

— Chcialabym zobaczy¢ caly apartament.

Westchnal ciezko i puécil ja niechetnie.

— Dobrze. — Z zalem patrzyl, jak zapina male perlowe guziczki biegnace przez cala dlugosé
sukienki. — W takim razie zapraszam na wycieczke.

Podczas gdy jemu sie spieszylo, ona cieszyla sie kazda chwila i zachwycala kazdym drobia-
zgiem, podziwiala otwarty kominek w salonie, musnela miekkie zastlony barwy burgunda i do-
cenila nowoczesne urzadzenie kuchni, stare sztychy na $cianach i wiekowy stét pokryty drew-
niang mozaika.

Gabinet byl wyposazony we wszystkie nowoczesne urzadzenia, konieczne, by moc pozosta-



waé w ciaglej lacznosci z resztg $wiata, ale potezne biurko robilo wrazenie bardzo starego,
a nascienne potki miescily pierwsze wydania historycznych ksigzek.

Mieszkanie bylo dwupoziomowe, po kilku szerokich schodach wchodzito sie do sypialni.
Byly cztery plus duzy salon, gdzie znajdowal sie jedyny w apartamencie telewizor.

— Nieczesto go uzywam — powiedzial, kiedy spojrzala na plazmowy ekran. — Wiadomosci
biznesowe to wlasciwie wszystko, co ogladam.

— Och, nudny jeste$. Nie do$¢ ci biznesu na co dzien? Musisz jeszcze w wolnym czasie ogla-
da¢ wiadomo$ci biznesowe?

Odrzucit glowe w tyl i rozeSmiat sie glos$no.

— Nikt jeszcze nie nazwal mnie nudnym. Dobrze mi robisz, wiesz?

— Podnosze cie na duchu? — Ona tez sie $miala. — Mnie tez nikt wcze$niej niczego takiego
nie moéwil.

— Chodzmy do mojej sypialni — zaproponowal.

Musial jeszcze odczekaé, az obejrzala wszystkie pozostale, zachwycajac sie szczegélami, kt6-
re on ledwo zauwazal. Z pewno$cia gobelin nad l6zkiem miat kapitalnie zywe kolory, stojaca
lampa byla wyjatkowo piekna, a waskie witraze z boku okien niezwykle efektowne. Ale on nie
mogt sie juz doczekat, by znalez¢ sie z nig w 16zku. Pragnal dotyka¢ jej gladkiego, miekko za-
okraglonego ciala. Kiedy byla obok, kompletnie tracil samokontrole.

Weszli do sypialni i widok jej zachwyconej twarzy sprawil mu chlopieca radosé.

Jedng $ciane zajmowalo ogromne, lukowato sklepione okno, oferujace widok na Mediolan.
Podeszla do niego, a kochanek obserwowat ja z uémiechem.

— Uwazasz, ze brak mi obycia — powiedziala, rumienigc sie pod jego spojrzeniem.

— Nie martw sie. Akurat to mi sie podoba.

— Wszystko w tym apartamencie jest monumentalne.

— Wiem. Nigdy nie przypuszczalem, ze to mi przypadnie do gustu. Moze dziala na mnie ko-
jaco, bo cale moje zycie to goragczkowy pospiech. — Podszed} do niej i wzigl ja w ramiona.

— Latwo zapomnie¢, ze poza tym miejscem jest inny $wiat. — Rozwigzal sznur od zaslony,
pograzajac pokoj w pétmroku.

Tym razem kochali sie powoli i leniwie, az w konicu zasneli mocno przytuleni i spali, dopoki
pojedynczy dzwonek nie oznajmil, ze przyniesiono im jedzenie.

Pomimo calego zbytku, to bylo klasyczne, kawalerskie gniazdko. W lodéwce byl szampan
1 najdrozsze sery, ale brakowalo jajek czy mleka, a wiekszo$¢ 1$nigcych, kuchennych gadzetow
byla nigdy nieuzywana.

Caroline podobalo sie przebywanie w jego przestrzeni i wsp6lne gospodarowanie. Zjedli
smaczng kolacje i pozmywali naczynia, bo zadne z nich nie potrafilo obshugiwa¢ zmywarki,
a potem usadowili sie w salonie: ona czytala, on przegladal dokumenty.

Wszystko wydawalo sie takie realne, oczywiste i latwo bylo zapomnie¢, ze to tylko udawa-
nie.

— Obudz mnie, zanim wyjdziesz — poprosila przed za$nieciem, wtulajac sie w niego.

Dotad zawsze spala w pizamie i zawinieta w koldre. Teraz to sie zmienilo. Oboje sypiali
nago i czerpali rado$¢ ze wzajemnej blisko$ci.

W odpowiedzi u§miechnat sie i pocalowal ja w kacik warg, kiedy usilowala skry¢ ziewniecie.

— Zmeczona?

— Jeste$ nienasycony.

— Tylko przy tobie, kochanie moje, tylko przy tobie.



Zasnela, powtarzajac sobie te stlowa, delektujac sie nimi. P6zniej bedzie mogla z nich czer-
pac ozywcza nadzieje.

Kiedy sie obudzila, przez grube zastony saczyl sie blask sloneczny, a miejsce obok niej bylo
puste. Rozczarowana, ze wyszedl bez pozegnania, spojrzala na zegarek. Zaledwie dziewiata.
Powedrowala do kuchni, gdzie na blacie lezalo szes¢ jaj, bochenek chleba, karton mleka i krét-
ki, ale czuly liScik do niej. Zrobila sobie grzanke i jajecznice, a po $niadaniu wyszla do miasta,
zabierajac ze soba przewodnik. Wrocila dobrze juz po poludniu, przepelniona radosnym ocze-
kiwaniem na wieczorne spotkanie.

— Moge wroci¢ dos¢ poézno — powiedzial jej poprzedniego wieczoru — ale nie pdzniej niz
o6sma trzydzieSci.

Zdazyta wzia¢ dlugg, relaksujaca kapiel i przymierzyla nowa spoédnice i bluzke. Krotka, roz-
kloszowana spddniczka tadnie sie ukladala, a pasujaca do niej bluzeczka miala z przodu trzy
male guziczki. Kiedy je rozpiela, uwidacznial sie rowek miedzy piersiami, a wolne od stanika
piersi poruszaly sie kuszaco pod bluzka.

Oczywiste nie wyszlaby tak na ulice, ale doskonale wyobrazala sobie blysk w oku kochanka,
kiedy ja w tym stroju zobaczy.

Liczyla sie z tym, ze poczeka jeszcze ze dwie godziny, kiedy nagle uslyszala dzwonek do
drzwi.

Otworzyla drzwi z szerokim u$§miechem, ktéry zaraz zgast.

— Kim jestes?

Zanim zdazyla pozbiera¢ rozbiegane mysli, wysoka, bardzo szczupta blondynka o dtugich,
prostych wlosach siegajacych pasa zasypala ja gradem pytan.

— Co tu robisz? Giancarlo wie, ze tu jeste$? Jestes$ stuzaca? Jezeli tak, to twoj stroj jest nie-
odpowiedni. Wpu$¢ mnie. Natychmiast.

Pchnetla drzwi i Caroline cofnela sie w kompletnym oszolomieniu. Nie zdotala wykrztusi¢
nawet slowa, kiedy elegancka blondynka odziana w jedwab, wyzsza od niej o dobre kilkana-
Scie centymetrow, z designerska torebka i na niebotycznych obcasach byla juz w $rodku i po-
dejrzliwie mierzyla ja wzrokiem.

— CO0z... — Blondynka skrzyzowala ramiona na piersi. — Czekam na wyja$nienia.

— Kim ty jeste$? — Caroline musiala zadrze¢ glowe, by spojrze¢ tamtej w oczy. — Giancarlo
nic mi nie mowitl o twojej wizycie.

— Giancarlo? Od kiedy to sluzaca méwi o pracodawcy po imieniu? Poczekaj, az o tym usly-
SZy.

— Nie jestem shuzaca. Jestem... — Nie mogla powiedzie¢ narzeczona, bo przeciez to bylo wy-
my$lone na uzytek Alberta. — JesteSmy ze soba...

Blondynka u$miechnela sie z niedowierzaniem, a potem parsknela gloSnym $§miechem. Ca-
roline zamartla, czujac sie jak kompletna idiotka.

— Zartujesz!

— Wecale nie. — Caroline wyciagnela sie na calg swoja dlugo$¢. — Spotykamy sie od kilku ty-
godni.

-- Nigdy by sie nie umoéwil z kim$ takim — powiedziala blondynka przesadnie cierpliwym to-
nem, jakby zakladala, ze Caroline nie rozumie.

— Stucham?

— Jestem Lucia. ByliSmy parg, ale zerwalam z nim kilka miesiecy temu. Nawal pracy. Je-
stem modelka. Przykro mi to mowi¢, ale Giancarlo spotyka sie z kobietami takimi jak ja, a nie



ty.

Caroline nie zamierzala przyja¢ do wiadomosci jej stow. Pozalowala tylko, ze nie ma na pal-
cu pier$cionka zareczynowego, ktéry mogla podetkng¢ blondynce pod nos. Efektowny brylant
zostal juz wybrany, ale jeszcze nie odebrany od jubilera pomimo delikatnych nalegan Alberta.

— Powiedz mu, ze bylam, dobrze?

Caroline patrzyla, jak Lucia podchodzi do drzwi.

— Powiedz mu... — Jeszcze raz omiotla Caroline lodowatym spojrzeniem. — Powiedz, ze mial
racje. Cale to latanie po $wiecie... Powiedz, ze postanowilam zrobié¢ sobie przerwe, wiec moze-
my sie spotka¢, kiedy tylko zechce.

— Spotkac sie? Po co?

— A jak mys$lisz? — Lucia znaczgco uniosta brwi.

Wlosy miala jasne, a brwi ciemne. Zaskakujacy kontrast.

— Pewno mnie uznasz za wredng, ale musze ci to powiedzie¢. Dla twojego wlasnego dobra.
Giancarlo mogl sie z tobg zabawi¢, ale to nie potrwa dlugo. Daj sobie z nim spokoéj, poki jesz-
cze mozesz. Ciao!

Lucia znikla, a Caroline nie byla w stanie zrobi¢ kroku. Poczatkowo nie byla w stanie my-
Sle¢, a kiedy zaczela, poczula bol.

A wiec to bylo prawdziwe zycie Giancarla. Piekna kobieta, ktéra znakomicie do niego paso-
wala. Zrobil sobie wakacje i jakim$§ cudem trafit do 16zka z nig. Teraz zaczynala rozumiec.
W zmienionych okoliczno$ciach zachowal sie nietypowo i zaczal sypia¢ z kims, na kogo nor-
malnie nie zwrdécilby nawet uwagi. Taka kobiete jak ona moglby co najwyzej zatrudnié jako
stuzaca.

Jeszcze bardziej druzgoczace okazalo sie przypuszczenie, ze po prostu byla pod reka, po-
mocna w dogadaniu sie z ojcem. A to, ze wylagdowali w t6zku, stanowito tylko dodatkowy bo-
nus. Giancarlo, jak to on, wykorzystal sytuacje. LiScik, ktory znalazla rano i z ktorym wigzala
tyle nadziei, teraz wydal jej sie pospolity, a nawet lekcewazacy.

Poczula sie fatalnie, Smieszna w swoich nowych rzeczach i zla, ze ubrala sie dla niego. Wy-
rzucala sobie latwos¢, z jakg mu ulegla, i glupig nadzieje, ze moze ja jednak pokocha.

Przebrala sie pospiesznie. Drzacymi dlonmi przeszukiwala swoje rzeczy, z ktérych wycig-
gnela dzinsy i T-shirt. Czas wroci¢ do dawnego zycia i do rzeczywistoSci. Wepchnela nowe
ubranie, ktore jeszcze przed godzing dalo jej tyle radosci, kiedy zobaczyla swoje odbicie w lu-
strze przymierzalni drogiego butiku, do kieszeni w walizce, zwykle rezerwowanej dla butow
i rzeczy brudnych.

Zapragnela uciec, ale wlaczyla telewizje i jako$ doczekala powrotu Giancarla p6t godziny
pOZnie;.

Z obrzydzeniem mys$lala o tym, jak zamierzala go przywita¢ w nowych rzeczach, pobiec do
drzwi jak dobrze wytresowany pies, i zmusila sie, by zosta¢ tam, gdzie siedziala, dopoki nie
wszedt do salonu.

Cho¢ przepeliona goryczg i rozzalona, nie mogla powstrzymac odruchowych reakcji swoje-
go ciala na jego widok. Probujac sie uspokoi¢, przywolala w wyobrazni wizerunek blondynki.

— Nie masz pojecia, jak bardzo nie moglem sie doczeka¢ tej chwili.

Rozwigzal krawat, rzucil go na sofe i opart obie dlonie na poreczach fotela, w ktérym sie-
dziala.

Jak zwykle zabraklo jej tchu.

— Naprawde?



— Naprawde. Jeste$ dla mnie niedobra. Uwazasz, ze praca moze by¢ bardziej ekscytujaca od
mys$lenia o tobie? W koncu wyslalem na zebranie jednego z moich ludzi. Wybér byt prosty:
wolalem wréci¢ do ciebie. Zjemy co$? Jezeli zaraz zamowimy, dostarcza w ciagu godziny...
Dlaczego nic nie méwisz? — Wyprostowat sie i usiadl na fotelu obok. — Przykro mi, ze nie mo-
glem sie dzi$ z tobg wybraé. Bardzo bym chcial pokaza¢ ci miasto. Pewno sie wynudzitas$?

W koncu odzyskala zdolno$¢ méwienia.

— Wecale nie. Spedzilam czas bardzo przyjemnie. Bylam w katedrze, w muzeum i zjadlam
dobry lunch w malej knajpce.

— Mam wrazenie, ze jest jakie$ ,,ale”. Wydarzylo sie co$ jeszcze. — Wyczuwal to, cho¢ nie po-
trafil sie domysli¢, co by to moglo by¢.

Obudzil sie przy jej boku wyjatkowo wezes$nie i1 przez dluzszy czas przygladal sie jej pogod-
nej twarzy. Wygladala tak niezwykle mlodo i kuszaco, ale nie chcial jej budzi¢ o piatej trzy-
dzie$ci. Wzigl zimny prysznic i przez caly dzien liczyl godziny do powrotu.

Nagle co$ mu przyszito do glowy.

— Co sie dzi$§ wydarzylo? — spytal. — Nie moge bra¢ odpowiedzialnosSci za moich wspolple-
miencow Wlochéw, ale wiem, ze potrafig zaczepia¢ turystki. Spotkala cie jaka$ przykros¢? —
Na te mys$l zrobilo mu sie goraco i odruchowo zacisnatl dtonie w piesci.

— Cos sie rzeczywiScie wydarzylo — powiedziala wolno, unikajac jego wzroku. — Ale nie to,
o czym mys$lisz. Z czyms$ takim latwo bym sobie poradzita.

— Co w takim razie?

— Kto$ mi zlozyl wizyte. — Tym razem patrzyla mu prosto w oczy.

— Tutaj?

Pokiwatla glowa.

— Wysoka, szczupla, dlugonoga blondynka. Podobno jg znasz. Ma na imie Lucia.
partamentem dom jej rodzicéw byl skromnym pudelkiem, ktérego caly parter zmiescilby sie
w tym przepastnym salonie.

— Milo, ze ci sie podoba.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Giancarlo zamarl.

— Lucia tu byla? — spytal sztywno, wyraznie niezadowolony.

Lucia Fontana nalezala juz do przeszlo$ci, cho¢ zerwania z nig nie przyjal tak lekko jak zwy-
kle. Byla supermodelka w szczytowym momencie kariery, przyzwyczajonga do meskiego poza-
dania, holdéw skladanych jej urodzie, staran o jej towarzystwo. Byla tez meczaca, powierz-
chowna, prozna, egoistyczna, a w dodatku zwyczajnie glupia. Poznali sie przy okazji bizneso-
wej, a byla to wystawa sztuki odwiedzana przez Smietanke towarzyska Mediolanu. Nie chciala
sie od niego odklei¢ i popemil blad, akceptujac jej towarzystwo.

— Po co tu przyszla?

— Mnie sie na pewno nie spodziewala — powiedziata bezbarwnym glosem.

Bawil ja pomyslt powiedzenia mu, ze blondynka wrziela ja za sluzaca, w dodatku nieodpo-
wiednio ubrang, ale w koncu postanowita zatrzymac te upokarzajace szczegbdly dla siebie.

— Bardzo mi przykro, ale nie przejmuj sie. To sie wiecej nie powtorzy.

Wzruszyla ramionami. Czyzby oczekiwal wdziecznoSci za te krzepiaca obietnice? Tylko dla-
tego, ze znalezli sie w niemozliwej do przewidzenia sytuacji? Miala szczera ochote parsknaé
niechetnie.

— Przypuszczam, ze wkrétce pojawi sie ich wiece;.

— O czym ty mowisz?

— O kobietach. Twoich bylych. Wspanialych supermodelek, ktore kiedy$ rzuciles, albo, jak
w przypadku tej tutaj, one rzucily ciebie.

— Lucia? Powiedziala ci, ze mnie rzucila? — Byl naprawde zly.

Zdawal sobie sprawe, ze zranil jej dume, porzucajac ja, ale mys$l o niej, naruszajacej jego
prywatno$¢ i klamigcej jak z nut, doprowadzila go do wécieklosci.

— Rozumiem, ze trudno jest by¢ z kims, kto podrézuje po calym Swiecie, ale kazala ci prze-
kaza¢, ze juz wrécila i w kazdej chwili mozesz sie z nig skontaktowac. I podjaé¢ to, co przerwa-
liscie.

Nie zamierzal sie ttumaczy¢. Nigdy tego nie robil i nie zrobi. Usprawiedliwianie swojego za-
chowania nie lezalo w jego naturze, tym bardziej ze nie miat sie z czego thumaczy¢.

— Wlas$nie tego sie po mnie spodziewala$, prawda? — spytal chlodno.

Milczala, ale czula, ze serce jej peka. Nie zdawala sobie sprawy, jak bardzo pragneta jego za-
przeczenia. Jego brak byl wiele méwigcy. Poza tym, skoro Lucia klamala, powinien zaprzeczy¢
jej stowom.

— Wprawilo cie to w taki zly humor, bo mi nie ufasz, prawda?

— Wecale nie jestem w zlym humorze!

— Wlasnie slysze. Nie spotykam sie z Lucig od miesiecy.

— Dlaczego zerwali$cie?

— Co za roznica? Albo mi ufasz, albo nie.

— Dlaczego mialabym ci ufa¢? — Starala sie nie straci¢ opanowania, ale miala wielka ochote
go spoliczkowa¢. Sytuacje pogarszalo jej zaangazowanie i ghupie nadzieje.

— W normalnych okoliczno$ciach nawet by$ na mnie nie spojrzatl.

— Nie zamieram da¢ sie wciagnac¢ w hipotetyczna dyskusje o tym, co by bylo gdyby. Spotka-



liSmy sie i miala$ niejeden dowod tego, jak mnie pociggasz.

— Nie jestem w twoim typie. Twoja dziewczyna §wietnie mi to wyjasnila.

— To nie jest moja dziewczyna. Jezeli tak koniecznie chcesz wiedzie¢, co miedzy nami za-
szlo, to powiem ci. Umoéwilem sie z nig i okazalo sie to bledem. Ja interesuje tylko ona sama.
Potrafi méwi¢ wylgcznie o sobie. I jest wyjatkowo zlosliwa.

— Ale piekna. — Caroline bylo juz wszystko jedno, kto zerwal. Najwazniejsze, ze to Lucia
byla w jego typie, a nie ona. Wolat takie, ktore nie wymagaly od niego zbyt duzo.

— Rzucilem ja, wiec sie zemS$cila. — Nie zamierzal sie ttumaczy¢, ale w konicu nie potrafil
inaczej.

— Niewazne.

— Wazne, skoro robisz z tego az taka sprawe.

On traktowal to luzniej, bo to nie on sie zaangazowal. Okazujac bél, da mu pole do domy-
stow, a tego nie chciala. Co by zrobil, gdyby odkryl, ze sie w nim zakochala? Nie pozwoli, by
sie dowiedzial. W ten sposéb przynajmniej zachowa cho¢ troche godno$ci.

Niezdolna opanowaé podniecenia, wstala i zaczela chodzi¢ po pokoju. Potem przysiadla,
opierajac dlonie na parapecie okiennym. W ten sposéb przynajmniej przestaly jej drze¢.

— Bylam zaskoczona — powiedziala.

Przelknela lzy i che¢ uzalania sie nad sobg, ktore juz zaczynaly bra¢ gore nad opanowaniem.

— Nie spodziewalam sie, ze otworze drzwi jednej z twoich bylych, chociaz oczywiScie to nie
twoja wina, ze tu przyszla. Powiedziala mi wiele przykrych rzeczy, ale to tez nie twoja wina.

Zwazywszy na to, ze wlaSciwie go rozgrzeszyla, Giancarlo nie moégl zrozumie¢, dlaczego nie
czuje sie ani troche lepiej. I wcale mu sie nie podobatl nieobecny wyraz jej twarzy. Wolalby,
zeby byla na niego zla, zeby nakrzyczala.

— Ale po tym wszystkim zaczelam mysle¢, ze to, co robimy, jest... Uwazam, ze powinniSmy
przestac.

— Przemyél to jeszcze. J

— Oszukujemy starego czlowieka, ktory liczy na co$, czego nie ma. Od poczatku powinnam
stucha¢ glosu sumienia. Nie mozna sie bawi¢ bez wzgledu na koszty.

Zarumienit sie mocno i cho¢ raz zabraklo mu stéw. Gdyby Lucia byla blisko, udusilby ja.
Niewiarygodne, ze wieczor poszedl az tak zZle. Najgorsze, ze czul, jak Caroline sie od niego od-
dala, i nic nie moégl na to poradzic.

— Ta kobieta rzeczywiScie miala racje. Nie jestem w twoim typie. — Zostawila mu chwile na
zaprzeczenie. — Ty nie jesteS w moim. ZabawiliSmy sie i oszukujemy Alberta...

— Wracanie wciaz do tego samego jest bez sensu. Poza tym chyba troche za p6Zzno na moral-
ne rozterki?

— Nigdy nie jest za p6zno, zeby zachowac sie wlasciwie.

— Doszla$ do tych wnioskow pod wplywem dziewczyny, ktora nic dla mnie nie znaczyta?

— Przejrzalam na oczy. — Byla juz kompletnie rozdygotana, kiedy wstat i ruszyl w jej strone.

Wszystko bylo tak bole$nie znajome. Od zapachu po charakterystyczng gibkos¢. Bez trudu
mogta przywola¢ widok muskularnego ciala. Nade wszystko musiala teraz unikna¢ jego doty-
ku.

— Wiem, ze jest p6zno, ale chcialabym wroci¢ do willi.

— To szalenstwo!

— Musze by¢...

— Z dala ode mnie? Bo jezeli bedziesz zbyt blisko, twoje cialo moze cie nie postuchac?



— Moge pojechac noca.

— Zapomnij. Mozesz jechat rano, a ja nie bede ci dzi$§ wchodzil w droge. Kierowca podjedzie
o dziewiatej, a na miejsce polecisz helikopterem. — Odwrdcit sie i skierowal do sypialni.

Po chwili zawahania podazyla za nim, przerazona otwierajacg sie u jej stop przepascia.

— Wiem, ze nie chcesz, zeby Alberto myslal o tobie Zle.

Krecila sie przy drzwiach, jeszcze nie chcgc sie z nim rozstawacé, cho¢ wiedziala, ze to juz sie
stalo.

Nie zwracajac na nig uwagi, zdjal koszule, cisnatl ja na krzesto i usiadl pod oknem.

— Powiem mu, ze miale$ bardzo duzo spotkan, wiec wolalam wrdéci¢ nad jezioro niz tkwi¢
w tym upale.

Nie odpowiedzial, wiec podeszla i stanela przed nim.

— Prosze, nie badz taki.

Spojrzal na nig obojetnie.

— A co chcialabys$ uslyszec?

Wzruszyla ramionami i zapatrzyla sie w swoje stopy.

— Dokad zamierzala$ p6js$¢ dzi§ wieczorem, skoro nie zyczyla$ sobie mojego towarzystwa?

Polozyta mu dlon na ramieniu.

— Jezeli mnie dotykasz, badz przygotowana na konsekwencje.

Natychmiast zabrata dlon i cofnela sie niepewnie o kilka krokéw. Powiedzial jej to juz wcze-
$niej. Raz. Wtedy znow go dotknela, bo chciala p6j$¢ z nim do t6zka. Teraz chciala jak najszyb-
ciej od niego uciec. Po co w ogole naruszyla przestrzen pomiedzy nimi? To bylo tak, jakby
w jego obecnoSci jej cialo w ogdle jej nie stuchato. Zupeknie jak ¢ma lecaca do $wiatla.

— To twoje mieszkanie. Przeciez nie pdjdziesz na noc gdzie indziej — baknela.

— Wydaje ci sie, ze bede spal z tobg w jednym 16zku jak brat z siostra?

— Moglabym skorzystac z jednej z wolnych sypialni.

— Nie ufalbym mnie, gdybym byl toba — mruknal, obserwujac jak sie rumieni. — Mogloby
sie okaza¢, ze jednak jestem za blisko. Ide pod prysznic. Chcesz kontynuowa¢ te rozmowe
w lazience?

Dwadzie$cia minut p6zniej serce wcigz bitlo jej mocno, kiedy znow pojawil sie w salonie,
wykapany, przebrany, z malg torba w reku. Sprawial wrazenie odSwiezonego, spokojnego,
kontrolujacego sytuacje. Ona natomiast przycupnela na brzezku sofy, sztywno wyprostowana,
z dlohmi mocno opartymi na kolanach. Patrzyla na niego nieufnie.

— Wiesz — powiedzial, stawiajac torbe na sofie i wchodzac do kuchni, gdzie nalal sobie drin-
ka. — Zaraz po zakonczeniu spotkan wracam do domu na wybrzezu. Chcialbym wiedzie¢, co
dalej.

— Dalej? — powtorzyta niepewnie.

Czy pod wplywem pojawienia sie Lucii nie zareagowala przesadnie? Przeciez kochala go,
a teraz stracila szanse, by i on co$ do niej poczul.

— Chcialbym wiedzie¢, czy dotrzymasz danej mi obietnicy.

— Oczywiscie. A skoro mamy zagra¢ rozstanie, moglby$ powiedzie¢ prawde: ze spotkalam
twoja byla dziewczyne i to mi sie nie spodobalo. — Zawahala sie przez chwile. — Powiedz mi,
czy wszystkie twoje byle byly podobne do niej?

— Znowu? — Zmarszczyl brwi, zaskoczony bezposrednio$cia pytania i wyczuwalng w podtek-
Scie dezaprobata.

— Byle$ kiedy$ z kim$ innym niz modelka? Albo aktorka? Czy w swoich wyborach kierujesz



sie tylko wygladem?

— Nie rozumiem, jaki to ma zwigzek.

— Nie ma. Tak tylko spytatam.

Przez chwile rozpaczliwie zapragnal porozmawiac z nig i zatrzymac ja w swoim zyciu, ale za-
miast tego wziat torbe i podszed} do drzwi.

Nie ruszyla sie z miejsca, cho¢ pragnela pobiec za nim i zada¢ mu jeszcze kilka pytan. Na
przyklad o to, co wlasciwie w niej zobaczyl. Nie byla piekna, wiec co go w niej pociggalo?
W sumie jednak nie zdobyla sie na zaden gest. A kiedy odszedl, natychmiast za nim zateskni-
la.

Stuknely zamykane frontowe drzwi i apartament zaczal jej sie nagle wydawa¢ bardzo duzy
i bardzo pusty.

Kompletnie skolowana, nie miala pojecia, czy w ogdle zdola usnaé, ale wbrew obawom za-
snela szybko i obudzila sie o Swicie. Dopiero po chwili dotarlo do niej, ze Giancarlo nie spal
obok. L6zko bylo puste, a on odszed}l. Stopniowo przypomniala sobie wydarzenia poprzednie-
go wieczoru. To bylo jak ogladanie filmu, ktérego zakonczenie juz znala.

Kierowca podjechat o dziewiatej i juz na niego czekala, spakowana. Do konca miala nadzie-
je, ze Giancarlo jednak sie pojawi. W jej wyobrazni przybywatl z bukietem czerwonych roz,
przeprosinami na wargach i pierScionkiem w malym pudeteczku.

Kiedy sie nie pojawil, zaczela sobie wyobrazac, ze poszukal pocieszenia w ramionach innej
kobiety.

Czy bylby do tego zdolny? Nie miala pojecia. W sumie jednak wcale go nie znala. Jej uko-
chany nie byl tym samym, ktéry umawiat sie z supermodelkami, niewymagajacymi zbyt wiele
1 atrakcyjnymi.

Tak czy siak, to co wspolnie przezywali, bylo skonczone. Droga mineta szybko i willa byla
tuz tuz, a ona, zajeta smutnymi rozwazaniami, nie przygotowala sobie zadnego sensownego
wyja$nienia dla Alberta.

Wysiadla z taksowki, ktora przyjechala z ladowiska dla helikopter6w, pochlonieta niespo-
kojnymi my$lami.

Wyjechali jako szcze$liwa para, wiec jak mialaby teraz przekonaé¢ Alberta, ze wszystko za-
walilo sie w ciggu kilkunastu zaledwie godzin? Perspektywa, ze zndéw bedzie musiala ratowac
sie klamstwem, byla okropnie stresujaca, ale jeszcze gorsze okazalo sie pojawienie sie oshu-
pialego Alberta w drzwiach wejSciowych.

W odpowiedzi na jego pytajace spojrzenie u$émiechnela sie blado.

— Co sie stalo? Nie powinnas$ teraz zwiedza¢ mediolanskich zabytkéw? Wybieralem sie wla-
$nie na malg przechadzke po ogrodach, ale mam wrazenie, ze koniecznie musimy porozma-
wiac.

Giancarlo juz trzeci raz zerknal na zegarek. Gdy chodzilo o spotkania, byl zaprawiony w bo-
jach, ale to okazalo sie wyjatkowo meczace. Dochodzila czwarta po poludniu, a siedzieli od
szbstej trzydzieSci rano, wspomagajac sie mocng kawa.

Bylo mnostwo do oméwienia, jednak nie potrafil przesta¢ mysle¢ o kobiecie, z ktora rozstal
sie poprzedniego wieczoru.

Chcialo mu sie wy¢ i tak uporczywie bebnil dlugopisem o blat stotu, ze wszyscy bez wyjatku
obecni rzucali mu zaciekawione spojrzenia. Niestety nie mial absolutnie nic do powiedzenia.



A wlaSciwie tak, poradzilby im chetnie, zeby nauczyli sie samodzielnie my$le¢.

Odsunal dokumenty i wstal. Kilka os6b tez sie uniosto, ale zaraz usiadlo z powrotem. On
natomiast oznajmil zebranym, ze wychodzi, co samo w sobie bylo zupelnie niezwykle. Na
swojego zastepce wyznaczyl najmlodszego, ale obiecujacego czlonka zespolu, zastrzegajac so-
bie akceptacje koncowej decyzji.

Nastepnym krokiem byl telefon do sekretarki. W krétkim czasie byt gotowy do powrotu na
wybrzeze. Zrezygnowatl z helikoptera na korzys¢ pociagu, bo cho¢ podréz trwata dhuzej, chcial
sie spokojnie zastanowic.

Juz siedzac w pociagu, przejrzal wiadomosci, odlozyl komputer na potke i zapatrzyt sie
w okno. Zadowolony, ze opuscil Mediolan, obiecal sobie przygotowa¢ zespot os6b mogacych
go czesciej zastepowac. Przez cale lata nie opuszczal miasta; teraz to sie zmieni.

Do willi dotart juz po ciemku i skierowal sie prosto na nieostoniete patio z przodu domu.
Spodziewal sie spotka¢ tam ojca, zazywajacego przechadzki na Swiezym powietrzu.

Minela chwila, zanim starszy pan go zauwazyl, i jeszcze jedna, zanim Caroline uswiadomila
sobie, ze nie s juz sami z Albertem. Nie zapalili zewnetrznej lampy, tylko siedzieli pod wie-
czornym niebem, obserwujac znikajace powoli barwy zachodu stonca, az zupeklie nie wyparta
ich ciemno$¢.

— Giancarlo! — Caroline odezwala sie pierwsza.

Wstala, zdumiona jego widokiem.

— Nie spodziewali$my sie ciebie. — Alberto popatrzyl na nich przenikliwie i gestem nakazal
Caroline usig$¢. — Nie st6j tak, kochanie.

— Co tu robisz?

— Od kiedy to potrzebuje powodu, by odwiedzi¢ wlasny dom?

— Mys$lalam, ze po tym, co sie wydarzylo, zostaniesz w Mediolanie.

— Po tym, co sie wydarzylo?

— Powiedzialam twojemu ojcu prawde. Nie ma sensu dalej udawac.

Zapadlo ciezkie milczenie i trwalo tak dlugo, ze Caroline trudno je bylo wytrzymac¢. W po-
szukiwaniu wsparcia zerknela na Alberta i z najwyzsza ulga uslyszala jego glos.

— Ogromnie mi przykro z powodu tego wszystkiego — powiedzial ze smutkiem. — Jestem
juz stary, mam klopoty ze zdrowiem i pewnie za bardzo na was naciskalem. Jezeli to jest po-
wod waszego rozstania, nigdy sobie nie wybacze.

— Czy ty czasem troche nie przesadzasz? — Giancarlo wyszed}l na patio, wpychajac dlonie do
kieszeni spodni.

— 7 pewnoscig zawinilem. Moge sie tylko usprawiedliwi¢ wiekiem i1 stanem zdrowia. —
Wstal, przytrzymujac sie oparcia fotela i odmawiajgc skorzystania z pomocy Caroline. — Je-
stem stary, ale jeszcze zyje. Zostawie was teraz, zebyScie mogli porozmawiaé. Zdaje sie, ze
wspomniala$ co$ o wyjezdzie?

Czy naprawde? Na prozno usilowala sobie przypomnie¢. Wla$ciwie nie zastanawiala sie
jeszcze nad swoim nastepnym ruchem, teraz jednak... Po co mialaby tu zostawac¢ i widywac
tego, ktory zlamal jej serce?

— Mm...

— Moze oboje powinniSmy wréci¢ nad jezioro? — zastanawial sie gloSno Alberto. — W tych
okolicznoSciach nie chcialbym naduzywac twojej go$cinno$ci, moj chlopcze.

— Tato, prosze cie, usiadz.

— A przysiaglbym, ze miedzy wami iskrzy.



— Dobrze nam bylo razem — wtracila Caroline, zanim Alberto zdazyt rozwing¢ temat.

Powiedziala mu wszystko, nie kryjac prawdy o swoich uczuciach do Giancarla, a on obiecatl
sie z tym nie zdradzi¢.

— My tylko... C6z, mam nadzieje, ze zostaniemy przyjaciolmi.

Giancarlo skrzywit sie okropnie. Wiec nie bylo nadziei nawet na przyjazn. To zreszta byl
nierozsadny pomyst. Nie moglaby sie z nim przyjazni¢. To byloby zbyt bolesne.

— P6jde juz, bo Tessa bedzie sie niepokoi¢. Kiedy nie wracam przed dziesigta, mysli, ze juz
nie zyje. — Podniost sie i ruszyl do kuchni, gdzie Tessa ogladala ulubiony serial.

Giancarlo zblizyl sie wolno i stangl tuz przed nia.

— Wiem, ze mialam mu nic nie méwi¢, ale nie moglam sobie z tym poradzi¢. Zachowal sie
w porzadku. Nie doceniliémy go. Nie rozumiem tylko, po co wrociles.

— Jestes rozczarowana? — Cofnal sie i oparl o drewniang barierke, zapatrzony w potyskujacy
srebrem ocean.

— Raczej zaskoczona. Podobno miale§ w Mediolanie mnoéstwo pracy.

— A gdybym sie tu dzi$ nie pojawil, wyjechalabys bez stowa do Anglii?

— Nie wiem — odparta zgodnie z prawda.

Schylila glowe i wpatrywala sie w swoje stopy.

— Co6z... przynajmniej tym razem jeste$ szczera. — Nie mozemy rozmawiac tutaj. Alberto go-
tow jest w kazdej chwili do nas dolgczy¢.

— Nie mamy juz o czym rozmawiac.

— Zejdz ze mna na plaze. Prosze.

— Wolalabym nie. Teraz, kiedy twdj ojciec nie oczekuje juz, ze sie pobierzemy, musimy po
prostu zy¢ dale;.

— Na pewno tego wlasnie chcesz? Pamietam, ze kiedy$ moéwilas co innego.

— Potrzebuje czego$ wiecej niz tylko seksu. Wizyta twojej bylej pozwolila mi to zrozumiec.
To ona pasuje do twojego zycia. Czas spedzony ze mna to byly twoje wakacje. A ja chce czego$
wiecej niz tylko milego romansu.

— Nie méw mi, ze do siebie nie pasujemy. Z tym sie nie zgodze. I teraz juz wiem, jak to jest
by¢ gotowym na wszystko, by sktoni¢ kogo$ bliskiego sercu do powrotu.
akas$ idiotka pojawia sie nieproszona w drzwiach mojego domu, a ty od razu zaczynasz po-
strzegac nasze postepowanie jako zle? Oboje jesteSmy doros$li i ciggnie nas do siebie.



ROZDZIAL DZIESIATY

— Tylko tak mowisz — szepnela. — Nie mozesz znie$¢, ze kto§ odchodzi od ciebie.

— Jest mi to obojetne pod warunkiem, ze to nie bedziesz ty.

Nie chciala pozwoli¢ sobie na nadzieje. Nie chciala zaczyna¢ wszystkiego od poczatku.

— ZejdZzmy na plaze. Nikogo tam nie spotkamy.

Tego sie wlasnie obawiala. Sam na sam z nim nieuchronnie odbieralo jej wole. Z drugiej
strony, co mial na mysli, méwiac, ze zrobi wszystko, zeby ja odzyskac¢? Chyba sie nie przesty-
szala?

— Dobrze — zgodzila sie niechetnie. — Ale chce sie weze$nie polozy¢. Najlepiej, jezeli jutro
pojedziemy z Albertem nad jezioro, a potem zaczne mys$le¢ o powrocie do Anglii. — Ta mysl
przyprawila ja o atak paniki. — Jestem we Wloszech juz stanowczo za dlugo — paplata. —
Mama ciagle pyta, kiedy wroce. Ale musze przyznaé, ze to bylo wspaniale doswiadczenie
i duzo sie nauczytam. Na pewno bez trudu dostane w Anglii dobra prace.

— Twoje cv zupelnie mnie nie interesuje.

— Moéwie to tylko dlatego, ze mam tyle planéw na po powrocie, a teraz, kiedy Alberto czuje
sie lepiej i odzyskal ciebie, nie jestem tu juz potrzebna.

Odwrdcil sie i ruszyl w strone skalnych stopni prowadzacych nad zatoczke, a ona w konicu
umilkla. Wcze$niej tam nie byla, bo zejScie bylo dla starszego pana troche za trudne, a sama
nie miala ochoty. W towarzystwie Giancarla jej lek przed woda w tajemniczy sposob znikal.
Bez niego balaby sie fali przyplywu.

— Woda jest tu bardzo plytka — powiedzial, jakby odczytujac jej mysli. — I bardzo spokojna.

— Nie boje sie.

Odwrdcil sie 1 spojrzal jej prosto w oczy.

— Czego? Przeciez jeste$ ze mna.

Serce zabilo jej mocniej i nerwowo oblizata wargi. Cho¢ mineta dziewiata, wciaz bylo cieplo.
Morze w oddali polyskiwalo srebrzystymi grzywami fal.

Ze smutkiem pomys$lala, ze pewno jej ostatnie wspomnienie ukochanego bedzie zwigzane
z tym miejscem. O odzyskaniu jej mowil tylko dlatego, ze nie znosil przegrywac.

Katem oka dostrzegla, ze zdjal buty, podszed! do linii wody i spojrzal na odlegly, ledwo wi-
doczny horyzont. Caroline milczala jak zakleta. Styszal tylko jej oddech. Odwrdcil sie i zoba-
czyl ja przycupnieta na skale i wpatrzong w morze. Kiedy podszedl, spojrzata na niego niepew-
nie.

— Nie chce, zeby$ wyjezdzala — powiedzial gwaltownie. — Wrécilem, bo musialem cie zoba-
czy¢. Nie moglem sie skupi¢ na pracy. Co$ takiego nie zdarzylo mi sie nigdy wcze$niej.

— Przykro mi.

Usiadl obok niej na piasku.

— Tylko tyle mi powiesz? Ze ci przykro? A co ty na to, ze nie chce twojego wyjazdu?

— Dlaczego?

— Czy to nie oczywiste?

— Nie. Oznacza tylko, ze cie pociagam. Pewno sie tego nie spodziewale$, kiedy zobaczyle$
mnie w swoim biurze. Chyba wszystko, co sie wydarzylo, bylo dla ciebie niespodzianka.

— To, ze pogodzilem sie z ojcem, na pewno.



— I to co wydarzylo sie pozniej tez.

— Nie rozumiem. Wyjas$nij mi, co masz na mysli.

Zamyslila sie. Jak miala mu wyjasni¢, ze miata dla niego tylko urok nowosci. To byly waka-
cje, nic wiecej. Nie zamierzal tego przedluzaé, nie planowal przyszlosci. Dopiero kiedy znalazia
w sobie sile, by odejs¢, pospieszyl za nia.

— Nie zamierzalam zostawa¢ we Wloszech tak dlugo, ale tak dobrze mi sie wspolpracowato
z Albertem... A potem zachorowal i nie chcialam zostawia¢ go samego.

— Co to ma wspolnego z nami?

To wszystko miatlo wszelkie znamiona oznajmienia o zerwaniu i nie zamierzal tego zaak-
ceptowac.

— Nie chce tu tkwi¢ i czeka¢ na okazjonalne spotkania z tobg i chwile, kiedy sie mng znu-
dzisz i wrocisz do poprzedniego zycia.

— A gdybym nie chcial do tego wracac?

— Co ty mowisz?

— Moze zrozumialem, ze tamto zycie nie jest tak dobre, jak sie zapowiadalo?

UsSmiechnela sie, szczerze rozbawiona.

— Przeniesiesz sie nad jezioro i bedziesz uczyl zeglowania?

— Dlaczego nie traktujesz mnie powaznie?

— Przeciwnie. — Uwazala, ze potraktowala go zbyt powaznie.

— Obiecala$, ze nic nie powiesz ojcu.

Jak to sie stalo, ze znéw do tego wracali?

Niemal niezauwazalnie wzruszyla ramionami.

— Nie planowalam tego — powiedziala. — Ale kiedy wrocitam, Alberto wyszed}l mi na spotka-
nie. Moze gdybym miala czas pozbiera¢ mysli... nie wiem. Ale kiedy spojrzal mi w oczy, nie
potrafitam go dalej oszukiwac. Zashugiwal na prawde. Teraz to juz nie ma znaczenia.

— Dla mnie ma. Przyjechalem cie przekonaé, ze nie chce zerwania. JesteSmy dla siebie
stworzeni.

Zrozumiala, ze mowi o seksie, 1 popatrzyla na niego sceptycznie.

— Nie wierzysz mi.

— Wierze, ze bylo ci ze mng dobrze i ze chcialbys to

Zaszokowana, wstrzymala oddech i nie odrywata od niego wzroku.

— Nie jestes$ z tych, ktorzy sie zenig.

— Masz paskudny zwyczaj cytowania moich stow. Ale jest tyle rzeczy, ktore chce ci powie-
dzie¢. — Uniost dlon, zeby powstrzymac ja od przerywania. — Dlugo nie rozumialem, jaki
wplyw miala na mnie moja przeszto§¢ — powiedzial cicho. — Rozgoryczenie matki zarazilo
1 mnie. Niestabilno$¢ finansowa sprawila, ze jak tylko moglem, zaczaglem gromadzi¢ majatek.
Uwazalem to za moje przeznaczenie i bylem w tym dobry. Moglem sobie pozwoli¢ na ignoro-
wanie niezdolnos$ci matki do kontrolowania swoich wydatkéw. Szybko zapomniatem, co to
znaczy cieszy¢ sie dniem i drobiazgami, ktére nie maja nic wspdlnego z zarabianiem pienie-
dzy. Nie nudze cie czasem?

— Nigdy — odpartla ze $ci$nietym sercem. — Ale czy nie tesknile$, zeby sie z kim$ zwigzac, za-
lozy¢ rodzine?

— Matka, nieprzewidywalna i sfrustrowana, wiazaca sie z mezczyznami, ktorzy skladali
czcze obietnice i znikali bez slowa, nie stanowila pozytywnego przykladu. Wprawdzie kocha-
lem ja i akceptowalem, ale nigdy nie chcialem mie¢ kogo$ takiego za partnerke. Pracowalem



niemal bez przerwy i ostatnim, czego mi byto trzeba, to droga w utrzymaniu kobieta. A bylem
przekonany, ze wszystkie takie sg. Dopoki nie poznalem ciebie.

Nagle nie potrafila juz dtuzej milczec.

— A ja przez cale tygodnie usilowalam sie nie przyznac, ze za toba szaleje.

Fala ciepla byla obezwladniajaca. Siegnat po jej dlon i spletli palce, a potem potarl jej kciuk
swoim.

— Szalejesz za mng — zamruczal z satysfakcjg, a ona zarumienila sie po korzenie wltosow.

Mozliwo$§¢ wyznania tego, co, tak otwarta z natury, skrywala od tygodni, byta niezwykle
ozywcza.

— Szaleje — przyznala z westchnieniem.

A kiedy przyciagnat ja blizej, przylgnela do niego mocno. Kochali sie pod rozgwiezdzonym
niebem, a potem lezeli przytuleni na cieplym piasku.

— Kocham cie — powiedzial w koncu, z twarzg wtulona w jej wlosy. — Nie wiem, kiedy to sie
stalo, wiem tylko, ze nie potrafie bez ciebie zy¢. Tak strasznie sie balem, ze cie strace, tak bar-
dzo do ciebie tesknilem.

— Ja tez cie kocham. I tez okropnie sie balam, ze cie strace — odpowiedziala, wzruszona.

— Wystarczajaco, zeby za mnie wyj$¢? — spytal. — Musze mie¢ pewno$¢, ze bedziesz ze mna
zawsze.

Odpowiedz mogla by¢ tylko jedna.
kontynuowac przez jakis$ czas.

~ — A gdybym powiedzial, ze chce ci¢ w moim zyciu dhuzej niz kilka tygodni, miesigcy czy lat?
Ze chce cie na zawsze?



EPILOG

Caroline patrzyla na zebranych gosci z uémiechem. To nie byl duzy $lub. Zadne z nich tego
nie chcialo i tylko wspélnym wysitkiem udalo im sie powstrzymac¢ Alberta przed urzadzeniem
uroczystosci stulecia.

— ObudZmy tych starych nudziarzy — zachecatl ich. — Dajmy im co$, o czym beda mogli roz-
prawiac¢ przez nastepne dziesiec¢ lat!

Oni jednak woleli sie pobra¢ w malym ko$ciotku blisko miejsca, gdzie Alberto zyl, a Gian-
carlo dorastal. Miejsce to przez ostatnie dwa miesigce bylo domem takze i dla Caroline, ktora
nigdy nie byla szczes$liwsza. Giancarlo najczeSciej pracowal teraz w domu, ktéry z okazji §lubu
zostal pieknie odnowiony.

Zatrzymala wzrok na mezczyznie, ktéry zostal jej mezem, goérujacym wzrostem nad mniej
wiecej setka goSci — rodziny, przyjaciol i sasiadéw, uradowanych pojednaniem ojca i syna.
USmiechniety, rozmawial z jej rodzicami.

Odruchowo przylozyla dlon do brzucha i w tej chwili ich oczy sie spotkaly. Teraz jego
usémiech byl przeznaczony tylko dla niej, zamykajac ja w tym sekretnym, pelnym milo$ci
Swiecie, ktory dzielila z nim i tylko z nim.

GosScie ruszyli zasig$¢ przy stolach, a Giancarlo wprowadzil zone do malego, pustego teraz
saloniku.

— Méwilem ci juz, jak bardzo cie kocham? — Przytulil ja mocno.

— Mowiles. Ale opowiedz mi jeszcze raz o podstepie Alberta.

— Szczwany lis. — Giancarlo uémiechnat sie z podziwem. — I pomysle¢, ze dokladnie wie-
dzial, co robi, kiedy postanowil, ze mamy sie pobra¢. Nikt by nie wpadl na to, ze sam wszystko
ulozyl.

Caroline odpowiedziala uSmiechem.

— Zauwazytes, jak sie postaral, zeby wszystko poszlo po jego mysli? Jeszcze przedwczoraj
mowit Tessie, ze nie pozwolilby nam sie rozstac tylko przez nasz os$li up6r. Gdyby$my nie do-
szli do porozumienia, mial zamiar wezwa¢ ambulans i pojechac do szpitala.

— A teraz ma syna i synowg i na pewno wszyscy wypijemy jego zdrowie. Zasluguje na to.
A czy mowilem ci juz, jak przepieknie dzi$§ wygladasz?

— Mowiles, ale uwielbiam, jak sie powtarzasz. — W jej oczach tanczyly iskierki rozbawienia.

Uwielbiala tez to, ze nigdy nie przestawal jej zapewnia¢ o swojej mitoSci.

— Nie wiem, jak zdolam doczekaé¢ chwili, kiedy bede cie mial tylko dla siebie. Ale powinni-
Smy juz wroci¢ do goSci. — Z zalem puscil ja 1 wygladzit lekko zmieta sukienke. — Wiesz, tata
juz zaczal wspomina¢ o wnukach. Chcialby je mie¢, kiedy jeszcze ma dosy¢ energii, zeby sie
z nimi bawi¢. A jak go znam, nie cofnie sie przed niczym, zeby znow wyszlo na jego.

— To chyba rodzinna cecha — u§miechnela sie promiennie. — Ale moze sie okaza¢, ze wcale
nie bedzie musiat specjalnie kombinowac.

— Co chcesz przez to powiedzie¢?

— Tylko tyle, ze mialam pewne podejrzenia i dzi$§ rano zrobilam test. Bedziemy mieli dziec-
ko. Cieszysz sie?

Co za pytanie?! Byla tego pewna. Z mezczyzny unikajacego zobowigzan zmienit sie w odda-
nego partnera i byla przekonana, ze bedzie réwnie oddanym mezem i ojcem.



To, co wyczytala z jego oczu, w pelni potwierdzalo te przypuszczenia.
— Kochanie — powiedzial lamigcym sie glosem. — Jestem najszczesliwszym czlowiekiem na
ziemi. — Ucalowal jej obie dlonie. — I nie pozwole ci nigdy o tym zapomniec.
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